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.. but first a word from our editor

Welcome to the first issue of our sixth year of publication.
I hope that you will find the contents interesting, and useful in
learning about the world of our ancestors.

This issue begins with a revised list and map of the towns in
Kielce and Radom gubernias. This list and map appeared in our
very first issue (Winter 1997), but since that time we have learned
quite a few things about our region. Thus, we are reprinting this
material with revisions.

The subject of several pieces in this issue is the town of
Konskie (“Kinsk”, in Yiddish): articles, transcripts and extracts.
We begin with a translation of the Koriskie article from the first
volume of Yad Vashem’s Hebrew-language Pinkas HaKehillot
Polen, the “Encyclopaedia of Jewish Communities” of Poland.
We again thank Yad Vashem for granting permission to translate
and publish these excerpts. We also have lists of burials in two
New York area landsmanshaft cemeteries for Konskie, and a
transcription of the 1929 Polish Business Directory entries for
Koriskie.

Konskie is also included in the extracts of Jewish vital records
from LDS microfilms in this issue. Koriskie is a “new” town for
us, for which we have not previously published extracts. We
present the marriage records of 1860-1884, extracted from the
Polish and Russian by Dolores Lee Ring. Also in this issue are
extracts of Jewish births in Iza, 1866-1877, extracted by David
Price.

Other articles in the issue include the conclusion of the story
of the Ozaréw cemetery restoration, which describes the recent
re-dedication ceremony; and the travelogue of a visit to Zawichost,
a town in Sandomierz district in the southeast corner of our region.

And don’t forget JRI’s “Polish State Archives” project —
Jewish Records Indexing-Poland’s project to obtain indexes of
non-microfilmed Jewish vital records of the late 19th century.
There are now Archive Coordinators for several of the archives
holding the jewish vital records for towns in Kielce and Radom
gubernias. See the report on the Piricz6w Archives on page 38 of
the last issue. The Piriczéw archive holds the Jewish vital records
for Busko-Zdréj, Chmielnik, Dziatoszyce, Nowy Korczyn,
Pacan6w, Pinczow, Stopnica, Szydléw, and Wislica. The indexing
of these records is now underway in Poland, but none of the data
will be posted on the JRI website until the requisite funds are
raised. Iencourage all of our members with an interest in these
towns to contribute to this project. Please participate in this
important endeavor.

— Warren Blatt
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Towns in Kielce and Radom Gubernias
by Warren Blatt

The table on the following two pages lists all major Jewish communities in Kielce and Radom gubernias.

¢ Town - Name of the town, in the current Polish spelling.

* District - Name of the district (Polish powiat) that the town was in, during the 1867-1917 period.
Source: Atlas geograficzny illustrowany Krolestwa Polskiego, edited by J. M. Bazewicz (Warszawa:
[1907)).

¢ 1897 Pop. - Jewish population in 1897, according to the Russian All-Empire Census, as cited in
Esperickan Buunknonegia [Evreiskaia Entsiklopediia = Jewish Encyclopedia] (St. Petersburg: Brokhaus-
Efron, 1906-1913). Articles on "Kielce Gubernia” (Vol. IX, cols. 949-951) and "Radom Gubernia" (Vol.
XTI, cols. 268-271), and articles for each of the 14 powiats (districts) contain population statistics for all
towns with a total population of 500 or more.

¢ 1897 %Jew ~ Percentage of the town’s population that was Jewish in 1897, calculated from the
population figures in Evreiskaia Entsikiopediia. ;

¢ 1931 Pop. - Jewish population in 1931, according to the second national census of Poland of 1931.
These figures are taken from Black Book of Localities Whose Jewish Population was Exterminated by the
Nazis (Jerusalem: Yad Vashem, 1965); which in turn are taken from Drugi powszechny spis ludnosd z dnia
9 grudnia 1931 r. (Warszawa: Gtowny Urzad Statystyczny, 1934-1938).

e Lat./Long. - The town's latitude and longitude. Positions are taken from the JewishGen ShtetlSeeker
< http://www.jewishgen.org/ShtetiSeeker > ; which is based upon the U.S. Board on Geographic Names
(BGN) database: Gaz?teer of Poland. 2™ edition (Washington: Defense Mapping Agency, 1988).

e FHL microfilms - Years for which Jewish vital records (births, marriages and deaths) have been
microfilmed by the Genealogical Society of Utah (the microfilming arm of the LDS Family History
Library). Source: Family History Library Catalog, <http://www .familysearch.org>, and corrections
based on personal knowledge. See the FHLC for details and microfilm ordering numbers.

The notation "RC" indicates that there are civil transcripts of Roman Catholic vital records listed in
the FHLC for the period of 1810-1825. It is during this period that the Roman Catholic civil
transcripts included Jewish registrations. Separate records were kept by each religious community
beginning in 1826.

Provinces: The FHLC uses Poland's 1945-1975 provincial borders. Most of the old Kielce and Radom
gubernias (1867-1917) are covered by the 1945-1975 province of Kielce. However, the borders do
not overlap exactly, and some areas are covered by neighboring provinces: Krakdw province in the
southwest (parts of old Olkusz and Miechéw districts); Katowice province (part of old Olkusz district);
and Lublin province in the northeast (part of old Kozienice district).

There were thousands of other smaller villages in the Kielce-Radom region, which are not listed here.
Their vital records are included amongst those of a neighboring larger town. To determine the location
of a village, you can consult the JewishGen ShtetlSeeker at <http://www jewishgen.org/ShtetlSeeker > .



Town

Biataczow
Biatobrzegi
Bodzentyn
Bogoria
Brzesko Nowe
Busko-Zdr6j
Checiny
Chmielnik
Ciepieléw
Cmielow
Daleszyce
Drzewica
Dziatoszyce
Gielniéw
Glowaczéw
Gniewoszéw
Gowarczéw
Granica

Itza
Iwaniska

Janowiec [nad Wisla]

Jedlinsk
Jedrzejow
Kazanéw

Kazimierza Wielka

Kielce
Klimontéw
Kiwow
Konskie
Koprzywnica
Koszyce
Kozienice
Ksizz Wielki
Kunéw
Kurozweki
Kurzeléw
Lagbéw
Lasocin
Lelow
Lipsko
Eopuszno
Magnuszew
Maleniec
Matogoszcz
Miechéw

Nowa Tymienica

Nowy Korczyn
Odrzywét
Olkusz

Opatéw
Opatowiec
Opoczno

Towns in Kielce and Radom Gubernias:

District

Opoczno
Radom
Kielce
Sandomierz
Miechow
Stopnica
Kielce
Stopnica
Itza
Opatéw
Kielce
Opoczno
Pinczéw
Opoczno
Kozienice
Kozienice
Korskie
Kozienice
Hza
Opatow
Kozienice
Radom
Jedrzejow
Itza
Piiczow
Kielce
Sandomierz
Opoczno
Konskie
Sandomierz
Pinczow
Kozienice
Miechéw
Opatow
Stopnica
Wioszczowa
Opatéw
Opatéw
Wioszczowa
Itza
Kielce
Kozienice
Opoczno
Jedrzejow
Miechow
Itza
Stopnica
Opoczno
Olkusz
Opatéw
Pinczow
Opoczno

1897 1897 1931
Pop. %Jew Pop.
189 15% 166

1,534 66% 2,200
1,472 44% 934
575 48% 456

213 17% 457

895 41% 1,464

4,361 71% 2,825
5,671 82% 5,908
442 46% 339

587 30% 664

270 14% 306

855 63% 1,013

3,526 717% 5,618
176 21% 3,500

1,109 62% 1,411
523 49% 3,500

681 45% 508

1,213 78% -
2,069 49% 1,545
1,996 83% 1,518
185 60% 261

622 46% 762

2,050 43% 4,585
816 61% 336

293

6,399 28% 15,530
2,443 2% 2,652
467 43% 297

4,453 55% 5,037
836 39% 812

366 35% 678

3,790 55% 3,811
729 52% 852

397 27% 510

224

179 15% 191

1,233 51% 1,269
92 12% 123

720 58% 638

1,468 60% 1,376
462 54% 397

771 47% 731

196 36% 185

465 25% 415

1,436 34% 2,383
74 11% -

2,781 73% 2,478
342 33% 389

1,840 53% 2,707
4,138 63% 5,462
102 16% 166

2,425 40% 3,376
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Lat./Long.

51°18'120°18'
51°39'120°57
50°57'/20°58'
50°40'/21°16'
50°08'/20°23'
50°28'/20°43'
50°48'/20°27
50°38'/20°45'
51°15'/21°34'
50°53'/21°31"
50°49'/20°48'
51°27'/20°29'
50°22'/20°21"
51°24'120°29'
51°38'/21°19'
51°28'/21°48'
51°17'/20°26'
51°28'/21°49"
51°10'/21°15'
50°44'/121°17
51°20'/21°53'
51°31'/21°07
50°38'/20°18'
51°17'121°28'
50°16'/20°29'
50°52'/20°37'
50°40'/21°27"
51°32'/20°38'
51°12'/20°25"
50°35'/21°35'
50°10'/20°34'
51°35'/21°34'
50°26'/20°08'
50°57'/21°17
50°35'/21°06'
50°53'/19°53"
50°47°/21°05'
50°54'/21°45'
50°41'/19°37°
51°10'/21°39"
50°57'/20°15°
51°46'/21°24'
51°11'20°11"
50°49'/20°17*
50°22'/20°02'
51°17'/21°41"
50°18'/20°49'
51°32'/20°33'
50°17'/19°34'
50°48'/21°26'
50°15'/20°44'
51°22'/20°17°

. Winter 200

FHL microfilms Yizkor Book

RC
1862-1877, RC
1869-1884, RC
1826-1884, RC
RC

1826-1884, RC
1876-1884
1826-1877

in Opat6éw
1826-1870, RC
RC; in Opoczno
1826-1865, RC
RC; in Opoczno
RC

1826-1877
1826-1859, RC
1826-1877
1850-1877, RC

1817-1878, RC
RC; in Radom
1875-1884, RC
1828-1877, RC
RC

1868-1884, RC
1826-1887, RC
1851-1877, RC
1826-1884. RC
1857-1884, RC
RC

1826-1877, RC
1826-1865

1875-1884
RC
in Opatow

1873-1884
1826-1877, RC

YB

see Ostrowiec

YB

YB

YB

YB (2)

YB

YB (2)
see Miechow
see Ostrowiec

RC; in Matogoszcz

1826-1876, RC

1826-1867, RC

1826-1884
RC; in Opoczno
1827-1870, RC
1835-1884

RC

1826-1887, RC

YB

YB
YB (2)

YB
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Osiek

Ostrowiec [-Swigto.]

Ozaréw
Pacanéw
Pierzchnica
Pilica
Pisiczéw
Piotrkowice
Potaniec
Proszowice
Przedbérz
Przysucha
Przytyk
Radom
Radoszyce
Rakow
Ryczywét
Sandomierz
Secemin
Sedziszéw
Sieciechow
Sienno
Skata
Skalbmierz
Skaryszew

Skarzysko-Kamienna

Skrzynno
Stawkow
Stomniki

Stupia [Nowa]

Sobkéw
Solec
Starachowice
Staszéw
Stopnica
Stromiec
Suchedniéw
Szczekociny
Szydiéw
Szydtowiec
Tartéw
Wachock
Wasniéw
Wierzbnik
Wislica
Wioszczowa
Wodzistaw
Wolanéw
Wolbrom
Wysmierzyce
Zarnéw
Zarnowiec
Zawichost
Zwolen
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Sandomierz
Opatéw
Opatéw
Stopnica
Stopnica
Olkusz
Pinczéw
Stopnica
Sandomierz
Miechow
Konskie
Opoczno
Radom
Radom
Konskie
Opatéw
Kozienice
Sandomierz
Wioszczowa
Jedrzejow
Kozienice
Iiza

Olkusz
Pinczéw
Radom
Konskie
Opoczno
Olkusz
Miechow
Kielce
Jedrzejow
Itza

Itza
Sandomierz
Stopnica
Radom
Kielce
Wioszczowa
Stopnica
Konskie
Itza

Itza
Opatéw
Itza
Piiczow
Wioszczowa
Jedrzejow
Radom
Olkusz
Radom
Opoczno
Olkusz
Sandomierz
Kozienice

590
6,146
2,557
1,520

2,688
5,194

1,221
639
4,089
2,168
1,504
11,277
1,728
1,263
492
2,163
171

125
1,059
417
359
775
329
191
714
904
1,038
646
829

4,903
3,134
174
418
2,305
867
5,298
1,210
638
266
975
1,755
2,530
2,667
333
2,901
220
1,171
1,412
1,680
3,242

41%

63%
71%
62%

68%
57%

47%
24%
69%
5%
83%
38%
49%
60%
45%
33%
14%

13%
55%
17%
29%
44 %
11%
35%
17%
24%
62%
58%
32%

56%
1%
20%
46%
68%
37%
1%
63%
30%
47%
55%
70%
68%
74 %
68%
60%
15%
58%
57%
66 %
54%

539
10,095
2,258
1,689
180
1,877
4,324
248
1,025
1,307
3,749
2,153
1,852
24,465
1,278
1,112
82
2,641
224
448
118
735
604
700
820
1,590
191
610
1,460
956
400
898
2,159
4,704
3,328
189
912
2,532
660
5,501
1,052
468
191
2,159
1,341
2,910
2,839
318
4,276
109
919
946
2,000
3,787

50°31'/21°27"
50°56'/21°24'
50°53'/21°40'
50°24'/21°03'
50°42'/20°45"
50°28'/19°39'
50°32'/20°32'
50°40'/20°41"
50°26'/21°17'
50°12'/20°18'
51°05'/19°53'
51°22'/20°37
51°28'/20°54'
51°25'/21°09'
51°05'/20°14'
50°41'/21°03'
51°41'/21°26'
50°41'/21°45"
50°46'/19°50'
50°35'/20°04'
51°33'/21°45'
51°05'/21°28'
50°54'/21°33'
50°20'/20°25"
51°19'/21°15'
51°07'/20°54'
51°22'/20°43'
50°18'/19°24'
50°15'/20°06'
50°52'/21°06'
50°42'/20°28'
51°08'/21°46'
51°04'/21°04'
50°33'/21°10"
50°26'/20°57
51°39'/21°06'
51°04'/20°50
50°38'/19°50

50°36'/21°00°
51°14'/20°51'
51°00'/21°43'
51°04'/21°01"
50°54'/21°13'
51°03'/21°05'
50°21'/20°41'
50°52'/19°58'
50°32'/20°12'
51°23'/20°58'
50°22'/19°46'
51°37'/20°50°
51°15'/20°11"
50°29'/19°52'
50°48'/21°51'
51°21'/21°36'

5
RC see Staszéw
YB(2)
1826-1884 YB
1875-1877
1826-1870, RC
1810-1884 YB
1826-1884, RC  see Staszéw
1826-1886, RC YB
1826-1877, RC
1826-1877, RC YB
1827-1877, RC YB (2)
1826-1884, RC
1826-1877, RC
1826-1886, RC YB
1826-1869, RC
RC see Wodzistaw
RC
1826-1877, RC
RC
RC
RC; in Radom
YB
RC
in Ksiaz Wielki YB
RC; in Opatéw
1826-1884, RC
RC see Wierzbnik
1826-1880, RC YB
1875-1884
RC
1826-1884, RC YB
1854-1884 see Staszow
1826-1877, RC YB (2)
1826-1884, RC
RC; in liza
in Iiza YB
1826-1875, RC YB
1823-1884, RC
1826-1884, RC
1826-1877, RC
1826-1870, RC YB
in Przytyk
1826-1873, RC
1811-1870, RC
1826-1892, RC
1826-1877, RC YB
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Kielce and Radom Gubernias
with powiat (district) divisions, 1867-1917
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Konskie
from Pinkas HaKehillot, Polen, Volume I (Jerusalem: Yad Vashem, 1976), pages 240-243

By Danuta Dabrowski and Abraham Wein
Translated from the Hebrew by Judy Montel

Konskie mpoONP

In Yiddish: PSP (Kinsk)

Konskie district
Year Total Jewish

Population Population

1796 ) 2,534*
1827 3,367 1,703
1857 6,521 4,320
1897 8,130 4,453
1921 8,291 5,031
1939 ) abt. 6,500

*including the surrounding villages
The Jewish Settlement until 1918

Koniskie was a center for the nobility starting the
12th century. Iron mines and smelting developed
in the area of Konskie. The smelting industry
underwent rapid growth in the 18th century, hand
in hand with the flow of artisans and specialists
from Germany, as well as workers from the
surrounding villages. At the same time, the wood
and leather industries developed. In 1748,
Korskie received the status of a city. In 1867, it
became the capital city of the powiat (district).

The first sources about the Jewish population of
Konskie are from the 16th century. In 1588, the
King granted the Jews of Koriskie a royal warrant,
which allowed them unlimited trade in foodstuffs
in the towns and villages of the area. In 1635, the
warrant was re-affirmed by the king's heir. The
Jewish population in Koriskie grew towards the
end of the 18th century and in the early 19th
century, and it became one of the largest in the
entire area. The growth was due to the growth in
the industries in Kornskie itself and in the
surrounding estates which belonged to the local
prince. The local industries produced metal-
products, and in the second half of the 19th
century, a large number of carriages (up to 400 a
year), and the Jews of Koriskie sold these products
in the local markets and fairs as well as at the
great fairs in other cities (the distant city of

Lubicz, for example). The main source of income
for the Jews of Konskie was trade. Almost all the
local trade was under their control. In 1863, they
had: 5 wholesale warehouses of metal-products, 8
dry goods stores, 4 delicatessens, 4 stores for
wines and spices, 16 bars and restaurants, and 82
grocery stores.  Several Jewish wholesale
merchants would buy the wheat in the district and
bring it to Piotrkéw Trybunalski and Warsaw.
Among the 120 craftsman who registered in
Koriskie at that time, the Jews were mainly
represented in their traditional occupations. In
1863, there were 13 Jewish tailors, 3 hatmakers,
24 shoemakers, and 11 carpenters in town. There
were also one or two of these craftsmen who were
butchers and bakers. An important source of
income for the Jews was the transportation of
goods. A few dozen families lived from
contracting deliveries as cart-drivers and porters.
The porters actually organized into groups to work
together at the railroad station. A unique source
of income for the suppliers and especially for the
travelling Jewish peddlers was the army
maneuvers that took place annually in the area.
At the end of the 19th century and the early 20th
century, Jews were among the organizers of
industrial factories in Koniskie. Jews owned two
large factories for iron-products (Hochberg and
Kronenblum) as well as a sawmill and a flour
mill. These plants did not employ Jews, but in
smaller workshops, such as a few foundries of
brass that were owned by Jews, there were Jewish
workers, sometimes as many as 15 people.

During the second half of the 18th century, the
community had its own cemetery, a Chevra
Kadisha [Burial Society], and other communal
institutions.  Testimony to the community’s
flourishing during that period was the synagogue
that was built then. It is one of the most important
models of wooden sanctuaries that Jews built in
Poland. In 1905, it was renovated and parts made
of stone were added to it, like the wall that
separates the women's section and an additional
wing on the ground floor.
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The first rabbi in Koriskie who is known to have
served during the 1820s (his name is mentioned in
1827) was Rabbi Yekutiel, the student of HaHoze
. MiLublin [the “Seer of Lublin”, 1745-1815].
After him, Rabbi Mendel (circa 1829) served the
community and Rabbi Yehoshua from Kinsk. For
a short time in the second half of the 19th century,
the rabbi was Rabbi Moshe Yechiel HaLevi
Staszewski. A well-known figure in the rabbinical
circles was Rabbi Pinchas Rabinowicz, the great-
grandson of “the Jew from Przysucha” [Rabbi
Yaakov Yitzchak ben Asher, 1766-1814]. He
used to gather many Hasidim, those from the
vicinity and those from other places, and
prophesized the possibility of the arrival of the
Messiah “at any hour”. After his death in 1901,
his sons continued the tradition of the dynasty and
one of them, Rabbi Natan David, ran the court in
Korskie. In about 1896, Rabbi Yoav Yehoshua
Weingarten, one of the great experts in Halacha
(Jewish Law) and Torah in Poland, formerly rabbi
of Lutomiersk and Gostynin, became the rabbi of
Koniskie. His rulings in Jewish Law were
gathered in the book “Chelkat Yoav” - a
commentary on the four parts of the Shulchan
Aruch. Rabbi Yoav Yehoshua died in 1922.

The first Zionist groups in Koriskie were
organized towards the end of the 19th century and
in the beginning of the 20th century. They
managed their propaganda and their cultural
activities under the umbrella of the “Tarbut”
library that was founded then. The Bund cell was
founded during the years 1905-6 and its members
participated in revolutionary activities in the city,
such as strikes and demonstrations. During World
War I, the Bund organized a public kitchen, a
cultural center, a library and a drama workshop.
The cultural center had its own hall (the only one
in Konskie) where shows and lectures were given.

Between the Two World Wars

At the end of the 19th century and the beginning
of the 20th century, the main branches in the
professional structure of the Jews in Koriskie were
small industry production and workshops. In
1921, there were 321 small industrial factories
that employed 577 people, of which 62.2% were
the owners and their households, and 37.8% were
hired workers. Among these workers, 92.7% were
Jews. A unique category among these factories
were the brass plants (that during the wars
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increased in number to 20) and large carpentry
workshops. Two additional factories were added
to the two iron-products factories that Jews
owned: “Neptune” (owned by Minc) and the
factory owned by Pizyc. These plants did not
employ Jews (except as temporary work for the
pioneer trainees), but about thirty travelling agents
and sales persons profited from them, as well as
several Jewish clerks. A new sight in the Jewish
industries was provided by a group of geese
traders. They bought the geese in the area from
the villagers and sold them in L.6dZ and Warsaw.
Among the small group of intellectuals were 3
doctors, 3 dentists, 4 “ploczers” [barber-
surgeons], 3 lawyers, and several teachers in the
Jewish schools.

Between the wars, several social-economic
organizations were founded and were quite active
in Korskie: the merchants' union, the small-
merchants' union, the artisan’s, union (with a
charity foundation - “Gmilut Chasidim”). Four
Jewish banks gave credit to merchants and
artisans: the cooperative bank, the merchants'
bank, the cooperative-credit bank, and a credit-
bank (privately owned). All these banks were
founded during the years 1920-1922. The
shoemakers, the tailors, and independent Jewish
butchers (the workshop owners) managed their
traditional societies and synagogues. On the other
hand, the workers in the factories and industrial
workshops belonged to the professional and
general unions in which Jews and non-Jews
gathered. The socialist Polish party (P.P.S.), the
Bund and the communist groups (among them
some Jews) had a great deal of influence on the
general professional union.

During the war, there were branches of all the
Zionists party in Poland in Konskie, as well as
youth-organizations that also ran “Hachszara”
[pioneer training] groups of their own. The
Zionist Left had a numerical majority, and then
the General Zionists (“Al HaMiszmar” group). In
the elections for the 1939 Zionist congress, there
were 330 voters. Of these, 178 voted for the
League for Laboring Israel, 110 for the General
Zionists (“Al HaMiszmar”), 42 for HaMizrachi.
In 1931, the Revisionists founded a group and a
“Beitar” branch also opened. The Bund had great
influence in Konskie and it worked especially
with the general professional unions and with the
city council. In these two areas, the Bund
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cooperated with the local PP.S. group. Agudat
Israel was founded in Konskie after World War I,
and it worked in the community in education.
Beside the basic foundation of Agudat Israel,
which was Gur Hasidim, there were also
Alexander Hasidim, Radomsk Hasidim, and
others in Koriskie.

The Zionists controlled the community
management until the 30s, and they always elected
the same chairman - Hochberg, the General
Zionists representative. Afterwards, during 1931,
the majority of the community supported Agudat
Israel. In the city council, most of the Jewish
mandates were in the hands of the Bund. In the
1936 elections, the Bund had 5 mandates out of
the 6 given to the Jews, and Poaley Zion had the
remaining one.

Beginning in 1922, the Koriskie rabbi was the son
of Rabbi Yoav Yehoshua, Rabbi Meir
Weingarten. He was the last rabbi of the city and
died during the Nazi occupation. Rabbi Ch.
Rabinowicz, a descendant of Rabbi Pinchas’, was
also killed in the years of the occupation.
Between the two wars, Rabbi Perl, a descendant
of the great rabbis of Radoszyce, had settled in
Korniskie and ran his court there mostly for the
poor people.

During that time, a few Jewish school were
founded, too. The community founded a “Talmud
Torah” [religious school]. In 1920, Agudat Israel
had founded a Cheder “Yisudei Torah” [a primary
school “Foundations of the Torah™], as well as a
girls’ school “Bet Yaakov”. During the 20s the
Zionists ran a school and a Hebrew nursery
school. But most of the Jewish children studied in
the seven grades of the public school (the
“Szabasowka™), In 1928, a Yeshiva was founded
with about 100 fellows, among them young men
from other cities. The two libraries mentioned
above, “Tarbut” of the Zionists and “Peretz
Memorial” of the Bund — were the largest in
Konskie in that period. There were also small
libraries of the parties and the youth movements.
In Minc's factory, there was for some time a
Jewish orchestra. For a long period there were
several sports organizations in the city:
“HaMenazeach” [the victor], “Maccabi”
(sponsored by the Zionists) and “Sztern”
(sponsored by the Bund).
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By the end of World War I, anti-Semitism began
affecting the Jews. In 1919, there were Jews who
were injured in a violent attack by General
Haller's soldiers. With the excuse of a search for
an arsenal, there were searches made in Jewish
homes (including in the synagogue and the home
of the community chairman) in which trade goods
and valuables were confiscated and several people
were beaten. During the 30s, the confiscating of
Jewish trade continued and guards were put in
front of Jewish stores — but there were also
attempts to stir up more violent riots. In March of
1936, two of the local [anti-Semitic] leaders threw
down a 'road-cross' and then blamed the Jews for
this desecration. The police prevented violence.
In July of 1937, in a market of the nearby villages
Niadziela and Lopuszno, a group of thugs attacked
the Jewish peddlers at the fair, turned their carts
upside down, beat them and chased them away. In
this case too, the police stopped the riots. In
September of the same year, windows were
broken in several Jewish houses, including the
house of the Rebbe of Radoszyce, and one Jewish
woman was injured.

The Holocaust

During the first years of the war most of the
Jewish residents [of Konskie] fled to villages in
the area out of fear of the bombings, mostly to
nearby Przysucha. But there they met the
Germans and therefore returned to Konskie.
Some of the Jews had deserted the town with the
arrival of the German army which immediately
started to persecute the Jews. Many men (among
them probably some Polish men) were imprisoned
in the railroad workshops and 13 of them were
murdered. The Germans also kidnapped a few
dozens Jews (it was apparently on the 12th of
September 1939) with the excuse that a German
had been murdered near Koriskie. The kidnapped
people were ordered to dig a grave for the dead
German and then to run. The Germans then shot
the running people with rifles and killed some of
them. The exact number of dead varies with the
witness — from a few up to forty people. During
these days, the synagogue was burned. Dr.
Kahana, the community activist, Rabbi
Weingarten and others were taken as hostages.
They were released only after the Jews of Konskie
paid a penalty tax.
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The Judenrat that was organized by the order of
the authorities changed its structure constantly.
The chairman remained Josef Rosen who had
been a municipal clerk before the war. The names
of only two members of the Judenrat are known:
Alter Sztark and Yechezkel Gotlieb. A Jewish
police force was also organized with 30 people in
it.

The stories about building a Ghetto in Koriskie are
varied. It is probable that the Ghetto was made by
gradually displacing the Jews over a long period
of time. However, in the spring of 1940, all of the
Jewish residents lived in the Ghetto. It had two
separate parts — one in the area of Nowy-Swiat
Street, and the other in the center of town, around
Rzeidowska Street. Here are some of the street
names that were included in the Ghetto: Jatkowa,
the 3rd of May Street, Pocztowa, Krakowska,
Joselewicz, and Rynek. The two parts of the
Ghetto were open and not because they were
unfenced. Polish landlords were allowed to live
in both parts of the Ghetto. In such conditions,
contact with the Poles, leaving the Ghetto
illegally, and purchasing food on the “Aryan” side
were not difficult at all and the German
authorities did not pay much attention to it. Only
from time to time were there Jews arrested for
leaving the Ghetto without a pass. According to
witnesses, the Ghetto was closed in the spring of
1941, but it is unclear what the signs of this
closure were. From that time the connection of
the two parts of the Ghetto was allowed in certain
hours, under the supervision of Jewish policemen.
Even so, the contact with “Aryans” was now not
much more difficult, because Polish people
continued living in the Ghetto. Even the setting of
a death-penalty for Jews leaving the Ghetto
illegally (ordered by the head of the Konskie
district on the 10th of December 1941) did not
have much affect on their isolation or living
conditions because the death-penalty was never
enforced. The German police released Jews who
were caught outside the Ghetto with no license or
ribbon, in exchange for for a bribe.

The Ghetto was overcrowded. In its narrow area
were 7,500 people, among them about 2,000
refugees displaced from L.6dz, Ptock, Warsaw and
other places (the £.0dz people arrived during the
years 1939-1940, 1,200 people of Plock arrived in
February of 1941.) The Jews of Koriskie viewed
the arrival of the refugees with disfavor. The
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refugees caused an increase in the overcrowding
and in living expenses and added large numbers of
poor people in the course of the general
impoverishment. The Judenrat operated a soup
kitchen for the poor. We have accounts of an
orphanage or a home for indigent children with
250 children who were served one meal a day.
Some of the Jews supported themselves by selling
their remaining property; others survived by
smuggling; the workshop owners worked illegally
for “Aryan” clients and even for the German
authorities who needed Jewish experts (bakers,
shoemakers and plumbers). Some Jews worked
for the authorities in the municipal industrial
plants, primarily iron foundries: in June of 1942,
420 Jewish expert workers were working at the
foundries. The Jews also worked in agriculture in
the local farms that had been turned over to the
Germans. Two hundred young Jewish men
worked at the largest of these farms, which
belonged to a German named Veiting. The teams
of Jewish workers who were employed in such
places were brought to the plants every day under
armed guard.

The Jews were terrorized by “hunts” to capture
people for forced labor in the city and its
environs, or to be sent to work camps. In one of
these hunts, all of the young Jews were forced to
show up, and most were sent to a work camp in
Hrubieszéw. But gradually the deportees filtered
out and returned to Koriskie — either by illegally
leaving or by the demand of the German
institutions in Konskie itself. The German
authorities also terrorized the Ghetto inhabitants
by frequently breaking into their homes and
stealing their possessions.

The concentration of the Jews of the district into
Konskie during the summer and fall of 1941 was
the beginning of the extermination of the Jews in
the area. With this concentration, the number of
Jews in the Ghetto rose from 7,250 to 9,000 in
October-November of 1942. Even during the
extermination period itself, Jews were still being
brought to the Koniskie Ghetto from Radoszyce,
Gowarczow and other places.

The liquidation of the Konskie Ghetto started in
November of 1942, but there are conflicting
reports regarding the various stages of the
liquidation. One report is that in November there
were two rounds of deportations, one right after



Winter 2002

the other (3-4th of November 1942 and 7-9th of
November 1942), during which the majority of the
inhabitants of the city and the area were sent to
Treblinka. At the time of these deportations,
several dozen Jews were killed on the spot. There
is more detailed testimony about the second
deportation. During the night, Polish, German,
and Ukrainian policemen surrounded the Ghetto,
and in the morning there were farmers' wagons
lined up waiting near the Ghetto. The Jews were
gathered into the Market Square and ordered to
leave all their belongings there. All were brought
to Szydlowiec, some on foot and some on wagons,
all under guard, which was already Judenrein
(“Jew free”). In Koriskie only a group of young
Jews, the workers of the Veiting farm, remained,
as well as those who managed to hide inside the
Ghetto or in the “Aryan” side. In Szydlowiec,
there were also deportees from other places and
all were housed in the ruined and abandoned
buildings of a leather factory. The conditions
were terrible: freezing temperature and total
starvation, and indeed a typhus epidemic broke
out. A heavy German guard surrounded the ruins
and only a few Jews succeeded in escaping — with
the help of Polish friends who had followed them
to Szydlowiec. After a few days, the Jews were
sent to Treblinka. The few Jews of Koriskie who
escaped joined the Veiting workers' group. After
the second deportation, the Ghetto was officially
exterminated. @ The Veiting workers were
concentrated on the farm. In the next weeks, the
German police brought Jews who had hidden and
been caught to the farm or killed them. A number
of Jews who had been hiding joined the legal
workers on their own, and in this way several
hundred people gathered on the farm, fifty people
in a room. In this way, a kind of Jewish work
camp was created from which workers were sent
not only to agricultural work but also to destroy
the cemetery, for loading and unloading at the
train station and for similar work. After a while,
some of these Jews were transferred into one of
the large blocks of apartment buildings in the city.
They were joined by a number of illegal Jews.
After a short time, (probably on the 24th of
November 1942) there was a selection of these
Jews (the selectors were apparently Jewish
policemen), On the order of the authorities, 70
young and strong men were chosen and sent to the
work camp Hasag in Skarzysko-Kamienna. After
this selection, there were about 700 Jews that
remained in that block. The third {and last)
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Action was in the 6-7th of January 1943. All of
the Veiting workers were first transferred to the
block and during the night, German policemen
surrounded it. The next day, they were all taken
to Szydlowiec where there was a “return-Ghetto”
which was meant to tempt the Jews in the area to
abandon their hiding places. On the 13th of
January 1943, with the extermination of the
Ghetto in Szydlowiec, all the Jews of Konskie,
with about 5,000 Jews who had been gathered
there, were sent to Treblinka. The police
continued to hunt down Jews who were hiding in
the old-Ghetto and on the “Aryan” side. The Jews
who were found were shot on the spot or were
sent in small groups to the “return-Ghetto” in
Szydlowiec while it still existed. Many Poles then
gave the Jews shelter and substantial help and
thus saved a good number of them; worth
mentioning especially are Henryk Stanislawski
and his family. Several young Jews, who had
escaped the deportations, fled to the forests and
sought to join the Polish partisans, were murdered
by these partisans. Among them: Szmuel Cweig,
Nuta Zysman, Hersz Wroblewski. The shoemaker
Hersz Wroblewski did much to help the Jews of
Konskie during the occupation. Through his work
for the German authorities, he succeeded in
releasing many Jewish prisoners and arranged
solutions for many other problems.

Of the Jews who lived in Koriskie when the war
broke out, about 200 survived it — most of them by
hiding with Poles or with “Aryan” papers (mostly
women and children). A few Jews, about 15,
survived the Nazi camps. Sixty to seventy people
returned from the Soviet Union. A few men
reached Israel with the army of General Anders.
After the war, a few Jewish families lived in
Koniskie for a while.

Sources:

Yad Vashem Archives, Jerusalem: E/87-2; M-1/E
812/681; 03/1659, 03/2883, 03/3154

Central Zionist Archives, Jerusalem: S.5-1773.

Heint 14.2.1918, 8.5.1939.

Das Yiddishe Tagblatt 1.9.1938.

Neie Folksblat 6.3.1936.

Die Tzeit 1931 Nr. 42, 43, 45.

Nasz Przeglad (Warszawa) 14.7.1937,3.9.1937.
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Konskie Landsmanshaft Cemeteries
Transcribed by Al Yuhasz

West Ridgelawn Cemetery

King Solomon Memorial Park Section, Dwas Line and Allwood Roads, Clifton, NJ 07014

Lot  Surname Given Name 78  Heller Sylvia 215 Robinson ?

96 ? Anna 126  Heller Morris 91 Robinson Zisel
127  Auerbach Morris 98 Herskowitz  David 196  Robinson Rose
119  Auerbach Fannie 89  Herskowitz Rose 197  Robinson Samuel
118  Auerbach Isaac 41 Jacobs Harvey 205 Robinson Abraham §
73  Band Sadie 75  Jacobs Max 214  Robinson Joseph
152 Band Regina 93 Jacobs Harry 86  Rosenberg ?

74  Band Samuel 92 Jacobs Anna 99  Sachs Harry
151 Band Samuel 112 Jacobs Sarah 123 Sachs Jennie
186  Cohen Oskar 94  Jacobs Sara 106  Sachs Bernard
185 Cohen Ida 31 Jacobs Joseph 124  Sachs ?

95  Cooperman Jos. 30  Jacobs Bessie? 40  Sherman Henry
141 Eisenberg  Gertrude 87  Jacobs Frieda 39  Sherman Mary?
144  Eisenberg Susan 76 Jacobs Shirley 103 Sherman Raymond
140  Eisenberg  Sol 14 Jacobs Isidore 20 Silber Irving
21 Eskin Rose 111 Jacobs Simon 85 Silber Charles
137  Faiges Nathan 120 Jacobs Edith 19 Silber Ester
110 Faiges Aaron 15 Jacobs Goldie 84 Silber Dora

109  Faiges Rose 121 Jacobs Sidney 125 Slamowitz  Rosie
157  Faiges Boris 61 Kabakow Sara 107  Slamowitz  Isadore
136  Faiges Lillian 187  Kabakow Lillian 81 Spitzer Abraham
79  Felzenberg Lillian 115 Kanarch Celia 80  Spitzer Anas

178  Felzenberg  Annie 116  Kanarch Max 28  Telerman ?

179  Felzenberg  Charles 128  Kapich Rose 97  Turka Louis
113 Finkelstein 65  Katz Jack 49  Uffer ?

114  Finkelstein  Morris 64  Katz Fanny 47  Uffer Howard
55  Fisher Ronald? 203 Liebling Arthur 169  Wliter Clara

3 Fogleman Rose 104  Menvel Mords 90 Warshaw Anna
133  Forman Millie 59 Meyer Lester K 194  Weiderlicht? Audrey
105 Furman Abraham 174  Meyerson Benjamin 195 Weingardt  Shirley
4 Gilbert Jack 175 Meyerson  Rose 117 Weiss Anna

1 Goldberg Morris 206 Robinson Edith 172 Wenig Jacob

10  Goldberg Sam 149  Robinson Sadie 101  Wenig Nathan
11 Goldberg Eva 150  Robinson Peter 102  Wenig Malka
13 Goldberg Miidred 224 Robinson Lillian 50  Wenig Abraham?
145  Green Julius 223  Robinson Harold 51 Wenig

146  Green Clara 100  Robinson Harris 173  Wenig Anna

77 Heller Norton

From Stone columns erected at the gate to the Kinsker plots at King Solomon Cemetery in Clifton, NJ:

Left Column: ORGANIZED 1925. C. Silber First Pres. COMMITTEE: S. Robinson, P. Sachs, M. Kanarsch, M. Jacobs, 1.
Silber, A. Forman. MEMBERS: N. Weinig, H. Robinson, Mrs. B. Jacobs, Mrs. D. Silber, Mrs. E. Goldberg, Mrs. A. Jacobs, P.
Robinson, Mrs. S. Robinson, Mrs. D. Sachs, Mrs. F. Katz, Mrs. M. Weinig, Mrs. T. Forman, Mrs. Sh. Jacobs.

Right Column: ERECTED 1934. OFFICERS: I. Jacobs Pres., J. Cooperman Ex Pres., J. Auerbach V. Pres., N. Sohinki Fin.

Sec., J. Katz Rec. Sec., S. Goldberg Treas., H. Sherman Cem. Ch., Dr. S. Goldberg, W. Rosenblutt Sgt. at Arms. MEMBERS:
H. Jacobs, N. Heller, Ju. Jacobs, K. Goldblatt, R. Sherman, F. Brodkin, 1. Jacobs, Mrs, M. Sherman, Mrs. R. Sohinki, Mrs. C.
Jacobs, Mrs. F. Rosenblutt, Mrs. C. Cooperman, Samuel Band, Mrs. Sadie Band.
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Independent Kinsker Kranken Unterstuetzungs Verein
Independent Kinsker Sick and Benevolent Society

Mt. Zion Cemetery, 59-63 54th Avenue, Maspeth, NY 11378

Path 43

Range 1: Range 2: Range 3:

# Surname Name Date # Surname  Name Date # Surname  Name Date

1 Zalatofsky Reuben  11/10/1906 1 Goldberg  Elenora  5/23/1921 1 Mandel Sarah 4/9/1923
2 Koplowitz Annie 1/30/1908 2 Goldberg  Louis 12/24/1921 2 Wenik 4/13/1924
3 Jacobs Sidney 6/28/1956 3 Goldberg Max 11/21/1924 3 Berkman 5/14/1925
4 Weissman Jacob 12/1/1911 4 Goldberg  Rose 12/5/1948 4 Liebling 1/18/1923
5 Silber Elias 5/2/1912 5 Markowitz Tillie 1/12/1923 5 Miller Emanuel  5/16/1928
6 Lebowitz Rosie 3/1/1914 6 Cohen Mary 10/10/1928 6 Miller Anna 2/5/1947
7 Bergman Hyman  8/20/1914 7 Cohen Morris 2/27/1950 7 Kolsky 1/10/1929
8 Rosenzweig  Sadie 9/12/1916 8 Cohen Ida 3/4/1986 8 Wenik Anna 2/3/1936
9 Malks Harry 1/31/1917 9 Turer Frieda 5/17/1944 9 Mandel Hyman 9/11/1936
10 Jacobs Max 8/10/1917 10 Markowitz Meyer 10/2/1929 10 Mandel ? AN1939
11 Mackowitz ~ Rose 1/13/1919 11 Goldberg  Liilian 8/28/1916 11 Silber Joseph 10/13/1940
12 Tumackin Ray 2/4/1919 12 Cohen Sam 7/5/1931 12 Jacoby Harry 1/29/1941
13 Sax Jennie 3/21/1920 13 Suna Lillian 1/7/1935 13 ?7sel Jennie 8/17/1941
14 Kalman Raphael  5/28/1924 14 Wenik Max 8/30/1935 14 Rafal nzel 12/14/1942
15 Silber Sarah 7/6/1925 15 Wenig Max 9/1/1935 15 Suma Julius 8/25/1954
16 Silber Harry 3/22/1922 16 Wenig Yetta 11/1/1946 16 Weintraub Chaskel  10/19/1943
17 Wyrobick Leon 12/2/1925 17 Silber Rose 3/9/1937 17 Weintraub  Esther 7/3/1945
18 Kolsky Max 9/20/1935 18 Jacoby Frieda 6/1/1937 18 Weintraub  Alice 5/16/1944
19 Jacobs Simon 6/15/1948 19 Malks Hinda 3/20/1938 19 Bein Morris 4/10/1945
20 Jacobs Jennie 9/27/1928 20 Adler w? 6/27/1939 20 Bein Gussie 2/18/1955
21 Karp Anna 8/1/1954 21 Adler pP? /1945 21 Cohen Rose 7/3/1945
22 Karp Jos. 11/30/1927 22 Helewitz  Jacob 10/30/1946 22 Cohen Max 7/30/1948

23 Greenspan Benjamin  3/2/1923 23 Helewitz  Jennie 12/25/1960 23

Range 5 (Children): Range 6 (Children): The remainder of Ranges 5,6 and 7 have been re-platted:
# Surname Name # Surname  Name Surname Name Date

1 Full 1 Goldberg  Ruthie Rafalowitz Sarah 5/8/1924
2 Full 2 Rosenblatt Rafalowitz Hertz 3/11/1945
3 Kalishek 3 Berger Fannie Jacobs Nathan 3/21/1945
4 Solotofsky 4 Bernstein  Jeanette Jacobs Millie 1/24/1971
5 Full 5 Cohen Lillie A Suna Jacob 1/3/1941
6 Koplowitz 6 Full

7 Markowitz 7 Full

8 Blatt 8 Full

9 Goldberg Harry 9 Full

10 Silber Ruthie 10 Jacobs Albert

11 Full
12 Rosenblatt

Left Column: ORGANIZED 1904. ORGANIZERS: J. Karp, S. Jacobs, M. Goldberg, W. Adler, C. Silber, M. Cohen, S. Goldberg, M.
Suna, I. Goldman, H. Rafalowitz, S. Greenspan, H. Malks, S. Meisner, J. Goldberg, M. Pitt. MEMBERS: P. Goldberg, 1. Haber, S.
Robinson, P. Miller, N. Greenbaum, H. Wermus, M. Saphier, J. Silver, J. Perner, M. Berger, E. Rosenzweig, M. De-Leon.

Right Column: ERECTED 1914. OFFICERS: Pres. J. Karp, Pres. H. Rafalowitz, Vice Pres. ?. Hilewitz, Rec. Sec. P. Goldberg, Fin.
Sec. E. Tumarkin, Treas. M. Suna, Trustees H. Malks, S. Jacobs, E. Miller, Sergt. at Arms 1. Goldman, Chairman of Cem. S. Jacobs,
Chairman of Relief M. Pitt, Attendants J. Goldberg, H. Jacobowitz, W. Adler. Members: S. Goldberg, J. Kirshner, N. Jacobs, J.
Jacobs, R. Miller, B. Zolotowsky, S. Bond, Ch. Witzentawsky, Sam. Cohen, Annie Cohen, Sam. Sakowsky
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Koniskie — 1929 Business Directory Entries
Transcribed by Warren Blatt

Transcribed below are the entries for Konskie from the 1929 Polish business directory Ksigga Adresowa
Polski (Wraz z w.m. Gdartiskiem) dla Handlu, Przemystu Rzemiost i Rolnictwa [Directory of Poland
(including Gdarisk) for trade, industry, handicraft and agriculture], (Warszawa, 1929), from pages 231-232.
For more information about this directory, see Kielce-Radom SIG Journal IV:1 (Winter 2000), pages 27-29.

We thank JRI-Poland for making these pages available to us. JRI-Poland is currently engaged in a project
to transcribe this entire 3,000 page directory, and create a searchable online database. If you would like to
help, please see their web pages at < http://www.jewishgen.org/jri-pl/bizdir/start.htm >.

The directory is organized by province, then by town, and then by occupation within each town. The
occupations are listed alphabetically in Polish (except for the first few officials and medical/legal
professions), with French translation following. I have added the English translation of each occupation.
Street names or street addresses follow some names.

Konskie. District Town, justice court of peace, district court of Radom. 75 meters in altitude. Population 8,960. Train
1 km. away on the Koluszki-Skarzysko line.

Starosta (Staroste) [County officer]: Pulk. Pigtkowski
Burmistrz (Maire) [Mayor]: Jan Szymarski :
Straz ogniowa ocbotn. Komendant (Corps des pompiers volont): [Volunteer Fire Corps]: St. Olkuski

Lekarze (médecins) [Doctors): Caderski Jan dr. (gin) - Sarnecki Ad. dr. (wewn) - Wylczynski Jan dr. (wewn i chir) -
Zbrozek Fel. dr. (wewn) - Jarecki dr.

Lekarze dentysci (médecins dentistes) [Dentists): Kon Dan. - Krasnopiérko Ch. - Rosenberg-Gasiorowa D.

Lekarze weterijnarji (médecins vétérinares) [Veterinarians): Dunin-Harkowicz Jan - Ggsior Maks.

Adwokaci (avocats) [Lawyers]: Krélikiewicz Henr. - Szymarski Henr. (obr. sad.).

Notarjusze (notaries) [Notaries}: Zawadzki J.

Komornicy (huissiers) [Bailiffs]: Zarebski J.

Wiasciele ziemscy (propriétaires fonciers) [Property owners]: Tarnowskiego hr. Julj. Sukc. (Browary 1120).

Agentury (commissionnaires en marchandises) [Agencies]: Erlichman L., 3 Maja - Geniszhajt A., 3 Maja -
“Stowianin”, wl. Grandbard M. - Sniadowicz L. - Rafatlowicz M. D.

Akuszerki (sages-femmes) [Midwives): Jakubowska M. - Kulbicka Z. - Pawlowiczowa

Apteczne skiady (drogueries) [Drug dealers]: Lowinsohn U., 3 Maja - Olkuski S., 3 Maja.

Apteki (pharmacies) [Pharmacies): Fuksiewicz J., 3 Maja.

Banki (banques) [Banks]: Bank Kredytowy, Sp. z o. 0. - Bank Handlowy, oddz. w Konskich, Zamkowa - Bank
Ludowy, Sp. z n. 0., Zamkowa - Bank Przemystowy, Sp. z 0. o - Bank Spétdziclczy, Sp. z. 0. o.

Bielizna (lingerie) [Linen fabric]: Liger H., 3 Maja.

Blacharze zaklady (ferblantiers) [Tinsmiths]: Rabinowicz A.

Blawaty (tissus) [Fabrics]: “Bazar Ludowy”, wl. Krélikiewicz F., 3-go Maja - Ginsberg Ch., 3 Maja - Grinberg M. -
Klein Ch. - Lewenrajch A., Warszawska - Milsztajn Kiliniskiego - Rafalowicz I., 3 Maja - Rosenfarb J.,
Annotarg - Studnia M., Annotarg - Wandersman A., 3 Maja - Wejnberg A., Annotarg - Zalcberg B., Annotarg -
Ziembinska F., 3 Maja - Zylberspitz J. Annotarg.

Budowlani majstrzy (entepr. en bétiment) [Building contractors]: Sikorski A. - Wajnberger L.

Cegielnie (briqueteries) [Brickyards]: Cygankiewicz K.

Chustki (chdles) [Cloths]: Poznariska B., Annotarg - Sztark 1., Annotarg.

Ciedle (charpentiers) [Carpenters]: Sikorski A.

Cukierki - wyréb (fabr. de bonbons) [Sweets]: Kinderlerer Sz., Pocztowa - Rodal Sz., 3-go Maja - Ryniski Sz., 3-go
Maja.

Cukiernie (confiseurs) [Confectioners]: Krakowiak J. - Turka Sz.
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Czapnicy (fabr. de casquettes) [Capmakers]: Lerman, Joselewicza - Sokotowski J., Joselewicza - Sokotowski N.,
Rynek.

Drukarnie (imprimeries) [Printing]: Ehrenfried Sz., Kilifiskiego - Lyczok O. - “Renoma”.

Drzewo (bois) [Wood]: Majewski St., Matachowskich - Malzarowicz, Joselewicza - Rosen D., Pocztowa -
Wajnsztok 1., Przechodnia.

Drzewo kopalniane (bois pour mines) [Mine Timber]: Fiszman A. i Gotlieb S., Matachowskich.

Drzwiczki hermetuczne - fabryki (fabr. de portes de podles herméliques) [Doors): Lawacz Piotr i Swie, Sp. z 0. 0.

Dziennikow biura (agencies de journaux) [Newspaper Agencies]: “Gazeta”.

Elektrownie (usines d’électricite) [Electric factory]: Elektrownia w Konskich, S. A.

Farbka do prania - fabryki (fabr. de bleus p. I’azurage du linge) [Washing Blues]: Tuchmajer N., 3-go Maja.

Farby (couleurs) [Dyes]: Bogustawski Sz. - Rozenblat A., 3-go Maja.

Farby - fabryki (fabr. de couleurs) [Dye Factory]: Fiszer F., Stary Mityn - “Polska Barwa”, S. A., Stary Mtyn -
Szajnfarber I. - Zylberglajt L.

Felczerzy (barbiers-chirurgiens) [Barber-surgeons]: Kominek K. - Kominek S. - Kopczynski H. - Kosmal W. -
Wéjeik A.

Fotograficzne zaklady (photographes) [Photography Studio]: Baranowski R., Kiliiskiego - Goldman M., Zamkowa
- Mankiewicz F., Zamkowa - Borowiec A., Zamkowa.

Fryzjerzy (coiffeurs) [Hairdressers): Herszkowicz K., 3-go Maja - Herszlikowicz Sz., Pocztowa - Jurkiewicz Sz.,
3-go Maja - Kolodziejczyk M., 3 Maja - Kominek K., Rynek - Moszkowicz Sz., 3-go Maja - Tarnowski A.,
Joselewicza - Tuchmajer P., 3-go Maja.

Galanterja (merceries) [Dry goods]: Dutkiewicz M., Annotarg - Fromer M., Annotarg - Judenherc S., Rynek - Koto
Polek, Zamkowa - Landsztajn 1., 3 Maja - Manela B., 3 Maja - Manela H., 3 Maja - Milsztajn Ch., 3-go Maja -
Miodowicz M., Kilifiskiego - Poznariska B., Annotarg - Rubinsztajn H., 3 Maja - Trajman H., Annotarg -
Wodnik B., 3 Maja - Zysholc 1., Annotarg.

Garbarnie (tanneries) {Tannery]: Ajzenberg M. - Goldberg Sz. i J. - Wicentowski J., Jatkowa.

Geometrzy (géométres) [Surveyors): Angiewicz J., 3 Maja - Krélikiewicz W. - Zieleniewski L.

Glinka ogniotrwala - kopalnie (carriéres d’argile réfractaire) [Fireproof Clay Pits]: “Nieklat” - “Nieswin”.

Herbaciarnie (débits de thé) [Tea Rooms]: Berger E., 3 Maja - Ciach L., 3 Maja - Lenga B., 3 Maja - Meer G.,
Malachowskich - Panek W., 3 Maja - Polankowski G., Rynek - Tarka Sz., 3 Maja - Wojnowski L., Kazanowska
- Zyzowska Ch., 3 Maja

Hotele (hétels) [Hotels): “Wiktorja”

Introligatorzy (relieurs) [Bookbinders]: Skérka M., 3 Maja - Zymler J.

Jadlodajnie (restaurants) [Restaurants]: Chojniarz W., Matachowskich - Kiaklik K., Rynek - Kosierkiewicz A.,
Maty Rynek - Kosierkiewicz Cz., 3 Maja - Kuleta F., Malachowskich - Markowicz A., 3 Maja - Suskiewicz M.,
Rynek - Swierczynski A., Zaranowska.

Kamasznicy (tiges p. chaussures) [Shoe pegs): Becalel A., Kazanowska - Gold N., Warszawska - Goldberg J., 3
Maja - Perlowicz L., Rynek - Przedborski J., Rynek.

Kamieniolomy (carriéres de pierres) [Stone Quarries): Szlifisz W. i Ska.

Kinematografy (cinémas) [Cinemas]: “Czary”, wi. Judycka A., Matachowskich - Szczytowski W.

Kiszki zwierzece (boyaudiers) [Animal intestines): Kirszenbaum J., Warszawska.

Kolonjalne art. (épeciers) [Groceries]: Kledzik W., 3 Maja

Kolodzieje (charrons) [Wheelwrights): Lipowski I. - Paczynski J. - Smerdzynski A. - Wielgosiriski T.

Kominiarze (ramoneurs) [Chimney Sweeps]: Nowiriski L.

Konfekcja damska (confections p. dames) [Ladies ready-made garments]: Blaszczynska S., 3 Maja - Gold F.,
Warszawska

Kooperatywy (coopératives) [Cooperatives]: Spétdzielna Robotnikéw Chrzescijaniskich - Spétdzielnia Spozywcza
Pracownikéw Panstwowych i Komunalnych - Zwiazek Polskich Stow. Spozywcéw, Sp. z 0. o.

Kowale (forgerons) [Blacksmiths]: Aleksandrowicz J., N. Swiat - Dasnski A., Malachowskich - Fuks M., Joselewicza
- Konig L., 3 Maja - Klein L., Jatkowa - Rozenblit R. - Zamyczkowski Sz., Warszawska.

Krawcy (tailleurs) [Tailors]: Bewant, N. Swiat - Blacharowicz J., Rynek - Bomlis H., Pocztowa - Bongael A.,
Kilinskiego - Borensztajn G., Joselewicz - Checiriski J., 3-go Maja - Eliszewicz B., 3-go Maja - Engel J. -
Pocztowa - Epsztajn M., Przechodnia - Feld A. - Feld L., Joselewicza - Feld M., Joselewicza - Figielski J.,
Joselewicza - Gelbard I., Kazanowska - Gerszonwocz G., 3-go Maja - Gerszonowicz M., 3-go Maja -
Gerszonowicz N., 3-go Maja - Glikson 1., Warszawska - Glikson J., Joselewicza - Grubsztajn A.,
Matachowskich - Grubsztajn J., Kilinskiego - Jurkiewicz D., Rynek - Jurkiewicz P., Przechodnia - Katz Z.,
Joselewicza - Konig M., Rynek - Konigsberg L., Warszawska - Kotlarczyk Z., Rynek - Kurcbard J., Kilinskiego -
Kwicbard J., 3-go Maja - Madalinski St. Matachowskich - Milner Ch., 3-go Maja - Milner P., Kilinskiego -
Oksenberg A., 3-go Maja - Pelta J., 3-go Maja - Pianko F., Zamkowa - Rozen M., Kiliriskiego - Szajewicz G.,
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3-go Maja - Szwarcberg 1., Malachowskich - Wiglicki W., Warszawska - Zelekowicz N., Warszawska - Zielinski
St., Zamkowa - Zylberszpic Sz., Rynek - Szlbersztajn N., Joselewicza - Zylman L., 3-go Maja.

Ksiggarnie (librairies) [Book stores]: Jendryka J. Sukc., 3 Maja - Wodzinowski S., 3 Maja

Kuchenne naczynia (articles de cuisine) [Kitchenware]: Cyna I., 3 Maja - Fuks E., Annotarg - Gutman M., 3 Maja -
Rafalski W., 3 Maja - Wajnryb Ch., Kiliriskiego.

Kusnierze (pelletiers) [Furriers]: Gingold M., Warszawska,

Laticuchy - fabryki (fabr. de chatnes en fer) [Chain Manufacturers): Lewin Ch. F., 3 Maja - Lewin 1., Nowy Swiat,
Lewin M., Nowy Swiat - Tron H., 3 Maja.

Malarze (peintres) [Painters]: Pisto F. - Szczygiel A.

Maszyny do szycia (machines d coudre) [Sewing Machines): Singer Sewing Machine Company, S. A. oddz.

Meble (meubles) [Furniture]: Miodowicz M. - Rajchkind M. |

Mechaniczne zaklady (mécaniciens) [Mechanical Work]: Riger Sz., 3 Maja.

Milyny (moulins) [Mills]: Pizyc M. (par), Matachowskich - Zylberglajt L. (wod). - Dobski I (wod), Browary -
“Golofiej”, wi. Szajnfarber I. (wod) - Lipski A. (wod).

Mosigznicy (dinandiers) [Brass]: Blum Sz., 3-go Maja - Borensztajn W. i Kuczyriski F., 3-go Maja - Figlarczyk J.,
Joselewicza - Figlarczyk Sz., Kazanowska - Frajdenrajch Ch., Nowy Swiat - Kozlowski Ch., Kiliniskiego -
Milsztajn J., Jatkowa - Paszkowski M., 3-go Maja - Poznansku Sz., 3-go Maja - Rozencwajg K., Nowy Swiat -
Szafirsztajn L., Matachowskich - Szajewicz B., 3-go Maja - Zymler M., 3-go Maja - Zysman Ch. i Grundman,
Matachowskich.

Murarze (magons) [Masons]: Nowakowski J.

Mpydfo (savons) [Soap]: Miodowicz 1., Pocztowa

Myadio - fabryki (fabr. de savons) [Soap manufacture]: “Labor”, Sp. z 0. 0., Matachowskich.

Nabial (crémiers) [Dairymen]: Chazen G., 3 Maja

Nasiona (graines) [Seeds): Szlifirska A. Nasiona - nawczy - chemikalja f. C. Ulrich, Warszawa.

Obuwie (chaussures) [Shoes]: Landsztajn C. - Miynek J., 3 Maja - Rafalowicz R., Warszawska - Rozenberg S., 3
Maja - “Erlew”, Matachowskich.

Olejarnie (huileries) [Oil Manufacturers): Gingold M., Warszawska - Rabinowicz N., Jatkowa.

Owocarnie (fruitiers) [Fruit Dealers): Liga Kobiot - Markowicz M., 3 Maja.

Piekarnie (boulangers) [Bakers]: Bergman 1., Matachowskich - Berkensztad G., Joselewicza - Berliriski A., 3 Maja -
Chmielnicki M., Warszawska - Dworak K., Rynek - Herszkowicz N., 3 Maja - Kantorowicz, Malachowskich -
Katz L., Jatkowa - Kurant M., Joselewicza - Lederman M., 3 Maja - Liberman A., Warszawska - Liberman B.,
Warszawska - Liberman L. - Oum N., Warszawska - Pok K., Joselewicza - Rozencwajg N., Joselewicza -
Sobczyk J., 3 Maja - Suskiewicz I., Matachowskich - Tron E., Pocztowa - Wajgarten Ch., Joselewicza -
Walkiewicz J., Kilinskiego - Wargon M., 3 Maja - Zommer A., 3 Maja - Witkowska W., Krakowska -
Zelokowicz G., Matachowskich - Zomer 1., Maja. Aronowicz A., Joselewicza - Berkensztajn P., Joselewicza -
Brod K., 3 Maja.

Pismienne materjaly (fournitures de bureaux) [Writing materials]: Szmedra M., 3 Maja.

Piwiarnie (brasseries-débit) [Retail breweries): Rajchkind M., Rynek - Rajnsztajn P. - Szpindler M., Matachowskich

Piwo (biére) [Beer]: Saski J. i Ska, 3 Maja.

Poriczochy - pracownia (fabr. de bas) [Stocking Knitters): Gancarski 1., Kiliriskiego - Judenherc J., Rynek.

Powroznicy (cordiers) [Ropemakers]: Blum J., Przechodnia.

Pralnie (bilanchisseries) [Laundries]: Dylinska B., Krakowska

Restauracje (restaurants) [Restaurants]: Dzierzgowski W., Zamkowa - Jakubowski K., Rynek - Kobiatko F. -
Markowicz D., 3 Maja - Porebski E., Rynek - Przedborska C., 3 Maja - Sliwinski K., 3 Maja.

Rolnicze art. (prod. agricoles) [Agricultural products]: Radomska Rolna Spélka Akcyjna, Rynek - Szlifirska A. i
S-ka, Zamkowa.

Rolnicze narzedzia (instruments agricoles) [Agricultural implements): “Elmaz”, Matachowskich.

Rolnicze narzedzia - fabr. (fabr. d’instruments agricoles) [Agricultural implements factory]: Fiutkowski A. -
Wajntraub 1.

Rowery (bicycleites) [Bicycles]: Miodowicz M., Halo Targowo.

Rymarze (bourreliers) [Leather cutters]: Zielenkiewicz J. - Milsztajn Sz.

Rzeznicy (bouchers) [Butchers]: Hulak J., Jatkowa - Kamoda J. - Klaklik K. - Panek F. - Panek S.

Skory (cuirs) [Leather): Borensztajn Ch., 3 Maja - Gold N., Pocztowa - Goldberg J., 3 Maja - Jurkiewicz 1.,
Annotarg - Marmur A., Rynek - Ostrowiecki S., Nowy Swiat - Perelsztajn Sz., Annotarg - Poznariski J., 3 Maja -
Rajzman E., Annotarg.

Smary (graisses) [Lubricants]: Koztowski Sz., Pocztowa.

Spirutus - hurt. (alcools en gros) [Liquor Wholesale]: Hurtownia Pasistw. Monopolu Spirytusowego.
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SpoZywcze artykuly (comestibles) [Food articles]: Ajzenberg H., Rynek - Ajzenberg P., Joselewicza - Cygankiewicz
A., Staromtynarska - Frysz A., Matachowskich - Grundman B., 3 Maja - Grundman T., Matachowskich - Gut A,
3 Maja - Hilerowicz Sz., Warszawska - Hurtownia Polska, Sp. z 0. 0., Zamkowa - Jakubowicz H., Annotarg -
Kapel L., Zamkowa - Kinderlerer I., 3 Maja - Kopf A., Annotarg - Krélikowski B., Matachowskich - Kuczyniski
J., Matachowskich - Losman 1., Pocztowa - Lewin J., 3 Maja - Markowicz Sz., Annotarg - Milner R.,
Matachowskich - Miodowicz A., 3 Maja - Najman Ch., 3 Maja - “Nuprzéd”, Matachowskich - “Nasz Sklep”,
Sp. z 0. 0., 3 Maja, Zamkowa, Matachowskich - Obarzanski Sz., Warszawska - Poznanski 1., 3 Maja - Praszker
L., Annotarg - Przytycki I., Rynek - Rodal E., 3 Maja - Rotenberg S., 3 Maja - Rozenberg Ch., 3 Maja -
Rozenblat H., 3 Maja - Rozenbaum J., 3 Maja - Rubin 1., 3 Maja - Rudowski Sz., Rynek - Staszewski M., 3
Maja - Swat J., Matachowskich - Sztarkman M., Annotarg - Sztern Sz., Matachowskich - Sztucberg J., Rynek -
Szwarfuter, Rynek Maly - Szwarcfuter M., Kiliriskiego - Slifierz L., Matachowskich - Smietana Ch.,
Matachowskich - Swierczynska M., Krakowska - Turka A., Warszawska - Weintraub E., 3 Maja - Weislic R.,
Annotarg - Zelek L., Zamkowa - Zlotogorski Ch., Annotarg - Zlotogérski E., 3 Maja - Zylberberg B., 3 Maja -
Zymler J., 3 Maja.

Stolarze (menuisiers) [Carpenters]: Grundman Z., 3 Maja - Horenslup J., Pocztowa - Kowalski W., Matachowskich -
Lipszyc Sz., Kiliiskiego - Majerfeld B., 3 Maja - Maczyriski St., 3 Maja - Miernik M., 3 Maja - Swiercz Ch.,
Jatkowa - Wierzbicki P., Zamkowa - Znajomech R., Joselewicza.

Szamotowa wyroby (produits d’argile) [Chamotte Wares): Lewin A. L., Nowy Swiat.

Szczotkarze (brassiers) [Brush makers]: Wasowski - Freilich H., Nowy Swiat.

Szewcy (cordonniers) [Shoemakers]: Cielsielski - Czekanski A. - Dangier S., Warszawska - Dudziriski J. - Dudzinski
T. - Dudzinski - Dzwonik F. - Edelist Sz., Matachowskich - Firkowski J. - Fuks 1., Joselewicza - Gérski S. -
Joikiewicz K. - Jurkiewicz M., 3 Maja - Kasir N., 3 Maja - Kosmal W. - Kruk J. - Kucharski J. - Kulbicki P. -
Laskowski J. - Lesiakowski S. - Lesiakowski W. - Rac J. - Rozenberg Ch., 3 Maja - Rudkowski J. - Rudkowski
W. - Sidor J. - Sokotowski M., 3 Maja - Stanistawski F. - Stanistawski W. - Szejna J. - Szejna M. - Szkodzin G.
- Swierczynski S. - Swierczynski T. - Turko A. - Weltman Ch., Joselewicza - Wincentowski Sz., 3 Maja -
Wréblewski Ch., Joselewicza - Zajd B., Joselewicza - Zieliniski J. - Zymler N. - Zuchowski J.

Szklo (verres d vitres) [Glass]: Goldberg L., Annotarg.

Slusarze zaklady (serruriers) [Locksmiths]: Kruger J., 3 maja - Lawacz Z. - Marcja W., Krakowska - Orenbuch H.,
3 Maja - Rafalowicz B., Lipowa.

Swiece - fabryki (fabr. de bougies) [Candle Manufacture]: Grundman Sz., Warszawska - Grundman Z., 3 Maja -
Weintraub Sz,

Tartaki (scieries) [Planing Mills]: Lipski A. - Milner M. i Birencwajg L., Matachowskich.

Techniczne artykuly (articles techniques) [Techincal Articles]: Andrusiewicz T., Zamkowa.

Tkalnie (tissahe) [Weavers]: Gincberg 1., Joselewicza.

Tytoniowe wyroby. (tabacs) [Tobacco goods]: Ajzenwasser Ch., 3 Maja - Depowski L., 3 Maja - Josinski J., Matach.
- Majlich Ch., 3 Maja - Miodowicz M., 3 Maja - Owczarek J., 3 Maja - Rozenberg R., 3 Maja - Szychter 1., 3
Maja - Zyskind R., 3 Maja. - Grundman T., - Kinderlerer I. - Perlsztajn B. - Rudowski Sz. - Staszewski M.

Ubrania gotowe (vitements confectionnés) [Ready-made suits]: Konig M., Rynek - Okowita B., Annotarg - Okowita
Sz., Annotarg - Senderowicz 1., Annotarg - Sokolowski Ch., Rynek - Sokolowski I. Annotarg - Zelikowicz N.,
Annotarg - Zlotogérski L., Rynek - Zyskind R., 3 Maja.

Wedliny (charcutiers) [Pork butchers]: Borowicz E., Matachowskich - Kutela A., Rynek - Muszysiski P., Rynek.

Wegiel (charbons) [Coal]: Milner M., 3 Maja.

Wina (vins) [Wine]: Lo$ W., Warszawska - Sapelecka M., Matachowskich.

Wody sodowa - fabryki (fabr. d’eaux gazeuses) [Seltzer factories]: Matjanka B., Nowy Swiat - Radowska R.,
Warszawska.

Wédki (eaux-de-vie) [Vodka): Przedborska C., 3 Maja.

Wédki - fabr. (fabr. d’eaux-de-vie) [Vodka Manufacture]: Szlachter W. i Gundman Z.

Zbo ze (grains) [Grains]: Kuczynski J., Matachowskich.

Zduni (fumistes) [Stove Fitters]: Pawlowski R. - Rejecki B.

Zegarmistrze (horlogers) [Clock and watchmakers]: Appel R., Annotarg - Lipszyc R., 3 Maja.

Zelazne wyroby (quincailliers) [Ironmonger]: Fuks Sz., Rynek - Groskopf J., 3 Maja - Szlifirska A. i Ska, Zamkowa.

Zelazo (fers) [Iron]: Albert M., Warszawska - Berger M., Pocztowa - Berger Z., Matachowskich - Fajgenblat Ch.,
Warszawska - Flakser P., 3 Maja - Fuks E., Annotarg - Gincberg M., Nowy Swiat - Grinwald M., Kilinskiego -
Milner L., Nowy Swiat - Nussenbaum L., Pocztowa - Rafalowicz Ch., 3 Maja - Rafalowicz K., 3 Maja -
Rafalowicz R., 3 Maja - Rozenblum M., 3 Maja - Swierczyk Sz., 3 Maja.

Zelazo - odlewnie (fondours en fer) [Iron Foundries]: Kronenblum S. - Lawacz P. i Swie - “Neptun” wi. Mintz J. -
Pizyc M. - “Stowianin”, wi. Hochberg M. - Zysman Bcia.

Zywica - destylacja (distillation de résins) {Resin Distilleries]: Pierwsza Krajowa Destylarnia Zywicy.
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Bringing It all Back Home: The Journey to Zawichost
by Margie Newman

When I traveled to eastern Europe this past
August, I wasn't sure that I would visit Zawichost,
the town in southeastern Poland where my father's
family had lived for hundreds of years. The main
purpose of my trip, a journey to Vilnius, "Vilne"
in Yiddish, the "Jerusalem of Lithuania", was a
scholarly one. I told myself that the trip to my
father's shtetl was a postscript, something that I'd
choose to do or not do at the last moment once I'd
completed the Yiddish language and cultural
program in Vilnius, which I was on fellowship
from the University of Minnesota to attend.
When I booked my flight, I got a return ticket
back to the U.S. from Vilnius instead of Poland.
I didn't want to commit myself. I had a sense that
if I went to Poland, I would never come back, that
I would disappear, vanish, without even any
violence being done to me.

My father, who immigrated to the United
States in 1949 after surviving Skarzysko-
Kamienna, HASAG Czgstochowa and
Buchenwald, couldn't understand my desire to
travel to eastern Europe. He sees his greatest
accomplishment not as surviving the camps, but as
getting out of Poland so that his children and
future generations could live freely.

He told me, as he had many times before, how
he, who was born in 1915, had spent a good part
of his life trying to escape Zawichost before the
people of Poland had ever heard of Hitler. His
stories were not nostalgic; they were about
Passover blood libels, Easter Sunday pogroms,
education withheld, opportunity denied, about a
people so disparaged that they turned on
themselves.

A classic story of my father's shtetl is this:

When my father was a young man of fourteen,
he longed for a suit in the latest fashion, single-
breasted, with lapels. My father's uncle in
Vladvostock had sent the fabric for the family to
have new clothes made for Passover. My father
went to Reb Yaakov the Tailor, who took his
measurements. My father described the suit that
he wanted in detail; Reb Yaakov agreed. In
synagogue that Shabbos, Reb Yaakov told my
father's father about my father's crazy plan. My
father's father told him to make the suit however

he, Reb Yaakov, thought proper. My father spent
the next few weeks looking forward to and
bragging about his stylish new suit.

When my father went to Reb Yaakov's house
to pick up the suit, his eyes went straight to the
buttons. There he saw them, two rows of buttons,
going all the way up to the neck and no lapels to
be seen.

My father organized his friends to help him
take his revenge. When Reb Yaakov was in
synagogue on Shabbos, the boys ran about and
took sand, rocks, dirty straw, horse droppings, any
filth from the streets that they could gather. Then,
while the other boys stood lookout, my father
stuffed the sleeve of Reb Yaakov's coat, hanging
on pegs with all the other men's coats, full of the
garbage and tied a knot at the bottom of it.

I wanted to see the streets where those boys
ran, the synagogue, the pegs where these coats
hung. Isat down with my father before my trip to
gather information about Zawichost. I drew outa
rough map of the town, with the two synagogues,
the beys medrash, the kheyder, and the market
where cows stood, tied to wagons, chewing their
cud, where farmers stood with potatoes, chickens,
berries in the summertime, yellow kasha from a
farmer from Kolbuszéw.

I plotted out on paper the landmarks of the
stories that had come to seem like folktales to me,
having heard them from my father so many times
since my childhood, with their ritualized telling
and bizarre characters. I had done some other
research as well, speaking with people who'd
traveled to Poland in the recent past. I put out a
request on the Second Generation list-serve that I
belonged to. 1 met Marilyn, with whom I've since
developed a friendship, at the office of the Polish
National Tourist Office on Madison Avenue in
New York. She'd traveled to Poland twice in the
past several years.

The young man behind the counter spoke
perfect English with a slight accent. He was
polite and formal, almost courtly in a detached
manner. He asked how he could help us.

"We...we're Jews," I said.

"What exactly can I do for you?" he asked.
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I asked him about trains that went from
Krakéw to Zawichost, and from Zawichost to
Belzec, the death camp near the Ukrainian border
where my father's family was murdered along with
almost every other Jew from Zawichost and the
neighboring town of Sandomierz, on October 29,
1942.

He checked his computer and said that there
were no trains for either of those routes, but that
he had many interesting booklets that he could
give me. | had an impulse that I am not proud of,
a desire to bait this innocent man. His crime was
nothing more than handing out glossy tourist
brochures with names like "Destination Poland!"
and a map with the heading "Jewish Poland", the
key consisting of a dancing khosid, a Star of
David, a guard tower and a skull and crossbones,
representing respectively, historical centers of
Chasidism, synagogues that are still standing,
concentration camps and death camps. He gave
me these in a white plastic bag whimsically
decorated with bright colors that said "Polska" on
it. I laughed at the bag, the design of it seeming
incongruous for a trip to go chase ghosts. My
friend told me that she'd saved her plastic bag and
uses it for garbage.

"Well, there certainly WERE trains going to
Belzec," I said.

Marilyn said, "Yes, as we know, they had
trains going all over...."

I recognized this same baiting impulse in her,
the same one that I've seen with many children of
survivors from Poland. Much of these survivor's
hatred, for many and complex reasons, rightly or
wrongly is directed against the Poles as much as,
or even more than the Germans.

I also connected with some people through the
Kielce-Radom Special Interest Group. They'd had
positive experiences, and didn't experience any
incidents of anti-Semitism on their trips. They
offered helpful recommendations on benefits of
researching as much as possible before the trip,
and suggested places to stay in Krakow.

Krakow

I stayed at the Klezmer-Hois Hotel in the
Kazimierz district. Kazimierz is described by
some as the center of Jewish revival in Poland.
To me it seemed surreal and slightly obscene, like
a macabre post-Shoah Jewish Disneyworld.
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“Come! Buy a wooden figurine of Zeydie!” The
hotel was clean and reasonably priced. The
restaurant had some tasty offerings, and the café
had delicious poppy-seed homentashn available at
all times sitting on a plate on top of the cash
register. The staff, mainly young people, students
in their twenties, were helpful and gracious. Most
of them spoke English. The "Jewish flavor"
atmosphere unnerved me. There were paintings
of sad-eyed rabbis and tapes of klezmer music
playing incessantly, but the only Jews besides a
handful who were involved in the tourist business
inKazimierz, most of whom described themselves
as "having Jewish heritage", were there from
abroad, visiting graves if their ancestors were
lucky, visiting Auschwitz or Belzec if they were
not.

Choosing what I'd wear for the visit to my
father's hometown was a conundrum. I wanted to
look prosperous, as though my people had done
well. I was afraid of looking prosperous, afraid of
reinforcing stereotypes of the rich Jew. In the end
I decided to dress as though I was going to visit
relatives in another country that I was meeting for
the first time. After all, in a sense that's what I
was doing.

Driving the 180 kilometers northeast from
Krakéw to Zawichost with the translator and
driver I'd hired, I was struck by the placid
loveliness of the fields. There were long, narrow
rows of cabbages and corn. Tobacco leaves lay
stacked on wooden frames, drying in the late
summer breeze, their rich brown color strangely
beautiful. Tomato vines hung heavy with their red
fruit. Many crops had already been harvested, and
there were some small field fires to burn off the
remaining stubble of the crops to prepare for the
next growing season. The green fields were
spotted with patches of Queen Anne's lace and
purple clover. The cottages were made of wood,
some of stone, or white stucco, most with red tile
roofs, some with roofs of wood or metal. Almost
every house had a small, simply made greenhouse
made of wood with plastic covering it. The
cottages were simple, tidy, pleasing, giving a
general impression of neatness and thrift. The
haystacks were as beautiful as Monet's, mounded
on triangular wooden frames. There were many
elderly people working in the fields, slowly
harvesting by hand, picking cabbages. It was the
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end of August, but it was already starting to get
cool. Many of the houses had a cow and some
chickens in the front yard, and most of the houses
had flower gardens and fruit trees bearing apples
and silvery plums.

Zawichost

The first stop upon arriving in Zawichost was
the Town Hall. While doing some research on the
JRI-Poland website on JewishGen, I'd found an
entry that indicated that there were vital records of
my father's family. There was a woman at the
desk in the office. The translator asked her to
look for the birth records. I wrote down the
names for her; Kopl Najman, my father's father,
my father's maternal uncle, Szmul Najman, and
my father's grandfather Dawid Najman. There
would have been something satisfying about
having these records in my hand, though I didn't
need them for any specific purpose; I wasn't doing
any serious genealogical work. The woman at the
desk said that it was not her regular job, that she
didn't have time to do it, because the person who
usually did that job was out for the day. I'd been
told by several people who'd traveled to Poland
that bribery is commonly the only way that one
can access records. I was perfectly willing to do
so. I asked the translator to offer her a bribe. He
was reluctant. She said that she would try to look;
we said we would return later.

My next task was to try to find the house that
my father grew up in, where his family had lived
for centuries, with the same bedstead, the same
copper pots hanging on the walls. The street was
named Ostrowska Street, but was more often
called by its nickname, Hintsgesl, or "Dog's
Street" in Yiddish. He'd told me that he was sure
that the house was still standing; it was made of
stone, and he and his brother had just finished
putting a new roof on it when the Nazis invaded
Poland.

My father had never been back, not even after
the Liberation. The last time he had been there
was in early 1941, when he traveled by horse and
wagon, from Cmieléw, where he had been
captured for slave labor. My father had been
provided with a pair of boots. He brought these to
his mother in Zawichost. This was the last time he
saw his parents. At that time, before Russia
entered into the war, it was still possible for Jews
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to travel on a very limited basis. He didn't return
to Zawichost to search for his family after he was
liberated from Buchenwald. He'd met someone
from his town who had escaped from the cattle car
headed to Belzec. He told my father that he was
in the car with my father's parents, his sisters. He
told my father that they were dead, or half dead,
on the train.

The people in the town looked old. 1 was
looking for old people, who might remember my
family, but I soon realized that people looked
much older for their years than I was used to
seeing. My father was sure that people would
remember his grandfather who was a well-known
man in Zawichost. He had worked for many years
for the steamship company that sailed the Vistula
from Sandomierz to Danzig, carrying leather,
sugar, raisins and nuts, receiving and storing the
goods if the merchants couldn't pay for them right
away. My father described him as known for his
honesty and natural mathematical ability.

There was an old woman, in her late 70s, but
she looked older. The translator asked her if she
knew my family. She answered that she didn't
know them, but her husband, a few years older
than she, might know. She went to the back of her
house to look for him. Her house was a lovely
wooden cottage, painted white with the red roof
made of rounded ceramic tiles that were common
in the region. There was a small front room, a
porch, with a white lace curtain. It was clean and
white, with a garden of black-eyed Susans,
hollyhocks and marigolds growing on the side of
the house. The aesthetic was like that I'd seen in
the fields, simple lines, clean, orderly, carefully
arranged. She said that he might come back soon
or later, he might be at the bar or visiting a
neighbor. Then she tightened her kerchief on her
head and said, "Follow me" and led us about half
a mile to the site of the Jewish cemetery. She
didn't ask us if we wanted to go there. She just
knew that this was the place we needed to see.

On the way we passed a group of three
women on the corner. They were younger than
the woman who was helping us; they could have
been anywhere from their late 40's to their 60's.
They stared at us, at first trying to smile, but
giving up the attempt rather quickly.

They were speaking rapidly to the older
woman, and their tone sounded agitated. One of



Winter 2002

the women kept staring down at my shoes. They
had cost twelve dollars at PayLess in Brooklyn,
but by local standards they must have seemed
elegant. They looked like ballet slippers, black,
with a velvety texture. The scene in Jerzy
Kosinski's Painted Bird, where the little boy, the
story's protagonist, is lying on the railroad tracks
and the treacherous Poles come and steal the
shoes off his feet kept running through my mind.

I asked my translator to tell me what they
were talking about.

He said, "They're telling her not to help you."

She seemed unmoved by their words. She
tied her kerchief tighter around her head and kept
walking. She explained through the translator that
the path we were walking on was the site of the
Jewish ghetto during the war. There were houses
still standing though they were in disrepair,
shabbier than the houses on the other streets. 1
was surprised that there still was a cemetery. My
father had told me that someone had told him that
there had been a railroad station built through it.
The cemetery was weedy and unkempt. There
were no gravestones except for one "symbolic”
one. It was beautifully carved, with an open
prayer book in relief, and Hebrew text engraved.
Next to this stone, there was a small concrete
monument with a seven-branched menorah on the
face. On top was a metal Star of David, painted
blue. On the sides of the monument there were
some names engraved. The woman told us that
several years ago, people from all over the world
had come to dedicate the monument, and that it
had been vandalized, with part of it broken off and
stolen, and graffiti, which was still clearly visible,
consisting of stick figures on the stone. I said
Kaddish (I'd brought a laminated pocket-sized
card with the Mourner's Kaddish on it along from
home; it turned out to be a remarkably useful
accessory!) and lit a yohrtzayt candle. It was
remarkably moving to be able to say Kaddish in
this place, where so many generations of my
family were buried. I thanked the woman for
helping me pray at the grave of my ancestors. She
looked at me and simply said, "I did what I
could."

We walked back and I asked her if she knew
where a certain Polish family, the Skuras, lived.
These were my father's neighbors, and he thought
that the children might still be alive if the parents
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were not. She walked us a short distance to a
house that she thought used to be owned by the
Skuras, but said that the parents and two of the
children had died, and the youngest daughter had
moved away to another town.

My interpreter and I were looking at the house
when a woman came from inside. She looked to
be in her mid-fifties. The interpreter told her that
I was visiting from America and asked her if she
knew the Skuras. Immediately she started
shrieking and crossing herself. My interpreter said
she was saying "Dear Jesus, I don't know
anything, I swear. Kill me if I know anything!"
Her husband came outside at the sound of the
commotion. He remained deadpan, but the
woman kept screaming. She must have thought
that I was trying to reclaim property. I told the
translator to tell her not to worry; that this wasn't
our family house. He explained this to her, but it
didn't calm her. The scene started to seem comic
to me; the high drama of it, the woman calling to
Jesus insisting that "she didn't know anything"
when no one suggested that there was anything
that she might know. We walked away to the
sounds of her frantic yelling.

We then walked to the banks of the Vistula,
which was calm and lovely. There were men
fishing on piers. I remembered my father telling
me about how his father fished on these banks, his
skin turning dark brown from long days trying to
catch fish to eat and some to sell. There was a
very small ferry that traveled to the other side of
the river, which in pre-World War I days was part
of the Austrian Empire. I imagined Jewish boys
and girls skating there in the summer, and
imagined the steamship coming, bearing
delicacies for yom-tov baking and fabric for new
clothes.

e ——— i ——— T T, g
A oan 4 et WWXE@WW "?’ gg@ﬁ”}% % :,%
2 a'% E: j;u
4 ¥
« £




22 . Kielce-Radom SIG Journal Volume 6, Number 1

Then we stopped back at the Town Hall. Not
surprisingly, the woman said that she didn't have
time to look for the records. She offered to give
me a certificate saying that my father had been
born in Zawichost, but I wasn't interested. She
tried to sell me a book on the history of
Zawichost, but I wasn't interested in that either. 1
felt like I had seen what I needed to see. The two
synagogues no longer stood; the buildings had
been sold. I couldn't find my father's old house.
He hadn't been sure of the address. Perhaps it no
longer stood either. I couldn't be sure. I'd asked
a few more elderly people if they remembered my
family. They all answered in the same manner:
yes, there had been Jews here, but they didn't
know one from the other. It was like two separate
towns.

Sandomierz

We stopped at Sandomierz, a famous and
beautiful medieval city near Zawichost. We
visited the Cathedral there. I was surprised, but
not shocked, to see a large painting portraying
stereotypically sinister looking Jews taking blood
from the bodies of plump babies. My translator
told me that this had been commissioned in the
1600s, when a local Jewish leader had been
accused of blood libel. I took photos. Several
people in the Cathedral told me to stop taking
photos; it wasn't allowed. I didn't care, and wasn't
particularly concerned about the light from the
flash damaging the painting's surface.
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Painting in Cathedral at Sandomierz
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Belzec

Two days later, I visited Belzec with the help
of a wonderful interpreter, Lech, who owns a
bookstore next to the Klezmer-Hois Hotel. It was
a three-hour drive. Lech, well versed in history
and strongly interested in Jewish history (one of
his grandfathers was Jewish) tried to fill me in on
the history of Belzec. I didn't want to hear it until
we were very close; I felt extremely emotional and
wanted to avoid talking about it until I could no
longer avoid it. When we drove into the very
small town of Belzec, the first thing I saw was a
brightly colored sign that said "Belzec Disco."

There was nothing left of the camp itself.
Everything had been destroyed by the Nazis
before the end of the war. A large part of the
space was planted over with low-growing, pinkish
white plants. There was a monument consisting
of a sculpture of two emaciated figures, one
cradling the other. Someone had taken paper
flowers from a memorial wreath made of paper
flowers and put a flower in the crotch of one of
the figures. There were many Yohrtsayt candles
on the steps of the monument and lying on the
nearby grass. I picked up trash that was lying on
the grounds, mainly wrappers and pop and beer
bottles and cans. A few couples passed through
the grounds with packages in their hands, talking
and laughing. It looked like they were on their
way home from dong some shopping. I smiled at
them. They didn't smile back.

Lech told me the story of Belzec.

At Belzec, everything was done at top speed
so that people would be disoriented, discouraging
resistance. People were driven out of the cattle
cars with whips and dogs by the Ukrainian guards.
Often, they were in the cattle cars for days. There
were only two known survivors. Most of the
testimony about Belzec comes from SS officers.
Men were forced to one undressing room, women
and children to the other. They were forced to
undress, and exhorted to breathe deeply in what
they were told were the disinfection showers so
that they would be clean before they were sent off
to resettlement. There were flowerpots in front of
this place, which was the gas chamber.

The clothing and valuables were taken from
the undressing rooms, and sent back in trains to
Germany. The bodies from the gas chamber were
searched for hidden jewelry and gold teeth were
extracted.
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When my father was in Buchenwald, a new
arrival came from a transport wearing a coat that
my father recognized as his father's. There was a
patch on the collar that my father had sewn on it
himself with yellow thread.

He asked the new arrival for the coat, and
offered half his daily bread ration for it. The new
arrival held out for the whole ration, but my father
couldn't make the trade. He knew he would die if
he did so.

I walked to where the mass graves stood, set
off, by five large concrete markers. I sat on the
ground with a spade that Lech had brought along
at my request. He'd kindly offered to dig for me,
but I felt that I had to do it myself. I was taking
soil home to bury in the Zawichost Landsmanshaft
plot in Long Island, New York. I filled a small
plastic bag, and cried. Itook a few minutes time
and reflected on the life of each member of my
family that met their death there: my father's
parents' Kopl and Perl Najman (Mirels), my
father's sister Rukhl, her husband Yosl Fenekl,
their baby Hershl and my father's sister Leah.

Then I lit a yohrtsayt candle.

On the way back from Belzec we stopped at
an inn. Lech told me that it probably used to be
owned by Jews, that Jews had the licenses for
inns. I was hungry again, feeling like I needed
sustenance. I had the reflexive feeling of guilt
that I'd usurped from my father. How could I eat
and enjoy when my family had starved? There
was a family, dressed nicely, celebrating
something. Inside were balloons and streamers.
One of the families was speaking English; 1
thought that they were visiting from America.

Lech saw me looking at the family. I think he
knew what I was feeling; envy that this family
could come together with its various branches
intact. That a visit to Poland could be something
other than a journey to the death camps to say
Kaddish, and to seek out Jewish ruins. We both
ate pierogies and drank a I'chaim. And though a
thousand dark jokes passed through my mind ("I
kept my family waiting in a Ziploc bag in the car
while I stopped for dinner", etc.) it was a
momentous time for me. I had traveled to this
town on the southeastern border of Poland. I had
said Kaddish, lit yohrtsayt candles, made what
order I could in the cemetery, brought back a few
handfuls of earth from where they lay — scholars
and thieves, seamstresses and water carriers,
rabbis and shoemakers, the "rich" Jews of the
town who had two chickens strutting in their front
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yard and the poor Jews who'd utter curses for the
chickens to die, geniuses and fools — earth from
the spot where they lived the final hours of their
lives.

One person that I'd spoken to had warned me
against hoping for a sense of closure to come from
the trip. I'd laughed when he said that, thinking
that that was the last thing I'd expected. It was a
journey to chase ghosts, I'd thought, and I'd
thought that the trip would open a wellspring of
psychic tsures that I'd never even explored.

I'd seen the town, seen that there was nothing
remaining of my family, or my people. There was
no one who remembered my family. There was
no synagogue, no gravestones, except for the one.
There was the monument in the Jewish cemetery,
but that had already been desecrated and I fully
believed that it would be further desecrated, if not
destroyed.

What remained was the river, the orchards,
the fields. That universe that was Jewish Poland,
that world of glorious learning, that oppressive
world of ignorance, the world of warmth, rich
communal bonds and of self-hatred no longer
exists.

In Belzec, I walked the path that my family
had walked, and imagining deeply, how it must
have felt, to walk that path, under that sky, in the
cold of late October. And though I knew that it
could never compare, that no matter how deep my
imaginings in my comfort and freedom, could not
touch their experience, I felt as though I had
honored their memory by coming to this place.

The thing that I'd least expected to happen,
did happen. 1 did feel a sense of closure. I'd
visited the shtetl. I'd seen the well in the town
square where my ancestors had drawn water. I'd
said Kaddish at the cemetery where generations
were buried, and though there were no
tombstones, I knew this was the site where they
lay. I went to the place where they spent their
final hours and I dug up a few spadefuls of earth
from the mass grave, to bury in Jewish holy

“ground. I had paid my respects, and I had

provided witness. They were not forgotten. I
went back to take them home.

Margie Newman
St. Paul, MN
<mrimnew@aol.com>
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Restoration of the Jewish Cemetery of Ozaréw, Poland — Part 2

Norman L. Weinberg, 95 Chasewood Lane, East Amherst, NY 14051
Mark Milgrom, 28960 Lake Park Drive, Farmington Hills, MI 48331
Marek Lipsztajn, 3 Shadetree Crescent, Toronto, Ontario M9C 1W9

Part 1 (see Kielce-Radom SIG Journal, V:4) described the objectives of the Ozaréw Cemetery Restoration
Project (OCRP), the OCRP team, fund raising, the plan, and making the necessary connections with the

mayor and priest of Ozaréw, the US Commission for the Preservation of America's Heritage Abroad, the
Jewish Historical Institute in Warsaw and with Rabbi Michael Schudrich, Chief Rabbi of Warsaw and Lode.

Poland's local and state approvals would be needed as well as approvals of the Jewish Community of Poland.

The plan would include selecting and negotiating terms with all the contractors, cemetery cleanup, resetting
of fallen stones on secure bases, rebuilding the wall of the same stone from the local quarry used for the
cemetery, return of monuments taken by the Germans for fortifications against the Russians, lying in a field
about 10 miles away, and the design and construction of gates for the wall, a commemorative monument to
the victims of the Holocaust, including those murdered by the Nazis and buried in a mass grave, and a
multilingual plaque at the entrance way describing the significance of this site. The deadline for completion
of the first phase of the restoration work was set as October 15, 2001, in time for a dedication ceremony at
the cemetery. From start to finish, the timing would be about five months from the raising the necessary

Sunds.

Thanks to the efforts of our project
coordinator in Poland, Andrzej Omasta, an
accomplished silversmith by trade, we quickly got
all the necessary permits, hired the contractors and
proceeded with the work about the beginning of
July. The first surprise on the cemetery clean up
was the discovery of many monuments buried
under more than 60 years of debris and
overgrowth. Among these was a beautiful
monument of Moishe Aron Safir, the grandfather
of Moishe Gold, our Canadian g
project liaison person. Together &
with the monuments returned
from the farmer's field 10 miles
away, the total rose to about 190. g\
Among these monuments was the Ea2”;
stone of one revered Rabbi of fs
Ozaréw, Rabbi Arye Epstein, #i
confirming that these monuments Jir
were indeed from the Ozaréw B
cemetery. Sadly, of the more
than one thousand Jewish
cemeteries in Poland before the A
war, very few remain intact today [,
and still fewer have any P
monuments. [

Phase 1 of the project soon
expanded to include professional §
filming of a documentary of the
OCRP. The documentary would

Moishe Gold standing next to the
restored matzevot of his grandfather

be offered to Holocaust museums, shown to
visitors, especially youth groups, and placed on
the internet. We believe it also will provide
valuable resource information for the news media,
historians and those wanting to restore their
ancestral cemeteries. A crew was hired in Poland
to film the cemetery before and after, interview the
mayor, the priest, Rabbi Schudrich, Andrzej
Omasta and many others. Additional filming was
done in Buffalo, NY and in Toronto, Canada to
document the stories of
Ozar6éwers and their descendants.
The documentary should be ready
some time next year.

The construction work began
about mid-August and we were
again surprised and delighted that
two monuments dating from the
early 1700's were found near the
old wall. Up until that point, the
earliest remaining monuments
were from the late 1800's. It has
been suggested by Dr. Eleanora
Bergman of the Jewish Historical
Institute that the Ozarow
cemetery, like others in Poland,
| may have been built in layers as it
: ;; filled, because of the limited

burial space allowed Jews.
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On Oct. 14, the day before our visit to
Ozar6w, our international tour group assembled
together, many for the first time, for dinner at the
Kahal, which is located next to the Warsaw
Synagogue. OCRP coordinators who had never
met one another before embraced at last in the joy
of the moment, that so much had been
accomplished in such a short time. There we also
met the mayor of Ozaré6w, Marcin Majcher; Rabbi
Michael Schudrich; Monica Krajewska, an expert
and author on Jewish cemeteries in Poland; and
Juliusz Wendlandt, a government official who
twenty years earlier had the foresight to arrange
that the Ozaréw cemetery be listed as a historical
site, an act that likely greatly helped in its
subsequent preservation.

October 15th was a very special and emotional
day for all of us. Together with a bus load of 25
Ozaréwers and their descendants, including Rabbi
Tanchum Becker (the Ozaréwer Rebbe, living in
Israel), and Colonel Rabbi David Zalis, a US
military chaplain in full military dress, we traveled
from Warsaw to Ozar6w, about a three hour drive.
We were expecting to meet the mayor along with
other members of local and town government, the
priest, representatives from the US and Canadian
embassies, contractors and some townspeople,
perhaps a dozen or two dozen people. As we
approached Ozaréw at noon on this warm and
sunny day, we were greeted outside the cemetery
gates by over 500 people! At a microphone, we
were welcomed by the mayor and the priest,
Father Stanislaw Szczerek. Letters were read
from the President of Poland, Aleksander
Kwasniewski and the Israeli Ambassador,
Shevach Weiss. John Armstrong of the US
Embassy in Warsaw greeted everyone and he read
a letter of congratulations on the success of the
project from Warren Miller, Chairman of the US

Touring the renovated cemetery
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Commission for the Preservation of America's
Heritage Abroad. Judy McLennan, wife of and
representing the Canadian Ambassador, gave
greetings and congratulations on behalf of the
Canadian government. Rabbi Becker and Father
Szczerek shook hands and each spoke about the
importance of this occasion.

There were no signs of antisemitism. Indeed,
we felt an atmosphere of mutual respect,
reconciliation, and friendship. (There were no
evident displays of antisemitism during the eight
day tour that we took of Jewish Historical Sites in
Poland. And the group of rabbis who left our
group part way to do there own tour, likewise
found no antisemitism. Certainly this exists as it
does everywhere that Jews live and travel. We
suppose that the years since the war has left a
younger generation of Poles with much greater
tolerance. Pope John Paul's urging of Poles for
reconciliation and forgiveness for the fostering of
antisemitism in the past may have also helped.)

The gates were opened after the speeches and
we entered followed by the crowd. The gates
bear the a metal plaque in five languages, with the
engraved inscription:

This cemetery, noted for its beautifully carved
monuments, dates back more than 350 years.
It remains an eternal memorial to the Jewish
community of Ozaréw that had once thrived
here. The Jews of Ozaréw were deported by
the Nazis in October 1942, to perish in the
flames of the Holocaust. Some 120 of those
martyrs lie buried here in a mass grave. In
2001, a worldwide group of Jews, both
Ozarowers and their descendants, in
cooperation with the people of Ozarow, and
many others, initiated the restoration of this
cemetery and made plans for its future
maintenance. It is our hope that your visit to
this remarkable place will provide you with a
glimpse into the deep religious and cultural
heritage of the Jews of Ozaréw, a heritage that
lives on and will continue to live throughout
time. We gratefully acknowledge the generous
contributions toward the financing of this
project, as well as the time and energy devoted
by so many from around the world, that have
made this important restoration possible.

Ozaréw Cemetery Restoration Project: Tishrei
5762-October 2001
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As we reassembled in front of the
commemorative monument at the edge of the mass
grave, people from the town placed bouquets of
flowers at the monument, standing on the edge of
the mass grave. Father Szczerek and Rabbi
Becker read the moving lament of the 79th Psalm
in Polish and in Hebrew, respectively, referring to
the aftermath of the destruction of the First
Temple and the many Jews slaughtered with no
one to bury them.

The inscription on the monument in Hebrew and
English reads:

Their blood has been spilled as water...and
alas not buried.
Psalm 79:3

In Sacred memory of the Jewish martyrs of
Ozaréw and surrounding communities who
sanctified the Holy Name of The Almighty in
life and in death, and who tragically perished
in the flames of the Holocaust. May their
hallowed lives be for all generations to come a
beacon of light, strength and inspiration.
Dedicated Tishrei 5762-Oct. 2001

During inspection of the wonderful work on
the cemetery, which was done with great care and
creativity by the local workers and construction
crew, several of us were met by townspeople.
They had stories to tell of the prewar years and the
terrible atrocities committed by the Nazis and their
henchmen in Ozaréw during the war. They
showed lists of Jewish friends they had known or
went to school with, wondering if any were still
alive. And there were stories of Jews hidden by
the townspeople, who converted to save their
lives. We also learned of a Righteous Pole, Mr.
Jan Jasinski who had personally hidden a Jew, at
the risk of the lives of him and his family. There
were many children present too, who happily
crowded around Moishe Gold later as he
distributed Canadian flag pins.

Afterwards, our tour group was led to the
town's Cultural Center, and a thoughtfully
prepared room containing prewar and wartime
photographs of Jewish content, as well as
paintings by artists from Ozaréw and the vicinity.
More speeches and presentations followed. We
also had a chance to tour the former synagogue
where a prayer was said by Rabbi Becker. We
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would like to restore the synagogue to something
more appropriate than a plumbing warehouse,
maybe as a religious museum and meeting place,
especially for touring groups and visitors to
Ozaréw.

During our visit to Ozaréw, we met the quarry
owner, Henryk Dabrowski. He told us that his
father spoke Yiddish and knew Hebrew, and had
carved many monuments in Hebrew before the
war. Very meaningfully, each of our tour group
received a valuable souvenir: a hand crafted silver
mezuzah created by the talented Andrzej Omasta,
embellished with beautifully carved stone from
that very same quarry. Andrzej Omasta had not
only become an expert on Jewish cemetery
restoration in Poland but a designer of exquisitely
beautiful mezuzot. He had done neither just five
months earlier!

We left Ozaréw satisfied that we had
accomplished our major objectives and in so
doing, we did much more than we could have
imagined... including an important step towards
reconciliation between peoples. We were leaving
behind a lasting memorial to the heritage of our
ancestors and their way of life in that small shtetl.
We had restored as best we could this place of
remembrance and for teaching future generations.

Perhaps, important to all of us on this project
is that we, the children, did return. And we spoke
for the dead and for those murdered in the
Holocaust.

Old monuments discovered during restoration
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Extract Data in this Issue

Korskie
Iiza Births

The vital record extracts for this issue are the 1860-
1884 marriages for Konskie, prepared by Dolores Lee
Ring; and the 1866-1877 Iiza births, prepared by David
Price. This data has been extracted from the civil
registration books in possession of the Polish State
Archives, and microfilmed by the Church of Jesus Christ
Latter-day Saints (LDS). These extractions include
information derived directly from the original
registrations on the following LDS microfilms:

#0,716,607 Konskie 1860-1865
#1,192,421 Konskie 1866-1868
#1,192,422 Konskie 1869-1874, 1877
#1,808,866 Konskie 1878-1880
#1,809,015 Konskic 1381-1884
#1,192,419 Nza 1866-1870
#1,192,420 Iiza 1871-1875
#1,201,345 Itza 1876

#1,201,346 Itza 1877

There are additional microfilmed records available for
both Konskie and Itza.

Koiiskie

Konskie (known as “Kinsk” in Yiddish) was the
district town (the county seat) of Konskie powiat, in
western Radom gubernia. The town of Koriskie’s Jewish
population in 1897 was 4,453, and in 1931 it was 5,037.
Koriskie is a “new” town for us, for which we have not
previosuly published any extracts. We have previously
published extracts for other towns in Korskie district:
Przedbérz and Radoszyce.

Here we present the 601 Jewish marriages recorded
for 1860-1884. The original records are in Polish though
1867, and are thereafter in Russian. The Konskie
marriages include marriage partners from many other area
towns, notably Gowarczéw, Opoczno, Przedborz,
Przysucha, Radoszyce, Szydlowiec, and some towns in
neighboring Piotrkéw gubernia.

The records for 1875-1876 are not on the LDS
microfilms, but do exist at the Polish State Archives in
Kielce, according to the PSA’s inventories.

Marriages 1860-1884
1866-1877

Dolores Lee Ring
David Price

It7a

Itza (known as “Drilch” in Yiddish) was the district
town (the county seat) of Itza powiat, in eastern Radom
gubernia. The town of Itza’s Jewish population in 1897
was 2,069, and in 1931 it was 1,545.

This issue contains extracts of the 1,257 Jewish
births récorded in Itza between 1866 and 1877. The
Jewish vital records registers of Iza for this period also
contain registrations from several surrounding towns,
such as Wierzbnik, Wachock, and Starachowice, as well
as many small villages in the area.

Jewish vital records for Itza from 1810 until 1825
were recorded in the Roman Catholic civil registry of
lza. From 1825 until 1850, the Jewish records for Iiza
can be found in the Sienno Jewish register.

The Kielce-Radom SIG Journal has previously
published extracts of the 1850-1865 Itza Jewish births, in
II:1 (Winter 1999), pages 21-36.

Caution

These extracts are intended to assist the researcher in
selecting records that may be of use for further study.
There may be errors in interpretation in these extracts,
due to the uneven quality of legibility of the handwriting,
the microfilming, and the condition of the microfilm
itself, in addition to errors in the original record books.
As always, it is prudent for the researcher, when using
secondary source data such as these extracts, to examine
the primary source data for final verification. It is always
best for the genealogist to view the actual records
pertaining to his/her family to verify the interpretation,
and glean additional facts.

-~ WB
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Konskie Marriages 1860 - 1884
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# Sumname Given Name Age Father Mother Place of Birth/Residence
1860
1 SYLBERBERG Eliasz 18 Hil Ryfka ELIASZOWICZ Radoszyce
ROZEN Marya 19 Moszek Ester AUSTRYAK Korniskie
2 HORN Kopel 22 Herszel Laja Wolbrom, g. Warszawa
WAJSBLACH Nacha 17 _Mortka Hana K
3 OXENBERG Josek 19 Szmul Golda LEWKOWICZ (d) K
GERSZONOWICZ Fraydla 20 Icek Laja K
4 ZOMMER Becatek? 22 Dawid (d) Chana (d?) K
PEREC Fraydla 28 Abram (d} Tauba (d?) K
S DREKER Hersz 20 Gierszon(d)  Krusa PREGER Kalisz, gub. Warszawa
WISLICKA Ester 17 Jakob (d?) Chaia Sura ENZENMAN? (d) K
6 LAMRANT? Izrael 18 Szmul (d) Frymet Radomin
CWAIG Rywka Sura 18 Szmul Zelda MIGDALOWICZ K
7 PELTA Zelman 18 Icek Ryfka Fraydla 7 K
APEL Genendla 21 Mordka Pesla (d) K
8 KATZ Szaja 18  Izrael Icek Haja MENDLOWICZ K
CEDER Ides 27 Icek Dwoijra (d) K
9 ROZENBERG Mailech 19 Mendel (d) Rajsla Majlechow Checiny, pow. Kielce
FIZYCKA Idesa 19 Kalman Ryfka IZRAELOWICZ K
10 FIGIELSKI Szmul 19 Zelman Malka SZAJOWICZ wies, gm. Belno
LANG Ester 22 _Abram Bajla ZOMER K
11 JURKIEWICZ Dawid 24 Icek (d) Ruchla K
PULAWSKA Haja 31 Herszel Sura (d) K
12 ELIASZEWICZ Szaja 20 Berek (d) Ruchla BORENSZTAIN K
WAJNRAYTER Ester 25 Szlama Haja Frajda ROTENBERG _ K
13 WENIG Michal 20 Lejbusia Chenci? K
SOKOLOWSKA Chana 23 Dawid (d) Pesla GRYNSZPAN K
14 CEDER Nusyn 23 Josek Dwaojra (d) K
PRZEDBORSKA Fraydla 21 Wolf Mirla ZLOTOGORSKA (d) K
15 WLOSZCZOWSKI Lejbus 24 Szmul (d) Sura Laja (d) Radosyzce
SAKOWSKA Rajza Basia 25 Majer (d?) Cyrla (d)
16 HERTZMAN Gecel 18 Abram Matla ROTKOW? Lublin
WISLICKA Sura Rachel 17 Jakob Haia Rywa EJZENMAN? (d) K
17 ROZENBAUM Josek Hersz 18§ Dawid Mirla JUDKOWICZ Wloszczowa, g. Radom
EYCHNER Grzendla? Rajza 19 Gimpel (d) Szajndla RAFALOWICZ K
18 ROZENBLUM Hersz Kiwa 22 Zaywel (d) Perla GARFINKIEL Opoczno
FUX Gitla Laja 21 Josek Ryfka SENDROWICZ K
19 SZABELAK Zysman 20 Abram Dawid (d) Jachet KUPER? K
LEWKOWICZ Haja Fajga 20 Szymcha Hawa HERSZKOWICZ K
20 GOLDBERG Abram Chaim 21 Majer (d) Szajndla K
OXENBERG Gitla Ruchla 20 Szyman Sura PRZEDNOWKA K
21 CHECINSKI Berek (w) 22 Dawid Gitla RAJZMAN (d) w4, Ossa, pow. Opoczno
CHECINSKA Jachet 18 Icek (d) Curtla GRUNDMAN K
22 ROZENCWEIG Jankiel (w) 36 Zysman (d) Marya? JUDENKRANTC (d?) K
FRYSZ Ruchia Laja 21 Berek Rajza K
23 RAYCHKIND Nusyn 19 Izrael (d) Rachela Pinczdw, gub. Radom
ZYNGIER Ryfka 20 Wolf Sura Chana K
24 GDALOWICZ Abram Icek 19 Jankiel Ruchla SZWARCMAN?  Opoczno
ROZEN Marya Raizla 23 Josek Szprinca GINTER K
25 BORUCHOWICZ Szaja (w) 25 Herszek (d) Hana BORUSZEK K
WAJINRAJTER Hana 22 Dawid Zylda? GROSS K
26 ROZENBERGER Chaim Icek 24 Abram Marya Opoczno
SWIENTALSKA Cala? Brucha 20 Jankiel Ester (d) K
27 ROZENCWAIJG Szmul Jankiel 19 Haim (d) Ryfka Przysucha
ROZEN Dwojra 22 Jakob Ester K
28 SENDROWICZ Mosiek 19 Kiwa(d) Mirla K
HILEROQWICZ Chaja Ester 21 Nojech Szejwa JAKOBOWICZ K
29 FUTER Mosiek 22 Ankiel (d) Bajla (d) K
CHECHT DwoyraMasza 23 Chaim (d) Laja (d0) K
30 ZELIKOWICZ Mendel Dawid 19 Lejbusia Sura Ryfka K
UNGER Sura 21 Mosiek (d) Chana ICKOWICZ K
31 FIGLARCZYK Josek Leib 21 Herszek Serla K
BINSZTOK Marvam Ryfka 19 Majer Malka ZLOTOGORSKA K
32 KISZLOWICZ/ Herszek Dawid 20 Herszek Fajga K
TENENBAUM
DEMBINSKA Ryfka 23 Judka Haja GRUNDMAN K
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33 FISZER Szmul Fiszel 22 Mendel (d) Haja (d) Gowarczéw
ZALUSKA Ester Laja 19 Chaim (d) Ides K

34 MOSZKOWICZ Szmul 24 Icek (d) Dwojra K
GLIK Rajza 25 Mortka (d) Ruchla Laja ZYNGIER (d) K

35 PROMNICKI Abram 19  Abram (d) Sura (d?) Przedbérz
JURKIEWICZ Ryfka 18 Szmul Gitla JURKIEWICZ K

1861

1 HILEROWICZ Szymcha 20 Jankiel (d) Mani? KREDOWICZ K
JURKIEWICZ Gitla Laja 21 Herszek Ryfka KUPER? (d) K

2 KURCBART Dawid 20 Abram Ryfka HILEROWICZ K
GROBSZTAJN Tauba 22 Zyle Giela (d) K

3 KALISZER Chaim Icek (w) 23 Manasa (d) Malka RUSINEK? (d) K
PIONTKOWSKA Ruchla Frajdla 17 _Jakub Leyb (d) Chawa OBARZANSKA K

4 MENTLEK? Kalman 20 Abram Icek Sura Majerow? (d) Chmielnik
GRUNDMAN Jochwet 19 Berek Hinda WISLICKA K

5 SITENBERG Leybus 19 Fiszel Laja Piotrkéw
GRUNDMAN Chaja 17_Joel Golda GRUNDMAN K

6 JAKUBOWICZ Mosiek - Mortka (d) Hindla (d) -
LICHTENSZTAJN Dyna 20 Szmul (d) Rojzla BYWALSKA K

7 KUPER Jakob Hersz 21 Szmul (d) Ryza Szajndla WAINRAJTER K
SWIENTALSKA Chana 21 Izrael Marya (d) K

§ CHOMENTOWSKI Jankiel 18  Chaim Gerszon Fryda Przysucha
WAKSMAN Chana Ryfka 20 Szlama Chaia Ruchla (d) K

9 MLYNARSKI Daniel 21 Rubin Mindla JAKOBOWICZ wie$ Dyszew, gm. K
RAJZMAN Chana Brandla 19 Dawid Mindla K

10 MENTLIK Chaim (w) 23 Sender Marya Perla Chmielnik
ORENBUCH Tamerla? (w) 36 Szmul Dawid (d) Gitla K

mn GRUNTMAN

11 ROZEN Szymon Mosiek (w) 24 Josek Szprynca GINTER K
OBARZANSKA Ester Laja 17 __Icek Beer Fajgla HAFTARCZYK K

12 SZAJOWICZ Mosiek 19 Josek Raszka Przysucha
NITKA Sura 19 Herszek Bajla (d) K

13 FISZER Lejzor 18 Mendel Hana (d) Gowarczéw
WAJNRAJTER Perla 24 Szlama Chaia DRESZER? K

14 WAXMAN Szlama (w) 47 Jankiel (d) Chana (d?) K
KORENBLUM? Chana 20 Nusyn (d) Nacha (d?) K

15 LUBLINSKI Lejzor 21 Fajwel Golda K
GIERTNER Mariem 19 _Pinkus (d) Frajdla WOLOWSKA K

16 KENIG Majlech 21 Josek (d) Tyla K
CALKA Chaja Ester 21 Cherszek Rvykla DAWIDOWICZ K

17 JAKUBOWICZ Abram 21 Mortka (d) Hendla XIgZNIK? (d?) K
NIEDZWIEDZ Serla 22 Nusyn Jachet K

18 BERGER Abram Icek 18 Mortka Laia KUZNIAK? K
JURKIEWICZ / Sura Chana (div.) [38] Szmul Gitla Jurkow K

ANKLOWICZ

19 ZYNGER Rachmil (w) 22 Chemia Mirla K
HENDLER Sura 17__Chaim Dawid _ Frajdla K

20 GRYNSZPAN Herszlek 20 Aron Ber Ajdla MOSZKOWICZ K
LIGIER Ester 19 Lejbusia Cyrla K

21 SZMULOWICZ Mosiek Sucher 19 Szyia Ridla?? FRYSZ K
GRUNDMAN Ruchela 19 _Herszel Itla K

22 DEMBINSKI? Perenc 22 Judka Chaia K
CHARMACZ Ruchla 21?7 Leyzer Hiler (d) Chana K

1862

1 CHECINSKI Moszes 23  Dawid Gitla RAYZMAN K
POZMANTER Ruchla Chudesa 22 Josek Pesla CHECINSKA K

2  WAYNGARTEN Izrael 21 Dawid Marya Wioszczowa
FAYGENBLAT Curtla (w) 22 _Majer Marya wieg Piaski, gm. K

3 ZYLBERSZTANG Leyzor 21 Samson Dwojra RAYCHMAN Ujazd, gub. Warszawa
ORENBUCH Sura (div.) - Nuchem (d) Mirla K

v ROYZENSZTARG?

4 POZNANSKI Mosiek Zelman 20 Icek Dawid (d) Ruchla CHERSZKOWICZ K
POZNANSKA Nucha 22 _Abram (d) Marya GUT (d7) K

5 LENGA Berek Nuchen 18 Izrael Szayndla ROZENCWAJG  Klwoéw
ORENBUCH Ryfka 18 Josek Brandla GRUNDMAN K

6 GOLDBERG Berek 18 Mosiek Chaia wies Barkowicz
GOTESMAN Sura Dyna 18 Uszer Gitla PRZYSUSKA wies Korprusa, gm. K

7 WAYSZLITZ Pinkus 21 Abram Mindla Matla Radoszyce
EPSZTAYN Szayndla Ruchla 21 Izrel Sura MILDMAN K

8 RAFALOWICZ Abram Naftula 19 Oyzer Szayndla Gitla GERSZONOWICZ
ACEROWICZ Pessa Kraydla 23 Jankiel Ryfka Ruchla (d) Rawa, gub. Warszawa
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9 BERLINSKI Chaim Wolf 19 Izrael Cypa AUSTRYAN Gowarczéw
KROCHMALNIK Ruchla 24 Abram Szyia __ Fajga PAPIERNIK K

10 SAPIER Szymon 19 Szmul Jankiel Chaia Ryfka GLIKSZTAIN K
PRZYSUSKA Szandla Ruchla (w) 29 Dawid Towie(d) Chaia K

mn WISLICKA

11 GOLDBERG Szaja 18 Jankiel (d) Sora ROTENCWAJG K
HERSZBERGIER Ester 19 Mosiek Ryfka GROJCKOP K

12 JOSKOWICZ Szmul 22 Mosiek Hana JOSKOWICZ K
ZYMLER? Itla Nacha 23 Jankjel (d) Idesa (d) K

13 ZOMER Szaja Mendel 19 Mosiek Malka FRYSZ? K
Z1LOTOGORSKA Faiga Dwoira 17 _Mosiek (d) Chana Szajndla Wolfow K

14 FRYDRYCH Berek 18 Mosiek Fajga ZYMLER Inowtédz?
CHASMAN Ita 18 Aba Szyfra K

15 PRZEDNOWEK Rachmiel Dawid 24 Szlama (d) Hana HUDESOW? (d) Opoczno
BUCZYNSKA Nacha Rajzla 28 Aba Brajndla K

16 EJZENBERG Jakob Maier 26 Mosiek Juma? Blima GROSKOP K
RUBINSZTAJN Hawa 22 Leybusia(d) __ Perla (d7) K

17 ZYNGIER Dawid Taube 22 Jankiel (d) Sura Laia DZIEBALTOWSKA K
RYGIER Hana 22 Lejzor Sura Perfa K

18 DYMANSZTAYN Berek 19 Izrael Chana Przedbérz
WAJSMAN Malka 20 Dawid Hinda K

19 DABROWSKI Alter 25 Jankiel (d) Fraydla Dziatoszyce
DAJCH? Chana Ides 26 _Mendel Malka (d) K

20 WAJNRAJT Herszel 35 Chil Haja K
ROZENCWAJG Sura Marya 23 _Abram Icek Gitla -

21 KRYDOWICZ Izrachem? 19 Eliasz Cymela K
HERSZKOWICZ Ester Gitla 19 Wolf Rojza wies Niekla

22 GINGIER Jankiel Lejbus 19  Berek (d) Sura Gitla Gowarczéw
JURKIEWICZ Chana 22 _Herszek Fajga K

23 RUSINEK Jankiel 19 Lejubsia (d) Chana KLEINBERG (d) K
WAJSMAN Malka 25 _Efraim (d) Sora K

24 LIBERMAN Eliasz 20 Wolf Rajzla LIBERMAN Radoszyce
GRUNDMAN Perla 18 Wolf(d) Etla K

25 ZYSMAN Berys 18 Izrael Szajndla ICKOWICZ Ostrowiec?
SPIRA Chana 18 Nuta(d) Gitla K

26 GRYNSZPAN Aba 20 Aron (d) Ajdla ANKLOWICZ K
SAKOWSKA Eidla 21 Majer (d) Chaia K

27 CEDER Abram Jakob 20 Icek Marya ABRAMOWICZ (d) K
GIERSZONOWICZ Jenta 22 Ievk (d) Laia K

28 ZAND Sucher Ejzyk 18 Mnila? (d) Gitla K
ZLOTOGORSKA Bajla 21 Ankiel Frajndia K

29 GRUNDMAN Jakob 18 Pinkus Cwetla (d) K
GRUNDMAN Chana 27 __Szmul (d) Gitla K

30 ZALTZBERG Pantyl 22 ]zrael Icek Marya K
SZMEDRA Bina 20 Dydya(d) Etla K

31 WAJSMAN Herszel Mendel 19 Icyk . Laia K
ZLOTOGORSKA Ruchla 19 Jankiel Malka (d) K

32 JURKIEWICZ Naftela 19 lcyk Nusyn Bajla K
ZLOTOGORSKA Sura Mindla 19 Zamoel Rywka (d) K

33 KURTZBART Wolf Lejb 20 Motel Laia Perla K
FELD Cyna 20 Mendel Ruchla K

1863

1 MIEDZIOGORSKI Haskiel 20 Szmul (d) Zysla (d) Zarnbw
GRUNDMAN Laia_ 18 Berek Dyna K
ERNER Szlamav Szmul 18 Mendel Zysla Przedbérz
FRYSZ Sura Laja 18 Izrael Ber Rywka K

3  WAJSMAN Rachmil Ber 20 Szaja Sora K
LANDAU Machela 18 Herszel Bina K

4 KUPER Abram Jakob 21 Szaja Fajga K
KUPER Nacha 23 Lejbusia Razla K

5 GARBARCZYK Abram (w) 37 lzrael (d) Perla Gowarczéw

v SZLAMOWICZ

MIGDALOWICZ Baijla 24 Dawid (d) Dwojra K

6 LEWKOWICZ Herszlik 20 Szymcha Chana K
ROZENBLUM Malka 23 _Aron (d) Bajla (d) Przedbérz

7 ROZENBLAT Jankiel 18 Herszek Szajna Przysucha?
ROZENCWAJG Chana Mirla 22 Manela Laia K

8§ NAJFELD Szmut Hersz - - - Gowarczéw
POCZELOWICZOWNA Kruza 19 Majer Chana (d)

9 ALPERT Izrael 18 - - Szydiéw
EJZENBERG Tauba 19 Szyia Frymet K

, Winter 2002
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10 ZAND Chaim 22 " Ejzyk Sprynca K
SAKOWSKA Szandla Ryfka 21 Icek Chana ZLOTOGORSKA K

11 ROZENKRANTZ Josek Dawid 18 Szmul Fajga WISLICKA K
EJZEMBERG Ester 25 Noech (d) Mindla K

12 FAJERSZTAJN Chil Szaja 19 Cata Tauba Kazimierz?
WISLICKA Czamna 18 Jakob Chaia GABRYELOWICZ (d)  wie$ Czarna?, par. K

13 DANCYGER Szmul Jakob 23 Abram (d) Perla K
GOLD Chana 23  Lejbusia Temerla K

14 SALTZBERG Boruch Lejb 18 Icyk Marya K
SZMEDRA Bina 21 Dydie (d) Matka Etla SZMEDRA? K

15 HALBERSZTAT Icek 18 Lejb Laia SZPIRER? Zaklikow?
RAFALOWICZ Bina 17 Jankiel Elka GOLDBERG K

16 MILDMAN Haim Mosiek (w) 57 Mosiek Hudesa (d) -
CHECINSKA Szandla (w) 46 Mosiek Hudesa (d) K

mn EJZELMAN

17 KIRSZENBLAT Wadia 19 Szmul Laia ws§. Sieradz?, p. Opatéw
SZTERN Rajza - Jankiel Liba K

18 HERSZKOWICZ Herszlik 20 Salma? Mindla Wioszezowa
FIZYK? Frajda 20 _Kalma Ryfka K

19 SZPIGIELMAN Jankiel 22 lzrael Gitla Radoszyce
PRZEDBORSKA Laja 20 Wolf Mirla K

20 EJZENBERG Mendel 22 Efroim Ruchla K
LAJBZYGIER Dwojra 20 _Szlama (d) Rajzla Lowicza?

21 REWIZORSKI Herszek Dawid 19 Wigdor Sura (d) K
ROZENCWAIG Zysla 20?7 Szlama Ruchla K

22 KOZLOWSKI Pajsech Mendel 18 Zelik Maryem K
HERSZKOWICZ Hana 20 Jcek Sura K

23 BACZYNSKI Berek 20 Mosiek Juke? Syra K
POZNANSKA Tumest? 21 _Josek Chana K

24 CYMERMAN Mojsze Lejb (w) 22 Lejzor Chaia Radoszyce
BLINDMAN Ejdia 21 Berek Hana K

1864

1 CHECINSKI Mosiek 19 Izrael (d) Haia Ryfka GRUNDMAN (d) K
WISLICKA Chwala 19 Lejbusia (d?}  Sura GRUBSZTAIN (d) K

2 SOKOLOWSKI Abram Ber 20 Jankiel Mindla MOSZKOWICZ K
KUPER Marya _ 19 Szmul Szajndla K

3  WAGMAN Berek Mosiek 19  Abram Szayndla Gowarczéw
GROSMAN Nacha 20?7 Lejbusia Fajga K

4 WAKSMAN Berek 20?7 Szlama Haia Ruchla (d) K
FRYSZ Chaja 18 _Abram (d) Sura Malka K

5 FAJGIELAS Berek 19 Mendel Sura FAJERWARK Opoczno
JURKIEWICZ Mindla 22 Mosiek Gitla BAND

6 HAFTARCZYK Wulf Hersz 18 Szlama Sura Radom
OKSENBERG Hana 18 Jankiel Cypra? K

7 MARKOWICZ Jakob 19 Zendel Dwojra KRYDOW Piotrkow
OKSENBEREK Ryfka 18 _Szapsia Marya (d)

8§ PERLEMUTER Michej? 18 Chaim (d) Hana Nacha Szydiowice?
RUBINSZTAJN Zysla 18__Hil Ojzer Etla K

9 MENTLIK Berek 19 Abram Josek  Sura Chmielnik
EPSZTAJN Mindla 18 Jojna Haia BIRENCWAIG K

10  MARKOWIECKI Szmul Lejzer 24 Haim Lejb Rywia K
FRYSZ Ruchla 16 Berek Izrael Ryfka Gitla K

11 MAJCHOROWSKI Izrael Icek 22 Abram Icek Ruchla K
WISLICKA Krusa Rajca 19 _Icek Rywka (d) K

12 MILSZTAJN Herszel 18 Godel? Gitla GERSZONCWAIJG  wies Wislika? Wola
ROZEN Bajla Dyna 24  Josek Szprynca GINTER K

13 ZLOTOGORSKI Abram 21  Zajwel Ryfka (d) K
PAPIERNIK Dyna 23 Dawid (d) Dwoira K

14 APEL Abram Szaja 21 Mordka Perla HERSZKOWICZ (d) K
SOBOL Ester Ruchla 23 _Nocha (d) Ruchla PRYSUSKA K

15 HERSZTAT? Lejbus 20 Michal Perla K
SZABELAK Brandla Basia 20 __Abram Daniel (d) Jachet K

16 ROZEN Berek Mosiek 19 Dawid Hana Gowarczoéw
ZAJAC Fajgla 20 Aba Sura? K

17 KATZ Mendel 19 Izrael Icek Chaia HENDLER K
JURKIEWICZ Ruchla 22 Josek Etla K

18 ZLOTOGORSKI Szaja 19 Lejbusia Gitla PAPIERNIK K
SWIENTALSKA Maryem Dwojra 19 Jankiel Etla K

19 BACZYNSKI Icek Jojne 18 Wolf Frajndla GRUNDMAN K
EPSZTAJN Szajndla Malka 18 Zajnwel Fajgla Ruchla? K
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20 EJZENBERG Dawid 20 Lejzor (d) Frajdla Gowarczéw
HERSZKOWICZ Eidla 20 Nusyn Jachet K

21 KORMAN Wolf Izrael 18 Mordka (d) Cyrla Piotrkéw
GUTESMAN Bina 16 Uszer Gitla? K

22 ZOMMER Wolf Lejb 18 Mosiek Malka? K
ZLOTOGORSKA Dwojra Fajga 18 Mosiek (d) Hana (d) K

1865

1 HENIG Herszek 20 Mosiek (d) Bajla ? K
BIRENCWAJG Chana 19 Mendel (d) Etla K

2 FANK/FANG? Herszek 18 Ankiel Cypa Gowarczow
CALKA Rojza 19 Haim Mendel _ Chana Basia K

3 ZALUSKI Chil 18 Chaim Chaia Ides K
LINDHEIM Ester Jochwet 18 Mosiek Aron  Szandla K

4 SZMIEDRA Berek 19 Dydie (d) Etla K
GRUNDMAN Pessa 17 Aba Sora K

5 RAFALOWICZ? Jukiel 18 Abram Szejwa? GROSKOP K
WISLICKA Frymet Nacha 17._Mosiek Sora Ester K

6 NIEMIEC Szlama Elia 18 Haim Brucha ELKOWICZ K
ZAJDENFELD Hana Ruchla 24 Mosiek Perla K

7 KURCZBARD Wigdor Mendel 18 Dawid Fajgla GOLD K
JAKUBOWICZ Basia 23 Icek Fajga K

8 ZELKIER Beniamin 22 Chaim (d) Poryza Gowarczow
CALKA Chana Mirla 22 Herszel Ryfka K

9 KUPERSZMIT Berek 20 MortkaLejb - Szydtowice?
DEMBENSKA Fajgla 18 Judka Chaia _ K

10 EJZENBERG Berek 407 [Majer] [Dwojra] K
EJZENBERG Hawa 20 Mosiek Hawa BLUM K

11 MIODOWICZ Judka (div.) - Icek Frajndla (d) K
TENENBAUM Maryem Frymet 18 Aron Dwojra K

12 WAJSLITZ Ankiel Sucher 18 Kiwa? Zelik  Laia K
ROZENCWAJG Cyna 19 Zusman Cypa K

13 LIBERMAN Eliasz 22 Wolf Rajzla (d) K
GRUNDMAN Dwojra 22 Wolf(d) Etla K

14 ZYNGIER Beniamin 23  Chaim Mirla K
SZWARTZ Ester 20 Kalma Gitla__ K

15 GOLD Boruch 18 Nusyn Ester K
PRZYSUSKA Chana 24 Boruch Ester (d) K

16 CHgCINSKI Mosiek Zelman 28  Ankiel Dwojra K
|CHeCINSKA?] Sura Chana 19 Icek (d7) Curtla GRUNDMAN K

17 JAKUBOWICZ Kiwi 20 Izrael Jochwet K
CWAIG Marya - Szmul Zelda K

18 RAJZMAN Icek 20 Dawid Hinda Mindla MINSKA? K
DANCIGIER Ester Hana 23 Abram Perla RAJZMAN K

19 BYWALSKI Aba 18 Szlama Cypa K
NIEMIEC Raska 21 Chaim Brucha ELKOWICZ K

20 LEGIER Berek Mendel 21 Lejbusia Cyrla CYMECH K
KUPER? Malka 22 Lejbusia Rajzla K

21 WERTHAIM Dawid - 18 Majer Szprinca Wioszczowa
DZIEWIENCKA? Cyna 17 Rubin Sora POZNANSKA? K

22 ZYLBERSZTAJN Jankiel 20 Dawid Golda Kalmow Radoszyce
BLACHAROWICZ Rojza 22 Lejbusia(d?) Frymet (d?)

23 DRAJFUS Mosiek Aron 21 Jankiel Raska (d) Gowarczé6w
KROCHMALNIK RuchlaMindla 25 Abram Szyia  Fejga K

24 WIGDERSOHN Abram Icek 187 Liber Bajla K
KRYDOWICZ Maryem Cywia 20 Boruch Hinda K

25 MOSZKOWICZ Mosiek Lejb 20 Szlama * Blima K
SAKOWSKA Sora 25 Berek Marya K

26 SPIRA Josek Ber 19 Jankiel Ryfka Ruchla K
ZLOTOGORSKA Ester Bajla 19 Zajmel? Ryfka K

1866

1 TENENBAUM Herszek 18 Berek Hanna K
RUBINEK Sura 18 Litman Ruchla K

2 LANGIER Litman Fajwel [25] - - K
MIODOWICZ Matla? Ryfka 25 Icek Frajdla K

3 EJSELMAN? Lejbus 21 Izrael Szandla Hana K
ROZENKRANTZ Chaja 18 Szmul (d) Fajgla? K

4 GIERTNER Mendel 20 Pinkus Frajda K
ZLOTOGORSKA Ryfka 18 Leibus Gitla K

5 ZYMLER Berek 22  Ankiel? Idesa K
BLACHAROQWICZ Cypora 17_ Josek (d) Ryfka K

inter 00
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6 ZAJDENSZNER? Lejzor Josef 19 Judka Sora (d) Lublin
ZLOTOWICZ Ester Ryfka 16_ Berek Szandla [BERGIER] K
7 KRYGIER Herszek 33  Zyskind? Rachla Rawie?
KURTZBARD Haja 24  Abram Ryfka K
8§ ICKOWICZ Kiwa 18 Szulim Hinda K
LEJZOROWICZ Laja 18 Herszek Ryfka K
9 BERLINSKI Lejbus 21  Izrael Cypa Gowarczéw
ZLOTOGURSKA Hana 22 Jankiel Malka K
10 ZNAJOMEK Abram Icek 18?7 Berek? Brandla K
OKSENBERG Ita 20 Szapsia Marem? -
11 EJZENBERG Wolf 20 Icek Jochwet [WAINSZTAIN] K
WAKSMAN Ruchla 20 Majer Rachla DAICH -
12 FELD Abram Icek (w) 25 Mendel Ruchla K
SAKOWSKA Laja 17__Majer Haia K
13 BACZYNSKI Lejbus 39 - - -
WISLICKA Ester Rojza 18 Szaja Laja K
14 KRYGIER Josek 18 Abram Mindla Przysucha?
ROZENBERG Hana Sura 17 _Lejbus Laja K
15 HERLANG Wolf (w) 66 Ejzyk (d) Hinda (d) -
WAJNRAJTER Haja (w) 61 Zajnwel Pejsa K
v GRUNBERG
16 SENDROWICZ Abram (w) 32 Kiwa(d) Mirla K
OBERMAN Bajla Dwojra 22 JIcek (d) Gitla Gowarczéw
17 ROZENFARB Wolf Berek 22 Aron(d) Ryfka Gowarczéw
PELTA Ester 18 Icek Ryfka (d) K
18 WEKSZTAJN Icek 28 Szlama Szandla -
BAND Zlota 16 __ Szmer] Bala? (d) -
19 GUTIT Ruben 18 Szmul Aron Ruchla K
POZNANSKA Marya Raijzla 17 __Josek Laja -
20 RUBINOWICZ Abram Haim 21 Lejbus Laja Piotrkdw
BORUSZEK Brandla Bina 19 Dawid Marya [CEDER] K
21 BIRENCWAJG Berek 19 Nuchem Hana Fajga (d) -
BRANDYS/ENGLERD GelaMindla(d) 27 Dawid Sura -
22 WINCENTOWSKI Mortka (w) 34 Lejbus Chana -
EJZENBERG Rojza (w of Aron) 38 - - -
23 WELTMAN Berek 31 Abram Hinda -
GOLDSZMITZ Hendla 25 Lejbus Gela? -
24 KURTZBARD Berek 22 Abram Frymet -
SKORKA Brandla 22 Icek Rachla -
25 CWAJG Herszel (w) 43 Aron Chana -
PFEFERBAUM Sura Matla (w) 20?7 - - K
26 ZLOTOGORSKI Uszer 16 Moszek Hana Szandla? -
JUDENCHERTZ Ruchla, 19 _Rachmiel Chinda K
1867
1 SZLAG Majer Hil 19 Szulim Frajdla Szydlowiec, pow. Kielce
LANG Sura Gitla 20 Abram Bajla K .
JAKUBOWICZ Izrael Lejbus 20 Abracham Ruchla K
POZNANSKA Gitla 23  Josek Ryfka K
3 ROZENBERG Icek Haim 18 Michal Itla Szydtowiec, pow. Kielce
RUBINEK Ewa 17_ Icek Matla, K
4 SZTUCBERG 1zrael 19?7 Berek Fiszel Curtla Rachla K
SAKOWSKA Sura Laja 22 Icek Hana ZLOTOGORSKA K
5 GUREWICZ Moszes? Zelik? 23 - - -
BAND Ester Rajzla 16 _Abram Mindla -
6 LEJBUSIEWICZ Mortka 18 Lejbus Sura K
BAND Frajdla 19 Herszel Ryfka K
7 GRUNDMAN Tankiel (w) 30 - - K
GRUNDMAN? Rachela (d) 35 - - -
mn? SZMULOWICZ
8 KLAJN Haim Berek 20 Moszek Mirla FORMANSKA K
CALKA Rojza 20 Hersz Ryfka K
9 GUTNER? Huna 18 Sender Chana Gitla Klwéw
POZNANSKA Ryfka 25 Abram Marya -
10 MORTKOWICZ Mendel 24 Lejbus Giela? (d) K
WAJINSZTAIN Ita 20 Jankiel Cypa K
11 LEWKOWICZ Herszel (w) 24 Szymcha Hawa K
ZUMERFELD Ruchla (w) 30 Lewek Frajdla STER (d) Przedbérz?
mn? SADKOWSKA
12 SPIRA Szaja - 33 Gutman Mirla -
WAJSLIC Cyna 19 Wolf Perla (d)
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13 WORCEL Izrael Ber 18 Moszek Hana Piotrkéw
GRUNDMAN Mirla 18 Izrael Szandla K
14 EJZENBERG Wolf (w) 21 Icek Jochwet WEINSZTAIN K
UNIKOWSKA Gitla 18 _Mortka? Ryfka KLEIN Taska?
15 APPEL Abram 19 Rachmiel Ruchla K
TENENBAUM Krusa 22 Moszek Fajgla -
16 FELD Zysman 18 Mendel Ruchla K
JURKIEWICZ Ryfka 20 Josek Ita K
17 ROZENBERG Izrael 19 Rubin Czarna DAWIDOWICZ Przedmiesie, Widoma
ZOMER Liba Ruchla 18 Moszek Malka K
18 GOLD Boruch 18 Jankiel Masia DAJCH Stanistawéw, gm. Ossa
___ROZENCWAIJG Gitla 18 Jankiel Etla Branda -
19 DEMBINSKI Judka (w) 61 Nuta Laia? K
GRUNDMAN Hana (w) 62 Jonas Szandla K
wid. of Lejzor HILER
1868
1 GOLDSZMITZ Wolf Beer 23 Mortka Sara Bodzentyn
OTREMBSKA? Ester Bajla 21 Nuta Ryfka K
2 CYTER Majer Rachmil 18 Lejbus Basia Koplow K
SWIENTALSKA Hendla Marya 17 _Cejmach Hendla Przedbérz
3 DYMENSTAJN Szyja Szlama 18 Izrael Hawa? FRAJSZTAT K
LITWAK? Szandla (div.) 28? Szaja (d) Gitla AJZENMAN? K
mn? WAJSMAN
4  BERLINER Izrael Mortka 20 Rubin Laia ZAMECZEK Drzewica, p. Opoczno?
GRUNDMAN Pessa 167 Josek Goida K
5 BORENSZTAJN Szlama (w) 55 Abram Frajdla Szydtowiec?, pow. K
DAWIDOWICZ Sura 36 Haskiel (d) Bina K
6 SANKOWICZ Perenc Jakob 18 Herszek Haia Ruchla {[Moszkow] Checiny, pow. Kielce
OREMBUCH Ruchla 21 Josek (d) Ruchia Brandla K
7 ZALCBERG Abram Jakob 33 Zelik (d) Ruchla KOCHEN K
MIEDZIOGURSKA Nacha Machela__ 20 Josek Rachla K
8§ MILNER Izrael 75 - - K
BORENSZTAJN Laja (w) 65 Abram (d) Frajdla K
mn? GERSZONOWICZ?
9 FRYSZER Binem (w) 29 - - Przysucha, p. Opoczno
LANDAU Cyna 20 _ Herszek Bina WAJSLIC? K
10 MILSZTAJN Szlama 18 Zysman Frajgla Opoczno
JAKUBOWICZ Sura 18 Icek (d) Fajgla ALTMAN K
11 MILNER Lejbus 18 Abram Rajzla K
EJCHNER? Ryfka Ruchla 21 Gimpel? (d) Szandla RAFALOWICZ K
12 CIEPIELOWSKI Hercek . 21 Eliasz Rajsa? K
EJZENBERG Cyrla 23 Efroim Ruchla MENDLOWICZ K
13 SKORKA Gdala 19 Szlama Mirla? ROZENCWAIJIG (d) K
JURKIEWICZ Czarna 22 Szmul Gitla TURKO K
14 BOJMALGRIM? Andzel (w) 23 Szmul Boruch Haia? Zwolen?
SOKOLOWSKA Hana 28 Mendel (d) Haia Rojza K
15 CEDER Moszek 20 Dawid (d) Haia? (d) K
DRUTOWSKA Idesa 18 Josek (d) Basia RUBINSZTAIN K
16 GINSBERG Michal Gersz 18 Icek Syman Laja FAJGENBLAT Gowarczow/K
RAFALOWICZ Ruchla 17 __Abram Markus Haia Sura KREDOWSKA K
17 SZNAJDER Pinkus 18 Herszek Sura Naftow Przysucha?, p. Opoczno
KURCBARD Malka 18 Jcek Haia? Ruchla K
18 HILEROWICZ Beniamin 22 - - K
WAJSMAN Mirla (w) 28 Efroim Sura MINC K
(wid. of RUSINSKI)
19 KAC Haskiel 19  Abram Mindla K
WAJSBLAT Golda 18 Mortka Hawa? WELK K
20 CYNA Zelman 18 Herszek Ruchla K
EBSZTAJN Dwojra 18 Motel Hawa? K
21 OKSENBERG Dawid 18 Szmul Etela? K
HILEROWICZ Chana 20_ Noech Sejwa K
22 OTREMBSKI Rachmil (w) 36 Abram Laia K
KURCBARD Brandla (w) 25 Icek Rachla BORUCHOWICZ K
mn? SKURKA
23 NUDEL Jankiel 19 Moszek Ruchla Ryfka K
CWAJG Krandla 17 _Szmul Zylda? MIGDALOWICZ K
24 BLUMENFELD Michal Lejbus 18 Haim Mortka  Laja FRIDMAN Kazimierz?
WISLICKA Hudesa 18 __Jakob Hinda BLUMENFELD K
25 KUPER Szlama Gutman 18 Szmul Szandla WAJNRAJTER K
WAJSMAN Entla 18 Icek Laia Gerszow K
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26 WAJSMAN Beniamin 18 Herszek Czarna BYWALSKA K
GOLDBERG Gitla 20 Naftula Fajgla ROTENBERG K
27 SZAJEWICZ Mortka (w) 28 Josek Reszka wies Przybyszéw?,
4 p. Opoczno , g. Radom
DLUCZNIEWSKA Bina (w) 30 Jankiel Ruchla wie$ Bedlenko?, K?
mn? MILNSZTAJN
28 BYWALSKI Berek 18 Szlama Cypa K
SNOCHOWSKA Frymet 19 Josek Marya Laia Moszkow Checiny
1869
1 NIEPAMENTNY Moszek Haim 18 Mortka Maier  Szandla HILEROWICZ Przedbérz
POZNANSKA Hinda Hana 16 Icek (d) Ruchma HERSZKLOWICZ K
2 PINCZEWSKI Mortka 18 Izrael Jakob Ruchla Nowe Miasto?
OREMBUCH Sura Hawa 17 _Zelman Cywia OKSENBERG K
3 DANCYGER Icek 24  Abram (d) Perla RAJZMAN (d?) K
ROTMAN Giela 21  Perec Ryfka ZLOTNIK K
ZLOTOGORSKI Dawid 18 Lejbus Gitla PAPIERNK K
CIEPIELOWSKA Temerla 19 _Abram Fajga DAICH K
5 KRYDOWICZ Lejbus 18 SzymchaBoruch Hinda ROTMAN K
NOREMBLUM Nacha 18 Moszek Laja HILEROWICZ K
6 WAKSMAN? Szlama 18 Wolf? Perla GOLDBERG Chmielnik
SZTARKMAN “Ita 19 Majer Hendla ws Stary Mlyn? /K
7  WICENTOWSKI Wolf 17 Haim Hawa Dwojra ROZENFARB K
ANKIER Haja Laja 17 Izrael Faigla KUCINSKA K
8§ WAIJSMAN Benjamin (w) 32 Abram Dyna LEJBUSOWICZ K
EJZENBERG Laja 17 _Moszek Haja Blima K
9 MIODECKI Szmul 18 Jankiel Mindla w. Suchednidw, Szydtowiec
ZYNGIER Ruchla 17 _Towie Fajgla K
10  ROSENFISZ Aba 19 Moszek Marya SZWALBENSZWALB? Chmielnik
MIODOWICZ Ronia? 24 Icek Fraidla PIK? (d) K
11 KUCZYNSKI1 Haim 20 Abram Marya MARKOWICZ K
MLYNARSKI Haja Ryfka 25 Herszel Nacha FINKIELSZTAIN . K
12 WARGON Icek Josek 18 Mendel Malka EJZENBERG K
EJZENBERG Laja Perla 17__Mendel Dwoijra WAJSLIC K
13 MILNSTAJN Zysman (w) 40 Szlama Ryfka Gielniéw?, par. Drzewica
APPEL Ryfka 19 Mortka Perla (d) K
14 CALKA Boruch 21 Mendel Masia MARKOWICZ K
LINDCHAIM Ryfka 20 Moszek Aron _ Szandla K
15 SZKLARZ Izryl 18 Mortka Szaja  Laja GRANK? Chmielnik, p. Stopnica
SZTARKMAN Ruchla 17__Majer Hinda Laja WAJSLIC (d) K
16 MIEDZIOGORSKI Jojne [Icek] 21 Josek Rojza K
ROZENBLIT? Haja Rojza 20 Kadysz (d) Dwoijra [MENDZIGURSKA]  Wioszczowa
17 RUBINEK Litman (w) 40 Wolf(d) Rajzla K
MANDELMAN Hinda (w of Mosiek) 38 Aron (d) Rojza Sura Radom
18 ARONOWICZ Szmul (w) 37 Icek Gitla LIGIER K
NIEDZWIEDZ Fajga (w [Icek]) 38 Szyia Hana Dwojra MORTKOWICZ K
mn ASS/AST?
19 PANK Kalman 21  Zanwel? (d) Szandia Laja LEWKOWICZ K
WINCENTOWSKA Sura Ryfka 20 Moszek Mindia RUSENEK? K
1870
1 ZELIKOWICZ Mendel Dawid (w) 32 Lejbus Ryfka WYROBEK K
GLIK Ruchla Laja 18 Boruch (d) Cimla HILEROWICZ K
2 MANELA Herszek 20 Abram Bajnys Laja Szmulow Checiny
RODAL Nacha Hudesa 20 Abram [Aron] _Hycela GRUNDMAN K
3 EPSZTAJN Sucher Ber 21 Jonas Haja BIRENCWAIJG (d) K
WISLICKA Sura 20 Szmul Aron (d) Frajdla Krandla LIPCZYC K
4 BERGIER Szachna Fejwus 20 Szaja (d) Blima TAUBENBLAT Pinczéw
RUBINEK Sura Hana 18 Icek Matla K
5 SZMULEWICZ Jankiel (w) 42  Izrael (d) Hana GIERTNER K
KOPLOWICZ Ester Rychla 22 Dawid (d) Hinda MOSZKOWICZ K
6 TENENBAUM Herszel (w) 27 Moszek (d) Fajga BOIMGARTEN K
GOLD Kruza 18 Nusyn Ester SZTERN K
7 HENIG Dawid 22 Moszek Bajla HENIK K
GRUBSZTAJN Hana Malka 19 Maier (d) Hana ANGIELCZYK K
8 WYROBEK Lejbus 23 Szmul (d) Malka Sura RUSINEK K
KAC Laja 20 Haim Bajla LEDERMAN K
9 ZNAJOMEK/ Mendel 20 Berek (d) Laja ROTENBERG K
BERKOWICZ
CYMERMAN Rajzla 25  Izrael Fajga RAFALOWICZ K
10 BORUCHOWICZ Aron Jankiel 20 Lejbus Maria Ciwia? K
RODAL Fajga 19 Jankiel Ruchla EBSZTAJN (d) K




_ elce-Rdom IG Journal Volume 6, Number 1 _

i inte 20

11 ANKLEWICZ Josek 21 Wolf (d) Ruchla K
BLUM Maria 23 Icek (d) Faigla K
12 MILWERGER Jankiel (w) 42 Josek (d) Laja K
PRZISUSKA Laja 19 Boruch Ester K
13 SZWARCBERG Hil 20 Zelik (d) Ryfka ORBACH Opoczno/K
OKSENBERG Ruda 18 Haim Fajgla K
14 OTREMBSKI Lejbus 20 Naftula? Ryfka WELTMAN K
KUPER Liba 20 Jonas Dwojra FEFERBAUM K
15 WISLICKI Icek Szulem (w) 40 Moszek Sura LICHT K
HERTZMAN Hana Gitla 22  Awigdor Frajda Zawichost, p. Sandomierz
mn INGBERG?
16 BERLINSKI Fiszel (w) 40 Zalma (d) Dwojra Laja ROZENFARB K
HANELA Laja (w of Wolf) 37 Haskiel Sura FRYDBERG Wioszczowa
mn WAJNTRAUB
17 STASZEWSKI Mordka 18 Izrael Haja Kielce
ROZENFELD Idesa 18 Haim Gitla [Hudes] K
18 GINSBERG Majer 18 Josek Perla Opoczno?, gub. Lublin
ZYSMAN Ester Liba 18 _ Izrae]l Nusyn (d) Szandla Ostrowiec /K.
19 ROZEN Izrael Mendel 22 Josek Szprinca K
GRUNDMAN Hendla Bina 18 Aba Sura TENENBAUM K
20 SWINKELSZTAJN Moszek 18 MendelIcek  Matka Koplow Przedborz
EJZENBERG Dwojra Ester 20 Abram Hersz  Ruchla EJZENBERG (d) K
21 EBSZTAJN Mendel 19 lzrael Sura MILDMAN K
WARDA? Liba 16 Jankiel Hana EJZENBERG K
22 CALKA Eliasz 18 Herszel Rykla MIEDZINSKA K
JAKUBOWICZ Sura 19 _Ejzvk Ryfka HOINOWSKA K
23 WRUBLEWSKI Zelman 19 Haim Dwojra K
EJZENBERG Matla 20 _Noech Dwojra MORTKOWICZ K
24 DZIALOWSKI Szulem Josef 20 Haim Bajla GLOGOW? (d) Piotrkow, gub. Piotrkow
WISLICKA Fajga Marya 18 Moszek Sura Ester URENSZTAIN K
25 ABRAMOWICZ Zukin Alter (w) 33 Jukiel (d?) Faiga zarndw, pow. Opoczno
WICENTOWSKA Sura Hana 17 __Haim Hawa K
26 FELDMAN Abram Icek (w) 31 Zelman Tauba JUDENHERC Szydtowiec?
SKURKA Mindla Hinda 23 Icek (d) Rachla K
27 LEJBUSOWICZ Haim 19 Szlama Blima WINCENTOWSKA K
ZELIGOWICZ Pessa Zelda 19 Zelik (d) Hawa OBARZANSKA K
v LEJBUSOWICZ
1871
1 EJZENBERG Wolf (w) 25 lcek Jochwet WAINSZTAIN K
OKSEMBERG Laja 18 Szapsia Marya BURSZTYN (d) K
2 POZNERSON Herszel 19 Nusyn Ryfka Azrylow Wegréw?
BIRENCWAJG Zysla Fajgla 19 Jeek Marya SZMULOWICZ K
3 ANKLEWICZ Alter 20 Icek Kajla GOLDBERG Wtoszczowa
DZIEZCIARSKA Temerla 21 Jakob Lejb Ruchla DAJCH K
4 KISLEWICZ Izrael Fajwel 19 Moszek Fajga BONGART K
SZTERN Kruza 18 Jukiel (d) Liba TENENBAUM K
5 BORENSZTAJN Rachmil 30 Lejzor (d) Hinda Radoszyce
OBARZANSKA Jochwet 20 _Haim Ryfka (d) K
6 SENDEROWICZ Jankiel Jakob? 36 Kiwa? [Mirla?] K
SENDEROWICZ Ruchla Laja 24 _Izrael Maier Jocheta K
7 RODAL Szaja Zanel? 19 Aron Abram  Hycla [GRUNDMAN] K .
BERKOWICZ Dwojra Bruna? 21 _Zainwel (d) Perla EJZENBERG K
8 OKSENBERG Josek 21  Jukiel Cypa HERENSZTAT K
SZLAMOWICZ Laja 16 _Kadys (d) Malka MAUROW wies Nieklat, pow. K
9 ROZENCWAIG Abram Lejbus 19 Moszek Sura POTAZNIK K
ROZENCWAJIG Machela 2] _Zysman (d) Cypa Laja K
10 WINER Hemia 18  lzrael Golda RAJTRAIT? Kiel?, par. Drzewice?
WINERSKA Sura Cyna 19 Lejzor Mindla WAGMAN Gowarczéw
11 JAKUBOWICZ Aba 22 Icek (d) Ryfka K
PETRIKOWSKA Perla 18 Jankiel Haja Mirla GROSOWICZ  Prymusowa? Wola,
pow. Opoczno
12 MELONER Jakub 18 Moszek Ryfka LUBIATOWSKA?  Piotrkéw?
GRUNDMAN Hudesa 18 Joel Golda GRUNDMAN K
13 SOKOLOWSKI Moszek 22 Jankiel Mindla K
JAKUBOWICZ Hana Malka 22 _Berek Fajgla Blima K
14 NELKENBAUM? Izrael lcek 22 Haim Hudes RYWANOW? Parczeéw?/Biata?
BIRENCWAJG Ester 28 Icek Marya FRAIDMAN 16dz/K
15 LICHTENSZTAJN Josek 22 Aron Cerka KRZENTOWSKA  Przedbérz
RAJZMAN Ruchla 24 Szimon Leib  Haja Jospa? K
16 ROZENCWAJG Dawid 28 Abram Icek Gitla HOROWICZ K
GLIK Haja 27 Mortka (d) Ruchla Laja ZYNGIER K
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17 ROLNIK Berek (w) [26] - - Gowarczéw
EJZELMAN Hudesa 20 Izrael (d) Szandla K
18 BALWIN Pinkus 18 Zelik (d) Fajga Ryfka BLAT Rawie?/pow. Olszowa?
BLAT Bajla Golda 18 Pinkus Szoel? Haja Sura? wie$§ Browara? / Rawa?,
pow. Olszowa
19 MARGULES Abram Zelik 18 Aron Tewel Iski? HANDELSMAN Szydtowiec?
ROTENBERG Ryfka 20 Majer Szandla WICENTOWSKA K
20 WICENTOWSKI Haim Jozef 19 Hersz Faiga Rojza WICENTOWSKA K
TENENBAUM Brandla 20 Lejbus Ryfka WAJSMAN (d) Checiny
21 FRYSZ Lejbus Lejzor 18 Berek Ryfka K
EJZENBERG Ryfka Ruchla 18 Mendel Malka FEFER K
1872
1 SZTASEWSKI Mortka Icek 19 Mojszesz? Hil Kajla Poria? ROZENPERL? K
ERLINBERG Masia Sura 20 Herszlik - BIDERMAN? Leldw?
2 MARKOWICZ Jakub Maier 18 Dawid Leyb (d) Ruchla Moniszow Piotrkéw?
RAFALOWICZ Hana 16 Abram Szejwa MOSZKOWICZ K
3 TARKO Maier 22 Moszek Beer  Rachla DAWIDOWICZ zarnéw
ZLOTOGURSKA Alta Liba " 22 Jankiel (d) Frajdla K
4 ROTENBERG Izrael Rachmil 19 Majer Szandla WICENTOWSKA K
ROZENPERL Haja 18 Naftula Mindia WAINBERG (d)  Szydiowiec?
5  WISLICKI Mendel 18 Icek (d) Perla SOKOLOWSKA K
FUKS * Hawa Rojza 22 Herszek Hana FISZER Gowarczéw
6 JURKEWICZ Szmul (w) 62 Icek (d) Brandla K
WAJSLIC Laja [w] 40 Judka (d) Rojza K
mn? EJZENBERG
7 RUBINEK? Hil Wulf 18 Icek Matla?
KERSZENCWAJG Fajga 18 Herszel Rachla MARKOWICZ wi Wielka Wola _p. Opoczno
8 TELERMAN? Rachmiel Moszek 20 Hil (d) Pessa OBSAS? ws. Radwan, pow. Opoczno
JAKUBOWICZ Ester Hana 23 Abram Ruchla K
9 SZYIOWICZ Haim Berek 21 Jankiel Golda K
KIWA? Ruchia 22 Izrael Nacha K
10 LIGIER Moszek Elias 18 Lejbus Cyrla K
JURKEWICZ Ruchla 25 Herszel Ryfka K
11 OKSENBERG? Nusyn Maier 21 Szimon Sura K
WENIK Hana 21 Michal Bajla K
12 CYMERMAN Aron 19 Izrael Fajga K
SWIENTALSKA Ruchla 17 _Dawid Rajzia K
13 GOLDBERG Abram 20 Icek (d) Ester RUBINEK? K
REW]ZORSKA Hana - Icek Bajla K
14 KOZLOWSKI Cejmach 21 Mortka Marya LERMAN K
REWIZORSKA Ryfka 21 _Mendel Etla JAKUBOWICZ K
15 MILRAD Gabriel Fiszel 18 Icek Ryfka FROMAN? Warszawa
STAJSZEWSKA Perla 17 _Moijzesz Hil Kajla Poria? ROZENPERL _Kamiensk, g. Piotrokéw
16 KAC Dawid 21 Abram Mindla K
MAJEROWICZ Rifka Laja 20 _Majer Ryfka Ruchia K
17 CIEPIELOWSKI Haim Lejzor 21 Abram Fajga Dyna K
ROZENCWAJIG Temerla 17 _Manela Laja K
18 HRZANOWSKI Szaja Boruch 20 Wigdor Mirla Mojzeszow Przedbérz
HERENSZTAD? Chwala 21 _Michal Perla JURKIEWICZ K
19 GRINBERG Berek Josek 29 Jukiel Pessa zamow
FIGIELSKA Rywka 25 Zelman Malka Szajow wie$ Bedlenko / K
20 JURKEWICZ Szlama Hil 19 Pinkus Ruchla K
SKURKA Brandla 21 Dawid Fajca SKURKA Tomaszéw
21 GOLD Rachmiel Berek 18 Nusyn Ester [SZTERN] wie$ Koprusa? / K
RAFALOWICZ Cywia 23 Ojzer Szandla Gitla GUTMAN K
22 KUCZYNSKI Mortka 24 Dawid Ryfka HOCH ws$ Radwan, p. Opoczno
STUDNIA? Bajla 19 _Szysia? Rajzla ws. Placzkéw?, g. Nieklan
23 SZTRAUCH Ojzer (w) 27 Abram Gela SERCART wie$ Wola Bokrzycka,
pow. Stopnika
WISLICKA? Mirla 19 Jankiel Hinda BLUMENFELD K
24 ROZENCHAIM Izrael Ieek 23 Rubin (d) Hudesa FRIDMAN (d?) Warka Gomo, p. Kalwaria
RUBINEK Bajla 19 1cek Matla?
1873
1  BRESLER Berek 23 Cala Haja Sura EPELBAUM Radom
EJZENBERG Szanda 23 Icek Jachwet WAINSZTAIN K
2 BORUCKI? Mortka Ber 21 Abram Ester GOLDBERG ws. Machory?, p. Opoczno
FIZICKA? Hana 17_ Kalma (d) Rifka JAKOBOWICZ ‘K
3 BLUMSZTAJN Szejwach? (w) 42 - - Sulejow?, p. Piotrokow
FISCZKA? Rywka (w) 46 - - K
4 ROZENBERG Szaja 19 Lejbus Haja K
RAFALOWICZ Perla 17 Jokel Wolf Elka K
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5 ROZENFARB Szmul 22 Abram Szlama Fajga Gowarczéw
SZWARC Maria 20 Wulf Szandla EJZENBERG K

6 LIPSZIC Cala 21 Josek Jankiel = Rajza LEW Gowarczéw
HERSZBERG Machela? 22  Izrael Haja K

7 DANCIGER Icek (w) 27 Abram Peria? RAJSMAN? K
RAIZMAN Hana Pessa 23 [Szyman] Leib Haja Jaspa? K

8 SZTUZBERG? Szlama 18 Izrael Icek Brandla K
EJZENBERG Hana 18 Mendef Szandla K

9 SOBEL Tcek (w) 24 Mendel Sura Radoszyce
JUDENHORC Ester Liba 19 Rachmiel Hena K

10 ROZENCWAIG Jankiel 27 Szlama Ruchla K
ORENBUCH Rajzla 21 - - K

11 DAJCH Lejzor Moszek (w) 23 Szmul Pessa ENCAL Gowarczéw
GRUBSZTAJN Hinda 20 Zyla Cyrla? WELTMAN K

12 HILEROWICZ Hiler 20 Zelik Fajgla K
NITKA Sura Rywka 24 Moszek Baila [LINTCHAIM] K

13 RODAL Moszek Hersz 18 Maier Icek Nacha ROZENBLUM Przedbérz
RODAL Machela 19 Jankiel Dwoira [HERSZBERG] K

14 SADKOWICZ Icek 24 Lewek Frajdia STERA (d) Przedbérz
ICKOWICZ Rojza 19 _Majer Frymet Hercek K

15 WINCENTOWSKI Josek 18 Moszek Mindla K
ZLOTOGURSKA Mirla Ruchla 21 Zainwel Rifka HILEROWICZ K

16 GRUNDMAN Josek 22 Wulf Etla K
HERSZKOWICZ Dwojra Mirla 20 Abram Sura Izraelowicz K

17 JURKIEWICZ Icek Jankiel 23  Izrael Hana K
KROCHMALNIK Sura 28 Abram Szaja __ Fajgla PAPIERNIK K

18 MILSZTAJN Zandel 21 Jankiel Ruchia wies Wyw6z? /K
ROZENCWAIG Mirla 23 Moszek Sura CUKIER K

19 LIPMAN? Moszek Lejbus 20 Aba? Fajgla Szandla WOLFOWICZ  wie$ Staporakéw?
OKSENBERG Hana 17 Szapsia Maryem (d) K

20 HILEROWICZ Abram 20 Noech Cewa K
JAKOBOWICZ Sura Ryfka 18 Berek Zelda K

21 ROZEN Josek Dawid 18 Zalik Ryfka WARGON K
WARGON Bajla Mirla 20 _Mendel Malka Brandla K

22 ZLOTOGURSKI Icek Jankiel 18 Abram Blima DEMBROWSKA? K
MILDMAN Haja 19 Abram Moszek Bajla Mirla K

23 SZWARCFITER Izrael 24 Lejzor Ryfka LEMBERGER _ Szydlowiec?
BORUSZEK? Alta Perla 18 Dawid Maria K

24 KENIK Gutman 20 Moszek Icek  Bajla K
NIEPATIEMNTY? Ester 22 Jokel Wolf Marya Rojza K

25 CEDER Mortka (w) 34 Dawid (d) Hana Ester K
FRIDMAN Hana 23 Icek (d) Malka -

26 BAND Dawid 19 Szmerl? (d) Bajla? K
ANSZLEWICZ Rojza 20 Icek Szandla K

27 ROZENCWAIG Zelman (w) 35 Zysman Maria K
ZAMER Szprynca 22  Moszek Matla K

28 FIGLARZYK Josek Laib (w) 36 - - K
ARONOWICZ Ryfka Laja 19 Icek Witla [BLINDMAN] K

29 FLAJSZER? Haim 19 Gutman Henda FAINER Opoczno/K
ELKOWICZ? Cyna Gitla 21 Szmul Ruchla K

30 ROZEN Herszek 18 Zelman Szaja  Liba ZAMECKOWSKA  Drzelencka?
LITMANOWICZ Laja Blima 16 Szaja Michal  Hana [Ester] [ROZEN] K

31 EJZENBERG Sejmach? 18 Moszek Ester GLIK? Gowarczéw
BERKOWICZ Fajgla 20 Zenwel Perla [EJZENBERG] K

32 GROSWURCEL Mortka 18 Herszek Haja DZIALOWSKA Przysucha?
OBERZANEK Sura Frimet 17_Icek Ber Fajga Ruchla K

33 ROZENFARB Hemia 18 Gabriel Blima SKORKA K
EPSZTAJN Liba 20 Jonasz Frajdla? K

1874

1 GRINCHOLSTYN? Matys Haim 18 Hercek Lejb Rywka Radom
DZIEWIENCKA Gitla 16 Rubin Cypojra K

2 KUCZINSKI Boruch Mortka 22 Jakob Laja GOLD K
IRLENDER Mirla 27 _Abram Fajga FUKS K

3 NAJGELBAUR? Haim 18 Izrael Mindla Radom
LANGIER Glika 17__Szmul Rywka Laja K

4 WIKSMAN? Moszek Ber 19 Eliasz Ruchla Tuli Sobkéw
GOLDBERG Gitla Laja 20 _Szymon Entla Szandla? Sobkéw

5 EPSZTAJN Sucher 18 Zajwel Fajgla Ruchla K
ZALUSKA Gitla 21 Eliasz Malka K

6 IRLENDER Moszek 23 Abram Sura K
HAZEN Mirla 17__Boruch Matka? K
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7 SAPIER Abram Jakob 18 Mendel Sura K
PRZYSUSKA Chwala 19 _Rafal Szandla K

8 GABEL Moszek Szlama 21 Herszel Lejp  Udla PINKUSEWICZ wies Januzowice?
ZAND Cypora 19 _Emanuel Gitla K

9 GRUNDMAN Haim Icek 18 Szyja Mirla wé. Staszéw?, p. Opoczno
GRUNDMAN Hana 18 Lejbus Hana K

10 FRYDBERG Mortka 18 Uszer Mindla [ROZENFELD] Wodzistaw
ROZENFELD Maria 18 Haim Gitla Hudes K

11 WINERSKI? Abram Icek 20 Lejzor? Mindla Gowarcz6w/wie$ Czarna
JAKUBOWICZ Hana 21 Icek Rywka K

12 KAC? Szaja (w) 31 Izrael Laja Radoszyce
JURKIEWICZ Brandla 22 Rubin Ruchia Laja [SZWARC] K

13 BLACHAROWICZ Rachmiel 32 Lejbusia Frymet K
HRZANOWSKA Chwala (w) 25 Michal Perla K

14 ORENBUCH Haim Szlama 18 Ide Luzer Malka [WINER] K
RAFALOWICZ Haja 18 Haim Dwoijra EPSZTAIN K

15 ZYMLER Moszek 22 Jankiel Idesa? K
HAIMOWICZ Ajdla 2] Wulf Hana K

16 GLIK Sucher Ber 19 Akier/[Jakier] Marya K
GLIK Rojza 20 _Boruch Cymla [HILEROWICZ] K

17 ERTEL Abram Jankiel 18 Lejbus Hana Klwéw
HENIK? Faiga 22 Moszek Bajla K

18 DUNSKI Nuchen 23 Jankiel Laja K
FIZYCKA Zysla 18 Kalman Rywka K

19 HERSZKOWICZ Gerszon 22 Lewek Rojza K
HERSZKOWICZ Fajga 19 Josek Jenta K

20 LEJWENBERG Izrael 21 Rubin Gitla K
ZYNGIER Tauba 18 Towie Fajgla? K

21 ROTMAN Naftula 19  Perenc Rywka [ZLOTNIK] K
ROTBERG Szajwa 307 Lejbus Tauba Gowarczéw

22 WAJSMAN Aron Szmul? 18 Szyja Sura K
TURKA Ryfka Dwojra 27 Hersz Wolf Hawa? Przedbérz2/K

23 SOSNOWSKI Zysman 18 Lewek Ester wie$ Janow
CWAJG Basia 17 Szmul Zelda [MIGDALOWICZ] K

24 RODAL Szmul Hersz 20 Abram Aron  Hecla? [GRUNDMAN] K
RODAL Itla 22 Moszek Kryndla Pilica?

25 REJSFELD/WELD Jankiel 29 Abram Hena K
ZLOTOGURSKA Sura 18 Ankiel Malka K

26 SZYMCHOWICZ Binem (w) 35 - - K
PAPIERNIK Fajga Laja 20 Fajwel Hendla WIATRAK? K

27 GRYNDBERG Izrael 25 Szmul Nuta Hana? Szydtowiec?
OKSENBERG Hawa Ita 19 Szaja Laja K

28 SZISLOWICZ? Szmul 22  Abram Ruchla wie$ Mni6w, p. Kielce
FUKS Hena Zysla 20  Josek Haja K

29 NAPARSTEK Haskiel 18 Jakob Temerla Chmielnik
MANOWICZ Ruchla 16 _Kisel Ester K

30 JURKIEWICZ Aron 20 Josek Itla K
KOSCIESZKA? Sura (w) 22 Szmul Rajza Radoszyce

31 ROZENKRANC Josek (w) 33 Szmul? Fajga K
ROZENKRANC Haja Brucha 19 Szaja[lzrael] _Laja K

32 HERSZ Berek 23 Szmul Haja K
WAJSMAN Ester Malka 20 Icek Laia K

33 ZIOL Zelman? 35 Abram Frymet K
FRYSZ Curtla 17 _Izrael Rywka K

34 EJZELMAN? Lejbus (w) 31 lzrael Szandla K
GRUNDMAN Ester 24 Izrael Hendla Haja K

35 CYNA Zelman (w) 26?7 Herszek Ruchla K
MANOWICZ Kruza 20 Lejbus Gitla K

36 ROZENCWAJG Zysman 20 Jukiel Rojza K
WISLICKA Sura 17 Lejzor Laja K

37 HENCINSKI? Lejzor 23 lzrael Ryfka K
HENCINSKA? Ryfka 24  Jankiel Mindla K

1875 - 1876 Not on microfilm

1877

1 FUKS Beniamin 18 Szmul Sura K
WICENTOWSKA Hana (w) 23 (lzrael] [Fajga KUCINSKA?] K

Imn ANKIER]

2 ROZENMER Haim Haskiel 18 Szaja Matka Radoszyce
ROTENBERG Hana 18 Majer Szandla [WINCENTOWSKA] K

3  SZAIJN Kiwa 22 Abram Haja Ester EJZENSZTAT  Szydtowiec?
ORENBUCH Szandla 18 Haim (d) Temerla? GRUNDMAN K
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4 RUBIN/RUBINEK Josek Hersz 19 Naftula Ita KOZLOWSKA ws. Maleniec?, g. Machory
ROZENFELD Ruchla 17_Haim Gitla Hudes BERKMAN? K

5 JAKUBOWICZ Symen 18 Ejzyk Rywka K
ROTBERG Sura Rywka 20 Zelman (d) Ruchla JAKOBOWICZ K

6 EJZENBERG Kiwa 20 Mendel (d) Rojza WEIJSLIC? K
WAJSLIC Alta Jochwet 16 Zelik (d) Hana Laja ZADKOWICZ? K

7 FRYSZ Josek 22 Berek Rywka HAJG? K
BACZINSKA Szandla 23 _Wolf Frajdla GRUNDMAN K

8§ MOSZKOWICZ Lejzor 36 Jankiel Ruchla K
HERSZKOWICZ Ester Gitla 20 Abram (d) Sura K

9 ZUCHOWSKI Abram 18 Isser? Hawa wie$ Mnibw
GOLDBERG Fajgla 18 Icek Ester K

10 LEW Berek 26 Herszel Hana SZWAJZER ws. Grzybow?, Lopuszno?
KUCZYNSKA Udka? 19 Dawid Ryfka MINKOWSKA wie$ Grzybéw?

11 ELIASZOWICZ Jukiel Lewek 30 Abram Matla KRZANOWSKA Radoszyce?
HAZEN Ita 23 Bencia Mirla JUDKOWICZ K

12 LIPCZIC Michal 19 Szaul Dyna FERSTENBERG Piotrk6w?
GOTESMAN Elka 17 Uszer Gitla PRZYSUSKA wies Staporkéw

13 RAJZMAN Icek 22 Szimon Lajb  [Haja] Jospy K
KARPENSZYP? Brandla 19 Wolf Jasny Kouka/Koyka?

14 HILEROWICZ Jukiel Wolf 20 Noech Cejwa JAKOBOWICZ K
GOLDBERG Hena 19 Zanwel Rywa SAKOWSKA K

15 SOKOLOWSKI Mortka 21 Jankiel Mindla K
ANGIELCZYK Temerela 20 Icek Laja HILEROWICZ K

16 OBARZANSKI Szmul 18 Haim Rifka K
ROZENTAL Zlota 19 Michal Fajgla [CALKA] K

1878

1 MIEDZIOGURSKI? Lejzor 20 Josek Rajzla K
NAJMAN? Sura 18 Izrael Berek Hana MALC Wtoszczowa
OBRZANSKI Wulf Zelik 19 Icek Ber Fajgla [Ruchla] K
MENDELSON Rojza 20 Ankel Icek Laia Mindla [PINKUSEWICZ] K

3 POCZNANSKI Jakob Maier 18 Rachmiel Blima [HERSZBERG] K
KREPS Marya Baila 20 [Haim] Szaja _ Sura Giela K

4  WAJNREJB Icek Mosiek 19 HerszMortka  Fajga Laia K
FOGIEL Haja 20 Dawid Relia Koln?

5 SZLAMA/HAIM ? Szlama Aron Haim 26 Judela Frejda TENENBAUM Kobrin
BOIM Dwojra 20 Mosiek Rajzla KUNICKA? K

6 KALBEREK Zelman 20 Symcha Sura KOZLOWSKA wé. Maleniec?, g. Machory
BERLINSKA Golda 23 _Fiszel Basia EPSZTAIN K

7 SZEPS Izrael 23 Josek Sura Malka BAUM Tomaszéw
RAFALOWICZ, Bina 20 _Abram Cejwa GROSKAP K

8 HAFTARCZYK? Szmul 20 Icek Frymet KUPER Radom?
OBARZANSKA Szajndla 18 Icek Ber Fajga Ruchla HAFTARCZYK K

9 KAC Mortka 22 Icek Haia RUBINEK K
FUKS Hana 19 - - K

10 TURKO Hercek 18 Lejbus Sura ROZEN K
CWAIG Hinda 18 Szmul Zejdla MIEGDALOWICZ K

11 ROZENBERG Szmul 22 Jakob Fajga WINERSZPERG Opoczno
PRZEDNOWSKA? Maria 20 Izrael Ester Fraidla K

12 WARSZAWSKI Szmul Boruch 18 Lejbus Curtla LEBENTAL Szydtowiec?
PRZYSUSKA? Mirla 20 Boruch Ester K

13 ROZENCWAIJG Szmul 18 Moszek Sura POTAZNIK K
GRUNDMAN Rachla 27 _Berek Hinda K

14 JAKUBOWICZ Icek 29 Szulem Haia Laia BOGACZ wies Siedlow?
HENCINSKA? Szandla 20 Icek (d) Curtla wie§ Rogédw?

15 BANKIER Mosiek 18 Zelik Ruchla Radom?
RODAL Hudesa 20 _Jankiel Dworja [HERSZBERG] K

16 CYNGIZER Rubin 24 Hercek Hana ROZENBLUM Przysucha
MINC Hana 22 Abram Bina [POZNANSKA] K

17 SZAMPANIER Wulf 18 [Lejb] Kosa?  Sura Fajga ROZENFELD K
FRINKEL Ester 18 Haim Fajga AGIER? K

18 BLUM? Josek 26 Icek Fajgla K
RUSINEK? Ruchla 19 Izrael Ester K

19 NUDEL Moszek 19 Izrael Ruchia Radoszyce
ROZENBERG Hendla 19 Zelman Ruchla K

1879

1  BUCHMAN Moszek 19 Culka? Fajgla? KLAINMAN? (d) Nowy Korczyn/K
LICHTENSZTAJN Tauba 20 _Lejbus Hana KOCHMAN K

2 MACHTINGER Szlama 18 Lejbus Cejwa Hana wie$ Blaszkow
GOLD Maria 18 Nusin Ester wie$ Blaszkéw
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3  RUBINSZTAIN Lejbus 22 Szmul Bajla [KREPS] K
WICENTOWSKA Dwoira 20 Lejbus Idesa [FELIKS] K

4 ZLOTNICKI Wolf 20 Abram Blima K
JURKEWICZ Ester 18 Icyk Nusin Haia Szejwa K

5 CYNA Judka 20 Herszek Ruchla K
ZLOTOGURSKA Rojza 21 Moszek Hana K

6 ROZENFELD Szaja Mendel 20 - Gitla Warszawa
RAFALOWICZ Rojzla 18 Abram Markus Haia Sura K

7 SZLAMOWICZ Szlama Haim 22 - - Alexandrow
MIODOWICZ Klara 18 Icek (d) Laja Rywa [PRZEDBORSKA] K

g8 FROMER Abram Mendel 19 Szlama Marya zarki
GEZUNDCHAJT Sura Hana 18 Mortka Kaima Cywia K

9 FRINKIEL Izaak Mendel 18 Szmelca? Szprinca RUBINSZTAIN K
GOLDSZTAJN Hawa 17 Herszek Laia K

10 FRYD Abram Majer 20 Fiszel Ester Uszerow Przysucha
RODAL Frajda 20 Jankiel Dwoira [HERSZBERG] K

11 LIBERMAN Berek 18 Dawid Haia K
KAC Hawoja? 21 _Rubin Hawa K

12 GLIKSON? Herszek 20 Majer Sura K
ARONOWICZ Ruchla 17 Icek Witla [BLINDMAN] K

13 KROCHMALNIK? Dawid Szuliman 21 Abram Fajgla K
CALKA Frymet 20 Herszek Rykla K

14 HENDLER Kopel 18 Szaja Laia K
GOLDBERG Frajdla 20 Gerszon Cyna K

15 ORENBUCH Icek 19 Aba Sura Szydtowiec?
BERLINSKA Tauba 20 Fiszel Fajga K

16 ARONOWICZ Wulf? 24 Szmul Malka K
ARONOWICZ Bajla Rywka 20 - - K

17 CEDER Jankiel 20 Mordka Bajla [Sura) [POZNANSKA] K
KURCBART Fajgla 25 Icek Aron Haia K

18 EJZENBERG Abram 20 Izrael Ryfka K
GRUNDMAN Hendla 20 Icek Ester K

19 ALPERT Lejbus 20 Abram Lejzer Hendla K
WISLICKA Sura 18 Leizor Laia K

20 GOLDSZTAJN Mosiek 18 Zainwel Bajla K
KUCZINSKA Mirla 29 Abram Fajgla K

21 ROZENCWAJG Mordka 22? Haim Sura K
KISZLEWICZ Laja 19 Binem Krandla [KREDOWICZ] K

1880

1 RUBINSZTAJN Lejbus 22 Szmul Bajla KREPS K
WICENTOWSKA Haja Sora 18 Lejbus Idesa FELIKS K

2 KOTLARCZIK Mordka 20 Abram Ruchla K
WAJNRAJCH Haja 20 _Mortka Ester K

3 SENDROWICZ Szimsia Kiwa 18 Moszek Haja (Ester] HILEROWICZ K
GLIK Rojza 20 Jakier? Marya K

4 SZMULEWICZ? Lejzor 20 Jankiel Szprinca DAWIDOWICZ K
WAJSMAN Bina 19 Mortka Szejwa MOSZKOWICZ K

5 GUTMAN Szmul Lewek 19 Dawid Bajla Piotrkéw?
ORENBOCH Zelda 18 Zelman Cywa K

6 ROZENBERG Moszek Aron 17 Lejbus Laia K
RAFALOWICZ Sura 16 Luzer Dwojra [CYMERMAN] K

7 EJZENBERG Szmul 22 Noech Bajla zarnow?
DOMBROWSKA Maria Ryfka 18 Haim Hana K

8 HILEROWICZ Jukiel 20 Herszek Sura [HULAK] K
ZLOTOGURSKA Krandla 20 Zanwel Ryfka K

9 RUTKOWSKI Lejbus 18 Icek Nacha Radoszyce
SWENTALSKA? Tauba 20 _Cejmach? Hana [MILNER] K

10 GRINBERG Mendel 18 Josek Bajla Warszawa
BIALOGURSKA Ajdla 17 _Herszek Ber Dobra K

11 SZTARKMAN Izrael 20 Majer Hendla wies Stary Mtyn
KUCZINSKA Haja 19 _Lejbus Brandla wie$ Miedzna

12 ZYLBERGLAJT? Lejbus 19 Abram Icek Fajgla Warszawa
RAFALOWICZ Haja Rywa 18 Abram Naftula Pessa Krandla

13 ZYLBERSZTAJN Mendel 19 Dawid Rajza wie$ Ruda Malenicka
ORENBUCH Ester 19 Judka [Luszer] Malka [WINER] K

14 BLADY Moszek Lewek 18 Uszer Laia Tumlin?
WICENTOWSKA Enta 17 _Moszek Mindla K

15 SCISLOWSKI Tcek 21 Jankel Hawa Checiny
OKSENBERG Ita 20 Mortka Maria? [JURKIEWICZ] K

16 WANDER? Jankiel? 20 Szaja Tauba [Fajga] [KLAPER] K
GRUNDMAN Kruza 22 Aba Sura [TENENBAUM] K
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17 JURKIEWICZ Moszek 26 Szlama Haia wie§ Dabrowa?
SOKOLOWSKA Hana (w) 23  Berek Fajgla K

18 JAKOBOWICZ Cyna 267 Abram Ruchla K
GLIKSON Hana 16 Majer Rywka K

19 FELDMAN Haim 27 Mordka Ester wie$ Grzybowa? Goéra
ZLOTOWICZ Perla 26 Berek Szandla [BERGIER] K

20 KACMAN Moszek 18 Icek Lewek Rajzla Opoczno
RUBINSZTAJN Marya Liba 19 Hil Ojzer Etla K

21 DAJCH Moszek 24 Jakub Hana K
EJZENBERG Ruchla 21 Icyk Jachwet [WAINSZTAIN] K

22 ARONOWICZ Mendel 20 Mnil Frymet K
SZYMCHOWICZ? Rywka 16 _Binem Gitla K

23 REMBISZEWSKI Dawid 20 Szlama Ruchla K
ENGLERD Laja 23 _Abram Giela K

24 CYNGISER? Lejbus 23 Elchon? Hawa K
WELTMAN Rywka 21 Mendel Rajzla K

25 WEBER Abram 18 Szymcha Sura Rywka Przysucha
SENDROWICZ Ester 20 Josek Rajza K

26 LEWENSZTAT? Herszek 23 Ieek Golda Radoszyce
WAJIJNTROUB Frymet 21  Josek Malka [RUBINSZTAIN] K

27 JAKOBOWICZ / Icek? 20 Berek Zelda K

KSIENZNIK

ZLOTOWICZ KrandlaRuchla 22 Szaja Sura [WAJSBLACH] K

28 RAFALOWICZ Naftula Hersz 18 Abram Szejwa K
RAFALOWICZ Sura 19 Jukiel Elka K

29 ABRAMOWICZ Icek 18 Zukin Boruch Cywia K
WICENTOWSKA Haja Cywia 19 Haim Haia Dwojra K

30 BAUM Szlama 18 Kelman Dwojra Przysucha?
ZLOTOGURSKA Fajgla Perla 20 Dawid Golda K

31 HERSZLOWICZ Szmul Moszek 24 Josek Enta K
LEWKOWICZ? Ziota 20 Szmul Laia K

32 FELIKS? Josek 27 Szlama Haia Sura K
WENIK? Maria 20  Szmul Sura Cyrla K

33 HELER Abram 19 Herszik Mendel Szandia K
KAC Rajzla 19 Izrael Haia K

34 WISZLICKI Szmul Aron 19 Gerszon Sura K
DAWIDOWICZ Haja 16 _Dawid Rywka K

35 ZYLBERBERG? Icek Wolf 32 - - Chmielnik / K
SZTARKMAN Dwoijra 18 Majer Hendla Laia wies Stary Miyn

1881

1 SCISLOWSKI? Aron 28 Berek Czarna NIEZWNMITY? wie$ Ktucko?
REWIZORSKA Erla 22  Mendel Htla? LERSZON? K

2 PRZEDBORSKI Berek 20 Szaja Nacha Laia Tumlin?, pow. Lodz?
WAJNBERG Hana 30 Maier Sura SAPIR K

3 ROZENBERG Szmul (w) 23 Jankiel? Fajga K
GRUNDMAN Rywka 20 Joil? (d) Golda K

4 SZWARCFUTER Szaja 22 Lejzor Rywka K
FELD Frajda 25 Mendel Ruchla K

5 POZNANSKI Izrael Icyk Lejb 18  Szmul Hana OBARZANSKA K
HENIK Bina 18 Lejzor Ester [Ita] DYLKIEWICZ? K

6 JAKUBOWICZ Tcek 21 Abram Ruchia FIZYSKA? K
KURCBART Fajgla 21 Josek Sora Malka GOLDBERG K

7 BOIM Abram 18 Mosiek Raca? KUMEC? K
DZIEWIENCKA Marya 20 _Rubin Sura Cypa POZNER K

8 NIEPAMIENTNY Szaja Mendel 23 Mordka Maier Sura Hilow Przedbérz?
ZAND Maria 19 Szaja Bajla [Hendla] POZNANSKA? K

9 GRUBSZTAIJN Wolf 23 Motel (d) Haja Abramowicz K
ARONOWICZ Hendla 16 [Jakob] Mendel Laia PROMNICKA K

10 HULAK Aron Szmul 20 Haim Laia MOSZKOWICZ K
KENIK Haja Laja 20 _Abram [Szlama] Idesa KENIK? K

11 MILSZTAJN Mendel 19 Icek Ela GROS Opoczno
ROZENBLIT Hwala 20 Kadys Dwojra MENDZIGURSKA Wioszczowa

12 LERMAN Josek 19 Iser Maier Sura RAJCH Radom?
ROTENBERG Ester 24 Majer Szandia WICENTOWSKA wie§ Papiernia, gm. K

13 GRINBAUM Szaja 23 Wolf Ester Pacanéw, Stopnica
SZAINFELD Gitla Ruchla 17 Icek Frimet RYNGERMACHER K

14 SZEER Josek 20 Lejb Hinda EIZENBERG wie$ Ktucko, Radoszyce
GRUNDMAN Ester Hana 20 Herszek Hana MIODOWICZ K

15 LEWKOWICZ Josek (w) 34 Icek Dwojra Piotrkéw?
LEWIN Hana Frajdla 20 _Luzer Bajla Sura GUTT K
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16 ZALCBERG Haskiel 25 Icek Marya OPOTOWSKA? K
GRUNDMAN Hana Ides 22 Szmul Malka PRZYSUSKA K

17 PROMNICKI? Jankiel Josek 20 Aron Rywka JURKIEWICZ K
TENENBAUM Kruza 20 _Abram Moszek Haja K

18 ZLOTOGURSKI Idel? 25 Zajnwel (d) Riwka K
KAC Haja Ruchla 22 Abram Mindla K

19 BERGIER Mosiek Josek 19  Abram Icek Sura Hana JURKIEWICZ K
PASZTYNKIEWICZ _ Elka 19 Maier Gitla WINOW? K

20 GERSZONOWICZ Abram Icek 19 Gerszon Sura ROTMAN K
SWIENTALSKA Haja 20 Dawid Roizla K

21 WENIK Mordka Ber 23 Szmul Sura Ciwia K
GRISZPAN Bajla 18 Zukin [Boruch] Riwka OKSENBERG K

22 MOSLER Herszel 24 Haim Hana KENPOW? K
BAND Ruchla 20 _Abram Mindla ZARNOWSKA K

23 JAKUBOWICZ Cyna 35 Berek Fajga K
JOSKOWICZ Szandla 26 Gerszon Frimet Drokewice?

24 ERINFRID Icek Szlama 18 Dawid Riwka NAJBERG Bialacz6w?
RAJCHKIND Szandla 18 Mnil [Emanuel] Rywka ZYNGIER K

25 KRAKOWIAK? Ela 19 Abram Wita ZAJDENFELD K
WAJSBLACH Hinda 22 Gerszon Sura K

26 FALEK Zyskind 19 Szyia Hudesa RESZELBACH Przysucha
LUBLINSKA Rywa 20 Abram Ester MENDMAN K

27 KARP Jankiel 38 Aba? Gitla Staszow / K
JAKUBOWICZ Czarna 24 ]zrael Nacha K

28 GUTMAN Szmul (div.?) 22 Izrael Laja Radom?
LITWAK Dwojra Rajzla 23 Lejzor [Hersz] Cimla NOREMBEREK

29 PELTA Mojses 23 Icek Malka K
LEJBUSIEWICZ Enta 19 Mendel Haja Sura UNGER? K

30 SIEDLECKI Pejsak [18] Maier Frimet PIORO Radoszyce
FRAILICH Haja Sura 19 Szlama Frajdla ROJT Gowarczéw

31 WAJSMAN Haskiel 19 Szmul Nacha K
ZAND Hawa 25 Emanuel Gitla K

32 LIPSZYC Icek 19 Szimon Ruchla WASERSZTAJN  Gowarczow
WENIK Haja Perla 22  Nusyn Rajzla EJZENBERG K

33 ZYNGER Eliasz 18 Rachmiel Sura HENDLER K
WAJSBLUM Ruda 18 Abram Icek Haja SZPIRA K

34 KRZENTOWSKI? Aba 23 Haim Hendla K
GOLD Malka 20 Lejbusz Temerla K

35 FRAILECH Jankiel (w) 29 Litman Laia Dawidow gm. Gory Mokre/Przedborz
RAFALOWICZ Hana 20 Szimcha Zysla RUBINSZTAJIN K

36 GIELCMAN Szimsia Hil 19 Zajnwel Hana WAKSMAN K
ZINGER Frandla 23  Moszek Szandla K

1882

1 ENCEL Szymsia 20 Icek Rywka EJZENSZTARK Gowarczéw
JAKUBOWICZ Marya Laja 19 _Aron Sura Rywka PROMNICKA? K

2 GRUNDMAN Zelman 20 Aba Sura TENENBAUM K
JURKEWICZ Rajzla 21 _Rubin Ruchla [Laja] SZWARTZ K

3 EJZENBERG Pinkus 22 Icek Jochwet WAINSZTAIN K
ZYLBERSZPIC Zelda 18 _Efroim Jochwet KRONENBERG  wie$, gm. Nieklan

4 WICENTOWSKI Jakub Icek 18 Abram Cypra Radoszyce
WICENTOWSKA Ester 16__Haim Haja Dwoijra ROZENFARB K

5 RUBINSZTAJN Haim 20 Szmul Bajia KREPS K
ZALUSKA Dwoijra Raizla 24 Eliasz Malka K

6 SZLAK Maier Hil (w) 33 Szulim (d) Frajdla SZLAK Szydlowiec?
KURCBART Krajdla 18 Wigdor Hana Cywia ZOMER K

7 SZLESYNGIER? Mendel 18 Tobiasz Rywka KLAJNER zarki
WAJNRAJB Bina 17 __Hersz Mortka _ [Fajgal Laja SZAMPANIER K

8 WICENTOWSKI Jankiel 22  Gerszon Fajga Rojza FRAJLICH K
JUDKA Rywka 20 Abram Zysla LITWAK K

9 WEBER Aron Szulim? 19 Moszek Rywka SZTARKMAN K
ARONOWICZ Hana Ruchla 17__Lejzor Ester Matka MACHOROWSKA K

10 NAJBERGER Haim 26 Josek Ester w. Rekowiec, g. Bukowiec?
SENDROWICZ Ruchla 19 _Abram Bajla PAPIERNIK K

11 SZWARCBERG Ejzyk 24 Fajwel Ester K
ICKOWICZ Hana Perla 20 Majer Frymet [Hercek] K

12 WIERZCHOWSKI Szmul (w) 30 Uszer? Rywka (d7) K
GRUNDMAN Hana 23 Berek Hinda GRUNDMAN K

13 GLIKSON Froim 20 Majer Rywka SZIOWICZ K
KOTLARCZIK Hana Gitla 20 _ Josek Lejbus Marya Rywka BINSZTOK K

14 SZANFELD Haim Dawid 28 Icek Frymet RYNGMACHER K
RUDOQWSKA Zlota 24 Moszek Hudesa K
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15 WAJNRAJCH Hil 21 Mordka Ester Gitla K
OKSENBERG Golda 18 Josek Lejbus  Frajdla GERSZONOWICZ K

16 GADET Zelik 19 Boruch Majer  Sura NIEPAMIENTNY Dziatoczyn?
BACZINSKA Blima 24 _Wolf Frajdla GRUNDMAN K

17 MANOWICZ Dawid 24 Dawid Lejbus  Gitla ROZENCWAIJG K
WARGON Baijla 20 Dawid Cejwa WARGON K

18 SZMEDRA Jukel 23 Majer Pesla MINC Przysucha?
MINC Bajla 2] Abram Bina POZNANSKA K

19 CALKA Berek 23 Abel? Ciwia ELIASZOWICZ K
CALKA Maria 18 Haim Mendel Hawa MARKOWIECKA K

20 ORENBUCH Szlama 24 Majer Golda NISENBAUM Gowarczow
HENCINSKA Cypa 22 Tzrael (d) Sura BIRENCWAJG K

21 ZLOTOGURSKI1 lzrael 20 Dawid Laja CYNA K
ZLOTOGURSKA Mindla 19 Szimon Ajdla KREDOWICZ K

22 SALBERG Pinkus 20 Abram Ester GRAF Warszawa
KRONENBLUM Sura Rywka 18 Herszek Dwojra CUKER K

23 OKSENBERG Dawid 22 Dawid Fajgla K
JURKEWICZ Genendla 21 _Pinkus Ruchla JURKIEWICZ K

24 SAKOWSKI Izrael Icek 20 Matys Mendel Ester Laja ZLOTOGURSKA K
CYNA Haja Bajla 20 Herszek Ruchla SAKOWSKA K

25 MANDELMAN Sender 20 JakubMajer  Matla KRZENTOWSKA  Radom
GRUNDMAN Maria Szandla 21 _Lejbusia Hencia OKSENBERG K

26 ELBINGER Jankiel 20 Berek Hana RAFALOWICZ K
PRZEDBORSKA Ester Brucha 19 Izrael Mindla WINOGRACKA? K

27 MACHOROWSKI Mendel 24 Icek Sura KOSLOWSKA K
SANKOWICZ Ruchla (w) 33 Josek Brandla GRUNDMAN K

[mn ORENBACH]

28 GELER/HELER Eliasz 20 Berek Rywka MENDZIGURSKA  Gielniow?
DLUZNIEWSKA Sura 19 Josek Berek Idesa [GUTMAN] K

29 ZARNOWSKI Szmul Hersz 21 Boruch Raszla KUSMERSKA (d)  zarndéw
HERSZKOWICZ Idesa 20_ Josek (d) Entla WROBLEWSKA K

30 ROTMAN Aba 19 Perec Rywka ZLOTNICKA K
SOKOLOWSKA Bajla 21 Jankiel Mindla JAKUBOWICZ K

31 PESES Herszek 19 Izrael Icek Brandla MOSLER Opoczno
WAJSMAN Ruchla 22 Berek Czama BYWALSKA K

32 HORN Josek 18 Szaja Haja JUDKIEWICZ K
HORN Rywka Laja 21 _Kopel Nacha BLACHAROWICZ K

33 KOSCUSZKO Haskiel 20 Lejbus Rachla KAC K
JAKUBOWICZ Szifra 21 Berek Zelda JURKIEWICZ K

34 NITKA Rachmel 19 Moszek Rajzla Bajla LINTCHAJN K
KURCBART Jochwet 23  Icek Aron Haja Ruchla KUPER K

35 KURCBART Izrael Lejb 23 Dawid Fajgla GOLD K
ZINGER Baijla 23 Moszek Szandla ROZENBLUM K

36 KOMOROWSKI Jankiel 18 Moszek Hana K
TENENBAUM Rajzla 18 _Abram [Moszek] Haja Radoszyce

1883

1 FISZER Aron Jonas 19 Berek Fajga Tauba Szydtowiec?
GRUNDMAN Sura 19 Herszek Hena K

2 SWENTALSKI Jakob 19 Dawid Rajzla JAKUBOWICZ K
ANKIER Liba Ita 23 Izrael Fajga HUCINSKA K

3 BONGARD Lejbus 23 Mordka- Malia? WAIJSBAUM w Mogielnica?, p. Groscki?
WICENTOWSKA Dwoijra Hana 22 Motel? Ruchla Laja RYSNICKA K

4 ZYMLER Ide Jakob 19 Pinkus Nacha BORKOWSKA K
DOMBROWSKA Ester Malka 18 Haim Hana Sura BINSZTOK K

5 WAKS Zelman 20 Dawid Hawa Hendla GOLD wie$ Mila, gm. Nieklan
PRZYSUSKA Ruchla 22 Boruch Ester BELDERMAN K

6 BERANT Lejzor 18 Matys Gitla KLAJN Drzewica?
ARONOWICZ Ita 19 Emanuel Frimet BAND

7 OBARZANSKI Izrael Nuchem 19 Icek Ber Fajgla [Ruchla) HAFTARCZYK? K
RODAL Sura Faijga 19 Abram [Aron] Hycla? GRUNDMAN K

8 MARMUR Haim Emanuel 18 Lejbus Ester WAJSMAN K
WAJSMAN Ita 17 _Alter Machela LANDAU K

9 KLAJMAN Szmul Josek 19 Moszek Jachwet RUSINOW? (d) wie$ Rakoszin?, pow. K
ROTENBERG Dwojra Pesla 25 Maier Szandla WICENTOWSKA _ wies Papiernia?, pow. K

10 KENIK Gdala Josek 21 Moszek Icek  Bajla KENIK K
CUKIER Laja 20 _Abram Mirla KENIK K

11 JAKUBOWICZ Szimsia 21 Judka Hinda LEWKOWICZ K
ZOMMER Ester Hana 20 Moszek Malka FRISZ K

12 TAJTELBAUM Aron 18 Berek Ester Malka MACHOROWSKA K
LEJZOROWICZ Dwojra 16__Herszek Tauba FELD K




Winter 2002 Kielce-Radom SIG Journal Volume 6, Number 1 45

13 GLIK Sender 20 Boruch Cymla HILEROWICZ K
ARONOWICZ Hana 27  Szmul Matla GRISZPAN K

14 SZAJEWICZ Berek 22 Szlama Ruchla K
JURKEWICZ Cymla 21 _Dawid Haja PULOWSKA K

15 SAPIER Abram Lejzor 21 Szimon (d) Hudesa Radoszyce
POKOJ? Idesa 29 Leib Fajgla K

16 GUTMAN Jochim Mendel 19 Moszek Hersz  Blima OPENCHAJM Bendin?
RAFALOWICZ Hana Perla 18 Luzer Dwojra CYMERMAN K

17 MILKIOR Haskel Szulim 18 Icek Ita MILKIOR Radom
FERSTER Hinda 18 Lewek Dwojra POZNER (d) K

18 DZIENCIARSKI Mendel 24  Jakub Lajb Ruchla DAJICH K
MAJZNER Tauba 21 Szmul (d) Nacha WEINBLUM Przedbérz

19 PIETROKOWSKI Wolf 26 Jankiel (d) Haja [Miria] GRODOWICZ? K
PAPIERNIK Rywka Ruchla 19 Bencian Mindla PRZEDBORSKA K

20 WEBER Josek 19 Szimcha (d) Sura Rywka EJZENBERG  Przysucha
OKSENBERG Nacha Laja 21 Lejbus Zelda [ORENBACH] K

21 JAKUBOWICZ Zelik Kiwa 18 Izrael Nacha MIEDZINSKA K
BORUSZEK Klara Idesa 20 Dawid Maria CEDER K

1884

1 LIPSZIC? Haim 22 Moszek Liba K
APEL Maria Ester 23 Dawid Ruchla SOBOL K
STUDNIA Izrael Moszek 28 Lejbusia Hinda ws. Odrowgz, g. Nieklad
OKSENBERG Hana 18 Szapsia (d) Ajdla [ARONOWICZ] K

3 RAJCHKIND Jankel Mordka 19 ManilaNusyn Rywka ZINGIER K
MIODOWICZ Klara Dobra 17__Judka Maria TENENBAUM K

4 GRISZPAN Wulf 18 Herszek Ester LIGIER K
ORZECHOWSKA Hana 18 Haim Josek Fajgla Ruchla SZWARC K

5 HERENSZTAT Abram 23 Michal Perla JURKOW? K
FELD Laja 23 Mendel Ruchla K

6 WAJSMAN Abram Izraet 22 Mordka Cejwa MOSZKOWICZ K
LUBLINSKA Hana Golda 18 Lejzor Maria GIERTNER K

7 LEWKOWICZ Lejzor Aron 20 Szmul Laja BLACHAROWICZ? K
CEDER Hawa Fajga 20 Mordka Bajla Sura POZNANSKA K

8§ ROZENCWAJG Litman 20 Moszek Sura Rywka BIRENCWAIJG K
EJZENBERG Ciwia 20 Moszek Szlama Gitla MINC K

9 PAPIERNIK Wulf 21 Bencian/Benjamin Mindla PRZEDBORSKA K
DZIENCIORSKA? Szandla 22 Jakub Lajb Ruchla DAJCH? K

10 PERELSZTAJN Zelman 20 Eliasz Laja GRUNDMAN Pilica?
ROZENCWAJG Golda 20 Jakob Rachmil Ruchla Laja FRYSZEK? K

11 KOZLOWSKI? Mendel 19 Mordka Moszek Rywka LENGA? Przysucha
POZNANSKA Jentla 19  Szmul Hana OBARZANSKA K

12 ZINGER? Jankel Icek Tobiasz 21 Tobiasz Hana RANER? K
HILEROWICZ Haija Frimet 20 Herszek Cirla HULAK K

13 OKSENBERG Abram Icek 20 Josek Frajdla GERSZONOWICZ K
PIK Hana 17__Josek Brandla ws. Odrowaz. g. Nieklari

14 FROGLENDER? Izrael 20 Dawid Hinda RZETELNICKA? Drzewica?
KILSZTAJN Dwoira 21 Jankiel Majer Malka CEDER K

15 ROZENBERG Litman 19 Emanuel Bina CYMERMAN K
MILDMAN Ruchla 19 Moszek Bajla Mirla ROZENBLUM? K

16 CHMIELNICKI Jakob Szaja 19 Abram Dawid Fajga BELZYSKA? Opoczno
LEWIN Dyna Rajzla 22 Lejzor Bajla Sura [GUT] K

17 LEWKOWICZ Szlama Maier 18 Lewek Frandla WIGDOROWICZ K
RAFALOWICZ Curtla 17 Luzer Dwoira CYMERMAN K

18 ORENBUCH Berek 22 Izrael Ruchla Gitla MENDROW?  ws. Wesna?, g. Topolice
BAND Henela 25 Jukiel Sura FIZYCKA

19 WALDEN Moszek Mendel 19 Aron Ruchla KLERBLER Warszawa
RAFALOWICZ Bajla Hendla [16] Kiwa Fajgla HOROWICZ K

20 WAJNRAJCH Fajwel 20 Motel Ester [Gitla] [FABIAN] K
KOTLARCZYK Haja Ester 24 _Abram Ruchla FRISZ K

21 WICENTOWSKI Icek 27 Moszek Mindla RUSINEK? K
JAKUBOWICZ Ester 22 Kiwa Jzrael Nacha? MIERZYNSKA K
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Surname

GUTFIL
LAJTMAN
SZERMAN
SZTARKMAN
WASERMAN
NAJMAN
KRYSZTAL

BERTMANOWICZ

FARBMAN
WAJNERMAN
SZMULOWICZ
SAMET
KACMAN
ROZENBERG
POZNER
KAMPEL
WAJNER
WINERGRADOW
WAJMAN
FINKELSZTAJN
GOTLIB
GOTLIB
HOROWICZ
BOLESLAWSKI
AJDELMAN
GOLDWASER
HABERMAN
ZYLBERYNG
MANDEL
WALDMAN
BRODBEKIER
BINSZTOK
BINSZTOK
LECHTIGER
RUTMAN
FELDMAN
FRYDMAN
NAJMAN
GROJSMAN
AJZENMAN
NUDELMAN
LUSTMAN
LUSTMAN
PALUCHOWSKI
SZERYKMAN
TOKASZ
MAJLACH
BRATMAN
KUPERSZMIT
KUPERSZMIT
BLIMAN
BLAJTMAN
TUCHMAN
FRYDMAN
FRYDMAN
SAMET
CUKIER
GARFINKIEL
PALUCHOWSKI
ROZENBERG
RUBIN
CHOCHMAN
ZACHCINSKI
GOLDSZTAJN
TAJTELBAUM
FAJNTUCH
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Itza Births 1866 - 1877

Given Name

Josek Icek
Rytka
Fajwel
Lejbus
Itta
Nusyn Hersz
Rajza
Ester Brucha
Bajla
Abraham
Cypora
Ruchla Laja
Gierszon Lajb
Jankiel
Nusyn Dawid
Abram Tenach
Fajwel
Jankiel
Sura Ryfka
Jankiel
Elerek_
aryia
Abram
Laja
Dawid
Hana Dwojra
Pejsak
Ruchla
Alter Lejzer
Nuchym
Mosiek Mordka
I}\{/Iafal P(i:nkwas
s Cytra
J aﬁaf()i,el
Jankiel Abram
Szyfra
Kindﬁ Zlota
Nfzy :
ia
Sz:;arlﬁlxl Mendel
Szlama
Szandla
Nusyn
Abram
Benijamin
Icek
Golda
Rajzla
Chajm Giecek
Haja
Izrael Josek
Lejbus Pejsak
Ruchla
Czarna Bajla
Nema
Dwojra
Hana
Rajzla
Sura Ryfka
Zelman Lejb
Sura Laja

R{ﬂw
Elignchil
Ice

Jojne
Abram

Father

Lejbus
Abus

Fiszel
Moszek
Izrael
Berek
Abram Icek
Zanwel
Chemia
Chuna
Sucher

Icek
Nachma
Szlama
Herszek
Moszek Jankiel
Jankiel
Szlama
Lejbus
Rachmiel
Hil

Hil

Hil Majer
Hersz
Wigdor
Moszek
Gierszon
Jankiel
Mordka
Josek Mosiek
Mandel
Berek
Abram
Chaim Eli
Benjamin
Mandel
Berek
Jankiel Jacob
Mordka
Boruch
Dawid
Mojsic Lejb
Mojsic Lejb
Josek
Berek
Jankiel Lejb
Berek

Jojne
Lejbus
Majer
Mordka
Szosl
Mosiek
Jojne

Jojne
Kopel
Hersz Michel
Lejbus
Michel
Herszek
Boruch
Chaim
Abram
Szulim
Mosiek
Dawid

Mother

Rywka
Estera
Gitla
Mena
Faf' ga Blima
Etla
Brucha
Etla
Sura Laja
Zlota
Sura
Sura
Necha Lejbow
Rojza
Hendla
Ita
Rywka
Golda
Toba
Sura Laja
Chawa
Chawa
Serka
Ilalasa

arya
Marya
Frajda
Frymet
Matla
Sura Ryfka
Dwojra
Ruchla Laja
Ryfka
Frajdla
Malka
Estera
Liba
Ruchla
Itla
Symcha
Ruchla
Etla Laja
Etla Laja
Sura Laja
Dwojra
Chana
Fajga Bajla
Dwojra
Ruchla
Laja

Cypa
CKana Liba
Chaja
Dwojra
Dwojra
Ryfka
Fajga

Sura

Chaja Szandla
Mindla
Fajga
Cyrla
Cyna
Fajga
Bajla Efta
Necha

Mother Maiden Name

inter 00

ZYLBERBERG
SZTAJMAN
WAJZER

NUSENOWICZ
KIRSZENBAUM
DREJZNER
WAJNERMAN

KRYSZTAL
BRYT
MILGRAM

POZNER

KALACHMAN
FAINTUCH
PRACOWNIK
KIRSZENBLAT
BINSZTOK
ZACHAROWICZ
ZACHAROWICZ
BURSZTYN
ZUNDERLAND
EPOJBAUM
NOWACKI
BINSZTOK
KUPERSZMIT
ZAJDENBERG
ROZENCWAJG
LIPSZYC
MANDELMAN
GRYNBERG
BINSZTOK
GRYNGLAS

ZYNGIERMAN
ZAJFMAN
ABRAMOWICZ

FISZMAN
BRYT

BRYT
GRYSZPAN
AJZENMAN
MINKOWSKI
WAJNRYB
BAJMAN
MARKLOWICZ
SZTEJERNSZUS
CWAJGEL
NAJMAN
RODSZYLD
CHOCHMAN

LEJNER
IZRAELOWICZ
GRYNSZPAN
MOSKOWICZ
KALACHMAN
BLIMAN

ZYLBERYNG
WAJSMAN
GIERSZTERMAN
TENEBAUM
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67 FIGLARZ
68 GRYSZPAN
69 SZTAJMAN
70 MILRAD

71  POZNER
72 POZNER

73 GOTLIB

74  WAJZER

75 KINIGSBERG

76 BLATMAN
77 LANGIER
78 SZAFIR

79 KACMAN
80 GOLD

81 NUSYNOWICZ

82 SZTAJMAN
83 GRYNSZPAN

84 GOLDSZNAJDER

85 KLAJMAN

86 KUPERSZMIT

PRACOWNIK
SZWARCBERG

TENEBAUM

ROZENCWAJG

CYMERMAN

BRODBEKIER
ROZENHOLTZ

1
2
3
4
g CYMERMAN
7
8
9

FILPIER

10 KIRSZENBLAT
11  KALACHMAN
12 KUPERSZMIT

13 WAJSMAN
14 AJDELMAN
15 BLUMAN
16 CUKIER

17 SZAFIR

18 GRYNER

19 WAJSMAN
20 GOLDFARB
21  ZYNGIER

22 SZAINTWELD

23 GOTLIB
24 TENCHAJM
25 KLAJNER

26 ZAJDEMBERG

27 FRYDMAN
28 ROZEN

29 ZYSMAN

30 WAJNERYP
31 CHASMAN

32 ABRAMOWICZ
33 BRODBEKIER

34 GANMAN
35 WAJINTROB
36 SZTAJNBOK

37 SZWARCBERG
38 PRZYPIORKA
39 BERTMANOWICZ

40 BINSZTOK
41 BINSZTOK
42 MILRAD

43 DEMBLUM
44 'WAJNRYB
45 BLIMAN

46 BOKSZTNER
47 DREKSLER
48 NAJMAN
49 GROSMAN
50 HELFANT
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Necha Pesla
Andzel
Ryfka Fajga
Izrael Ice
Lilem
Frajda

Laja

Gitla

Icek Majer
Bajla

Ryfka Fajga
Lejzor

Ester Brucha
Toba

Ester Malka
Icek

Izrael Nuta
Alter Haskiel
Szlama
Malka

Szaja

Ruchla Laja

Chana

Brandla

Gitla Chaja

Laja Chaja

Maier

Hil Lejzor

Boruc

Fa{ga

Szloma Mosiek

Abram

Gissel

Dawid

Gitla

Kuna Paim

Lejbus

Wulf

Siela?

Tauba

Wadie

Mortka

Sura Rajza

Fajga

Slawa

Rywka

Ruchla

Ester Szajndla

Rywan

Jankiel Icek

Rajzla

Mosiek Dawid

Dobra

Sura Hana

Lejbus

Jojna

Josek

Szprynca

Hersz Lejzor

Zlota

Ester Laja

Moszek Mendel

%{)sell(( Szylr:
wka a

G%,lda g4

Jankiel

Jankiel

Chaja Szyfra

Josek Boruch

Mosiek

Rachmiel
Lejbus
Nuta
Josek
Berek
Szapsia
Pinkwas
Mosiek
Mordka
Fjzyk
Izrael
Josek
Rachmiel
Lejbus
Ejnoch
Szmul Abus
Josek
Lejzor
Gedala
Lejzor

Berek
Josek
Aron
Hersz
Mortka
Chaskiel
Mosiek
Jankiel
Herszek
Pinkwas
Wulf
Lejzor
Kiwa
Abus
Majer
Berek
Berek
Dawid
Icek
Josek
Boruch
Szimon
Nachman Hersz
Josek
Abram Towia
Michel
Rachmiel
Mordka
Abram
Bendyt
Nuchym
Boruch
Szmul
Mosiek Dawid
Mosiek
Josek
Izrael
Jankiel
Icek
Mosiek
Mosiek
Jojne
Boruch
Jankiel
Rachmiel
Zelman
Szlama Moszek
Masza
Izrael
Jozef

Malka
Chana
Bajla
Laja
Estera Malka
Laja
Frajda
Laja
Sze{'wa Matla
Pesla
Chaja
Perla
Chana
Fajga

zyfra
Ruchla
Frajdla
Fajga Liba
Blima

Rychla
Chana Malka
Rywka
Golda
Rychla Szmerla
Kendla
Cywia
Jenta
Rojza
Matla
Chana Gitla
Blima
Cymel
Rojza Maika
Rejla
Cyrla
Rojza
Chaja Dwojra
Golda
Ryfka
Dwojra
Chindla Laja
Rejla
Hendla Tauba
Necha
Sura
Toba
Cywia
Fajga
Matla
Estera
Ita
Szandla Dyna
Matla
Basa
Estera
Chaja Rywka
Dwaojra
Ajdla

inda
Hinda
Frajda
Blima
Etla
Hudes
Ita
Hinda
Hinda
Bajla
Sura

SZERMAN
KLONSKI
WAJNGARTEN
WAJNRYR
HERSZKOWICZ
FRYDMAN
SZAPSOW
FURMAN
KACENBOJM
ZYLBERBERG
RABINOWICZ
LIBERMAN
MORTKOWSKI
CWAJGEL
FAJGENBAUM
HELER

.KLONIKEL

GOTLYB
NAJMAN
FLANCBOIM

WAJCHENDLER
BLIMAN
AJZENMAN
LEJDERMAN
WAJCENBLER
ZYLBERSZTAJN
AJZENMAN
KUPERSZMIT
AJZENMAN
ZAJDEMBERG
LEJDERMAN
FLANCBOIM
ZYLBERSZTAJN
JANKLOWICZ
RUTMAN
AJZENMAN
BLIMAN
ROJZENBAUM
BRODBEKIER
BLIMAN
GRYNBAUM
GUTMAN
SZWARCBERG
LEPKIEWICZ
WAJZER
WAJNERMAN
BOIMGART
SZERMAN
ALTMAN
SYGAL
BINSZTOK
KSYLOWICZ
MILRAT
FAJNTUCH
AKIERMAN
AJZENMAN
WEJTZMAN
ZEJCHMAN
DEMBLUM
AJZENBERG
AJZENBERG

47

ZOKZONEZYRISNICH

PRACOWNIK
ROZEN
AJZENMAN
ROTFELD
GROJSMAN
KIRSZENBAUM
HELTMAN
FEJDMAN



BRANSZPIGIEL
HILSZTYM
FINKIELSZTAJN
HERBLUM
BRODBEKIER
BRODBEKIER
GRYNSZPAN
BRODBEKIER
BRAJTEL
KORYNWASER
KAMINSKI
NAJMAN
FURMAN
WEXELMAN
BOUMGART
KORYNBLUM
KIRSZENBLAT
SZMULOWICZ
BLIMAN
WALERSZTAJN
SZAFIR
GOTLIB
ROZENCWAJG
HELFANT
BOFMAN
WAJSE
MAJTENBERG
ZYLBERBERG
LUSTEMBURG
SZTYCHMAN
WAJNRYB
BLECHMAN
KRYSZTAL
ROZENBERG
ALDAMSKI
KRYSZTAL
FAJNTUCH
WALTMAN
SZERMAN
SZLUFMAN
SZTERYKMAN
KLEJNBERG

BERTMANOWICZ

FAIJNTUCH
AJDELMAN
TENEBOJM
GDANSKI
PRACOWNIK
BURSZTYN

GROSMAN
DREKSLER
CUKERMAN
BINSZTOK
BINSZTOK
FLANCBOJM
RYBANOWICZ
KIRSZENBAUM
CYTRYN
FAJNTUCH
WASERMAN
BROWERMAN
FISZ
BOJMGART
GRYNGLAS
MALMAN
GOFLOTZER
KINIGSBERG
ROZENCWAJG
KIRSZENBLAT
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Chana Fajga
Maria
Nusgn Dawid
Szytla
Jochfet
Maria
Chaja Gitla
Abram Pinchas
Zelik
Szmul Hersz
Nusyn Dawid
Tauba
Chaja
Gitla
Chawa
Mendel
Chaja Ita
Lejzor
Sura Perla
Chaja Sura
Lejzor
Icek Jankier
Jankiel
Mosiek
Basia
Abram
Chaim Josek
Lejzor Tanchen
Maria
Sura
Sura
Cyba
Lejzor
Brajndla
Mosiek Dawid
Braindla
Dawid
Chawa
Jankiel
Nusyn Dawid
Fajga Ruchla
Judka Lejbus
Bliman
Chil Fiszel
IS:zgnul

ajga
Boruch
Zejlek
Dawid

Frajndla

Abram

Dawid

Szandla

Szmul Lejbus

Sura Malka

Rajzla

Ette

Fajga Liba

Szajndla

Ejns Szulak
askel

Izrael Noech

Nycha

Bajla

Ryfka

Berek Dawid

Maria Gitla

Herszen

Lejbus

KAUFMAN-MENLER Brandla

Zelik
Herszek
Moszek
Josek
Mendel
Mendel
Dawid
Majer Jozef
Lejbus
Nojech
Jankiel
Ejzyk
Lejbus
Lejbus
Andzel
Icek
Majer
Symcha
Joel
Sy
awry
Mosiek
Berek
Berek
Lejzor
Jankiel
Bencian
Herszek
Jankiel
Eli
Jozef
Mosiek
Majer
Szlama
Wuif
Majer
Lejbus
Izrael Hersz
Berek
Moszek
Izrael
Manasz
Josek
Jankiel
Abus
Moszek
Jankiel
Herszek
Izrael

Lejbus Ber
Dawid Lajb
Naftula
Majer
Abram
Abram Lipe
Nuta
Chaim
Jankiel
Danill Lajb
Herszek
Dawid
Moszek
Chaim
Josek
Szlama Lejzor
Chaskiel
Berek
Lejbus
Wadia
Jankiel

Rajzla
Syma
Sura Laja
Marya
Dwojra
Dwojra
Laja
Estera Gitla
Mirla
Malka
Mortka
Sura Dyna
Laja
Chaja Sura
Faja
Perla
Etla
Basa
Rywka Laja
Rajzla
Rycla
Kajla Resza
Ryfka Gitla
alka
Mindla
Ryfka
Cywia Szandla
Hinda
Chaja Sura
Il§c>'c a
ajga
chcghla
Sura
Rejzla
Basa
Hudes
Pesla
Rajzla
Marya
Fajga
Rywka
ala
Jochfet
Chaya
Marya
Frajdla
Hinda Laja
Ajdla
Rajzla

Ajdla
Sura
Estera
Malka
Necha
Brandla
Rajza
Ides Rywka
Rajzla
Chaja Sura
Laja
Sura Rywka
Chawa
Chana
Gitla
Il;il_)a

ajga
Es'{gra
Sura
Rajzla
Dwojra

Winter 2002

SZPIRA
BINSZTOK
BINSZTOK
ZAJRENMAN
LIPCZYC
LIPCZYC
ZYDEMBERG
CHELER
MORDKOWICZ
SZNEJDER
GRAFSZTAJN
FISZMAN
SZTEPELBAUM
FINKIELSZTAJN
MILRAD
RABINOWICZ
MACLOW
ABRAMOWICZ
BLIMAN
BLIMAN
KLONIG
SAMET
DREJZENER
KLAJMAN
KACMAN
FAJNTUCH
LUDGIER
TENEBAUM
GROJSMAN
GIELMAN
AJZENBAUM
LANGIER
WAJZER
POZNER
KACZEK
ARBES
WAJSGLAS
PRAWERMAN
KERBLUM
BLUD
WEJSBER
GUTMAN
POZNER
BERNHAK
BOROWK
AJDELMAN
RUBINSZTAJN
BINSZTOK
GRYMAN

FAJGELMAN
HERSZMAN
DREKSLER
SZYDMAN
SZACHMAN
PIMECHOSKI
HONIG
GOLDBERG
WAKSMAN
SZUCHMAN
BERENCWAJG
KACMAN
FAIJNBAUM
MICHELMAN
WAJNENSZTUK
MORDKOWICZ
SZEJBEC
EJLICHMAN
SZTAJNBERG
SZTERN
KIRSZENBLAT



Winter 2002

22
23
24
25
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GRYNBLAT
BLYMAN
GOLDSZTAJN
PERCOWICZ
BLIMAN
GOTLIB
KIRSZENBLAT
SZTEJMAN
ORICZ
ROZENBERG
GRYNSZPAN
GRYNSZPAN
EYNGER
TAJTELBAUM
FELTMAN
MILRAD
FRYDMAN

KAC
GRYNSZPAN
SZTEJMAN
FRYDMAN
RUBINSZTAJN
SZERMAN
TUCHMAN
WAJNERMAN
GOLDBERG
GOTLIB
GEMTERMAN
GUTFIL
WAKSMAN
PERCOWICZ
BRUM

MORS
SZTYRENFELD
NAJMAN
AJZENMAN
CYMERMAN
MANDEL
KLAJNER
SZAFIR
AKIERMAN
KIRSZENBLAT
WAJSMAN
ROZEN
SZAFRIN
BLYMAN
WAKSMAN
AJZENMAN
ZAJFMAN
DREJZNER
ROZENCWAJG
ROZENCWAJG
CHOCHMAN
FAJGENBAUM
FARBMAN
MILRAD
RUBIN
BLIMAN
KRYSZTAL

NAJMAN
PRACOWNIK

RUTMAN
GURFINKEL
GRYNER
GRYNSZPAN
FELTMAN
RUTMAN
GERBLUM
KACMAN
EPSZTAJN
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Maria Gitla
Dana

Daniel

Rajzla Dwojra
Haja Sura
Mojsze Aron
Izrael

Abram Lejzor
Abram Mendel
Icek Jankel
Moszek

Rajze Brandla
Frymet

Uryn

Izrael Icek
Szaja Lejb
Rochma
Moszek Jankel
Moszek Dawid
Szija

Sura

Esek

Dawid

Sura Laja

Ryfka

Né\la Dyna
Chaim Mendel
Herszek
Enoch
Moszek
Rajzla Dwojra
Lejbus

Male

Sura Ruchla
Moszek

Hajm Beniamin
Hana Fajga
Laja

Szandla

Esek

Rojza

Hana

Mycha

Lejzor

Josek

Haja Sura
Sura Ryfka
Hajm

Basr

Kiwa Gecla
Jankel

Abram Icek
Dyna Gitla
Basa Echfet
Szajchnan Lipa
Szlama Lejb
Josek

Jochwet
Brandla
Manas

Froim Hersz

Hinda
Szlama Herszek

I}?de

usyn Dawid
Mendel

Izrael Haskiel
Chaja
Szandla
Szimcha

Szmuel Zanwel Ryfka

Mordka Cypa
Chajm Izrael Sura Hindla
Abram Sura Marya
Jankiel Rywka
Pinkwas Frajdla
Pinkwas Matla
Moszek Fajga
Pinkwas Fajga
Wulf Hinda
Anzel Estera
Nuta Bajla
Esser Boruch Dwoijra
Moszek Etla Bajla
Lejbus Herna
Chajm Chaja
Lejzor Marya
Berek Marya
Josek Ruchla
Abus Szifra
Rachmiel Tauba
Pinkwas Chaja
Fiszel Gitla
Moszek Chaja
Kuna Zlota
Hersz Wolf Tauba
Zelik Sura Chana
Lejbus Gitla
Lejbus Ryfka
Icek Golda Cyrtla
Chajm Chana Elka
Izrael Ida
Moszek Hinda
Esok Malka
‘{‘i})quLejb Il\l/luchla
ojlber a
Mo#tka & R ac%
Mordka atla
Abram Towia  Necha
Berek Rajzla
Moszek Fajga Cypa
Josek Rajzla
Moszek Fajga
Moszek Cywia
Icek Chana
Mortka Jankiel Malka
Zelman Rajzla Ita
Jankiel Icek Rochma
Nusyn Tauba Chana

Chajm Zysa Sura
Aron Cwia Hersz Golda

Berek Ryfka Gitla
Chajm Cerla
Herszek Estera
Ansztel Brandla
Josek Laja
Boruch Fajga

Joel Rywka Laja
Abram Icek Brucha
Icek Ryfka
Berek Rycla
Chowal Sura Laja
Lejbus Gierszon Sura )
Dawid Chaja Dwojra
Haskel Frymet
Lejbus Herna
Hersz Lejb Chaja

Alter Sura
Sender Majer  Sura

Jankel Szifra
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ZELMANOWICZ
CWAJGEL
ZYLBERBERG
WOLFOWICZ
LIMERTOW
SZAPSOW
ZEJDENBERG
GOTLYB
BRITMAN
RUTMAN
RUBINOWICZ
POZNER
GRYNBOJM
HENCMAN
TAJTELBAUM
ZYLBERBERG
HENICH
KIRSZENBLAT
KLONIKEL
CHELER -
BOJMGART
KORNWASER
WAJZER
ROTSZILD
KIRSZENBAUM
FRYDMAN
KACENBAUM
GERNSZTZAN
ZYLBERBERG
BRODBEKIER
RAPOPORT
GRYNLOW
AKIERMAN
ZINGIER
ZAJCHMAN
ENULBOJM
WAJNCINBLER
ZAJDENBERG
WAJZER
BINSZTOK
AJZENMAN
JANASOWICZ
LANGIER
SZMUELEWICZ
GONEWER
BLIMAN
JOSKOWICZ

DAWIDOWICZ
KORSZON
LEJDERMAN
DREJZNER
HOFMAN
LAJTMAN
TENEBAUM
WAJNRYB
BLIMAN
BLIMAN
DREJZNER
GOLBERG
WAJCENDLER

CHAIMOWICZ
GRYNSZPAN
ROJZENBAUM
JANKLOWICZ
TAJTELBAUM
WAKSMAN
SZTERNMAN
FAJNTUCH
CWAJGEL



SZULMENSTER
GUTMAN
RUTMAN
NAJMAN
BAUMGART
GRYNSZPAN
WEKSELMAN
GOLDWASER
FINKIELSZTAJN
FINKIELSZTAJN
BRAWERMAN
SZTARKMAN
GOTLYB
MESZINBERG
SAMET
SZWARCBERG
EJCHENBAUM
SAMET
RUTMAN
WAJINSZTAJN
WAJNRYB
ABRAMOWICZ
GROSMAN
WAJNRYB
LUKSTYNBERG
GROSMAN
DREKSLER
ZELFMAN
SZPIGELMAN
HELFANT
KLAJNBEREK
FRYDMAN
ZYLBERBERG
BLATMAN
ROZENCWAJG
GOTLYB
BLAJTMAN
BLAJTMAN
CYTRYN
CUKIER
KINIGSBERG
SZTARKMAN
GONSWEL
BLATMAN
KIRSZENBLAT
RUBINSZTAJN
GRYNSZPAN
ZACHINSKI
ZACHINSKI
WAJZER
FINDORF
KAMPEL
WASERMAN
GLIKSZTAJN
BINSZTOK
SZUCH
SZWARCBERG
FAINTUCH
GRYNSZPAN
KRYGSZTAN
LANGER
CYGELMAN
WASERMAN
ROZENBERG
AJZENMAN
KORYNWASER
GARANSZPIEL
KORYNMAN
BRAJTMAN
WAJNRYB
MAJTENBERG

Moszek
Chaja Bajla
Hinda
Haskiel
Dwojra Gitla
Cypojre
Hajm Haskiel
Judke

Jochfet Dyna Brucha
Genendla
Ruchla
Sandel
Szandla Rywka
Izrael Jankel
Nusyn Dawid
Nusyn Dawid
Zysman
Perla

Moszek Aron
Jarinis
Menasse
Maria Estera
Szlama Fiszel
Chaj Jankel
Rajzla

Ides

Chaja Maria
Jankel Esek
Malka

Ak

Gjeznya Perla
Szejwa

Sura

Izrael

Szmul
Abram Izrael
Chaja Sura
Brandla

Sura

Nusyn Dawid
Nusyn Dawid
Estera Malke
Cyril

Laja

Abram Ides
Chaim Szimon
Szandla
Maria Bajla
Necha

Laja

Chaja Ryfka
Gercek

Ides

Nusyn Lejb
Towia

Szija
Moszek

Basa

Perla

Fajwel
Szimon
Judka

Izrael

Aron

Lejbus

Ojzer

Enta

Abram Lejbus
Frajdla
Abram Zacharia
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Mordka Szifra

Hil Towia Hinda Matla
Hersz Sura Laja
Berek Itla

Zelman Sura

Dawid Rajzla
Lejbus Chaja Sura
Moszek Marya
Matus Mordka  Rojza Frimet
Rachmel Mordka Chawa
Dawid Rywka Sura
Berek Dawida?
Nachman Hersz Rajzla

Alter Estera
Moszek Chaja

Sima Binela Laja

Berek Genendla
Icek Sura
Benjamin Malka

Aron Chaja
Jankel Etla

Boruch Zena
Mordka Ita

Lejbus Necha
Jankel Chaja Sura
Izrael Bajla
Dawid Lejbus  Sura

Gecel Chaja Batia
Abram Malka
Izrael Chaja Ryfka
Manase Idla

Berek Liba
Herszek Hinda
Ajeyk Pesla
Lejbus Sura Blima
Moszek Bajla Rojze
Moszek Hena

Icek Majer Rajzla
Jankel Rajcla
Moszek Pinhas  Golda
Mordka Szejwa Matla
Moszek Mena
Lejbus Ryfka
Szosa Chana Liba
Majer Itla

Zachalz Ita Laja
Hersz Lejb Chana
Abram Cypa

Hil Lejbus Sura Chana
Moszek Laja
Rochmil Malka
Rochmil Frajda
Herszek Dyna

Icek Itla

Berek Rochla Laja
Kopel Chaja

Josek Chana Malka
Jankel Chaja

Nuta Fajga
Majer Sura

Szaja Judel Malka

Ese Chaja Rochla
Herszek aja

Lejzor Mindla
Gitman Ita

Noech Malka
Zelik Rajzla
Anzel Szajndla
Samson Supra Szosa
Rynech Rajza
Bencian Sura

Winter 2002

WAJNRYB
MELMAN
NAJMAN
KIRSZENBLAT
ZYNGER
SZACHMAN
FINKELSZTAJN
NOWACKI
FINKELSZTAJN
ZHEZAKOW
KACMAN
AJZENMAN
SZWARCBERG
1ZRAELOWICZ
DRUCHA
SZWARCENBERG
GRYNBAUM
MALCZYOT
GRYNGLAS
CYTRYN
ROZEN
BINSZTOK
LEJBUSOWICZ
KORYNMAN
GROSMAN
HELTMAN
HERSZMAN
PERLEMUTER
GONSKBAJM
ROTSZTAJN
GUTMAN
ZYNGERMAN
TENEJBAUM
ZYLBERBERG
SZTAJNBERG
SAMET
ABRAMOWICZ
RUTMAN
WAKSMAN
BLIMAN
KACENBAUM
SZTARKMAN
FURMAN"
NAJMAN
MACOW
SZTEJNBERG
KAMYK
ZYLBERING
GOLDMAN
FURMAN
SZIFMAN
GOLDSZAJDER
ROZENBERG
WASTFALD
MANDELMAN
KIRSZENBLUM
BLIMAN
BERENCZAK
GRINBOW
LEJZOROW
KIRSZENBLAT

BERENCWAJG
KILACHMAN
CUKERMAN
SZNEJDER
SZPIRA
SZIFMAN
GRYNGLAS
ZYSMAN
LEJZOROW



Winter 2002

BRAJTMAN
KALACHMAN
BLIMAN
HOROWICZ
KAUFMAN
KIRSZENBLAT
BECHER
CUKER
POZNER
MILECHMAN
MILECHMAN
WAJSMAN
KUPERSZMIT
BINSZTOK
HUBERMAN
SZTAJMAN
BERTMANOWICZ
WEKSELMAN

DREKSLER
CHELFANT
BINSZTOK
BRODBEKIER
TENEBAUM
GRYNGLAS
TAJTELBAUM
SZTARKMAN
SZAFIR
SZACHTMAN
AJZENMAN
BERTMANOWICZ
GRYNMAN
LANGER
LANGER
NUSYNOWICZ
LAJTMAN
SZTAJNBERG
SZTARKMAN
MORGENSZTEIRIN
WAJZER
BOJMGART
TAJTELBAUM
WAJMAN
KIRSZENBLAT
SZMULOWICZ
GOLDSZTAJN
LECHTIGER
BINSZTOK
BINSZTOK
FINKELSZTAJN
WAJSDORF
NUDELMAN
SZTARKMAN
BLATMAN
KLAJNER
ROZENCWAJG
BLIMAN
FANTUCH
GOTLYB
SZTARKMAN
TENEBAUM
SZAFIER
SZERMAN
POZNER
FAJNTUCH
GOLDBERG
FRYDMAN
BLIMAN
ZAJDENBERG
KIRSZENBLAT
GOLD
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Herszek
Izrael Szaja
Tauba

Izrael Dawid
Bassa
Haskiel
Chaja

Syme Fajga
Abram Zelik
Nusyn Dawid
Lipia Cypore
Janczen?
Symcha
Szlama Lajb
Szmul
Essuch Boruch
Haskiel
Lejbus

Chajm Mortka
Szlama Zelman
Laja

Mendel

Manachim Mortka

Estera
Ester
Pinkwas
Manasza
Dawid Hersz
Nusyn Dawid
Jankel
Szaja
Sura
Laja Gela
Dawid
Laja
Josek
Lejbus
Chajm Pinkwas
Blima
Rywka
Sender Ajzik
Maria Malka
Aron
Sprynca
Dwojra
Priwa
Sura Dwojra
Chaim Josek
Mendel
Bajla Rajzla
Rajza
Dwoijra
Rywka
Josek Dawid
%‘oyva

ajga
Mé'%ia
Lejb Berek
Estera Malka
Rywka Laja
Teoba
Mendel
Izrael Majer
Szlama Zelman
Ruchla Laja
Mala Nycha
Cyrla
Kajla
Jankiel
Perla

Ejna

Wulf
Majer
Majer
Rachmil
Chaim Juda
Myla Josef
Berek
Syma
Zelman
Zelman
Kiwa
Lejbus
Majer
Hersz
Nuta

Josek
Moszek

Szmul Icek
Berek

Lejbus

Izrael Icek
Moszek
Hersz Nawtul
Abus

Majer

Froim

Daniel Lejbus
Boruch
Zanwel
Moszek Dawid
Pinkwas
Pinkwas
Aron

Abus

Mosek

Izrael
Moszek
Aron

Andzel
Chaim
Lejbus
Symcha
Moszek Sucher
Moszek
Chaim Eli
Berek

Berek
Rachmil
Jona

Dawid
Szmul

Ajzyk
H’L,rszek
Lejbus
Jankel
Dawid
Pinkwas
Abracham
Icek
Gawriel
Berek
Berek
Lejbus
Hersz Wolf
Szlama Lejzur
Szlama
Michel
Wadya
Lejb Welier

Dwojra
Chana Lipa
Rochla
Sura
Chawa
Ryfka
Estera gitla
Cyrfla
Szajndla Malka
Marya
Marya
Cymla
Ruchla
Malka
Frajdla
Bajla
Jochfet
Etla

Sura
Malka
Rajzla
Rywka
Frajdla
Chana
Fajga

Marya
Ruacrzla Fajga
Chaja Sura
Rojza
Etla
Matla
Gitla
Gitla
Zhena Laja
Teoba
Pesla
Rywka
Chana
gqchla

ajga
Ajcﬁa
Tauba
Ruchla Ita
Sura
Chana Rajzla
Frajdla
Ruchla Laja
Ruchla Laja
Sura Laja
Golda
Ruchla
Ruchla
Pesla
Golda
Blima
Rywka
Necha
Frajdla
Brandla
II-{Ieildla

a

Marya
Estera Malka
Pesla
Toba Gynda
Marya
Sura
Sura
Rajzla
Fajga

BAJMAN
LEDERMAN
LANGIER
BURMAN
MERICOW
GOLBERG
GONSER
AJZENMAN
KLAJMAN
SZENEJBAUM
SZENEJBAUM

ZYLBERSZTAJN
MARKLOWICZ

SZACHMAN
BINSZTOK

WAJNGARTEN

POZNER
GOLDUCH

GUTMAN
KLAJMAN
WAJINBERG
KINIGSBERG
AJDELMAN
BOJMGART
WAJNER
BINSZTOK
WOLFOW
TUCHMAN
KLAJMAN
WASERMAN
FAINTUCH
LICHMAN
LICHMAN

DAWIDOWICZ

SZMULMAN
CWAJG
WEJBER
GLOK
BROJMAN
MILRAT
TAJTELBAUM

KIRSZENBLAT

BRESLER
BRYT
KUPERSZMIT
BINSZTOK
MANDELMAN
MANDELMAN
BINSZTOK
MASLOW
FISZMAN
WAJSMAN
ZYLBERBERG
FRYDMAN
SZTAJNBERG
LIMERTOW
TENEBAUM
SZAPSOW
GUTMAN
TUCHMAN
KLONIG
CHERBAUM

HERSZKOWICZ

WAJNGLAS
FRYDMAN
HONEGBAUM
KERBEL
WAJNERMAN
SZTERN
CWAJGEL

31
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KAMINSKI
GROSMAN
WALDMAN
WAJSFUS
BLIMAN
GRYNGLAS
ZAJFMAN
BORER
CWAJGEL
GRYNER
SZAINTWELD
PERCOWICZ
RUBINSZTAJN
WAJNRYB
ROZENBERG
GIWERCMAN
SZERMAN
SZERMAN
WAJSMAN
CYMERMAN
CYMERMAN
KLAJNMAN
TUCHMAN
KACMAN
WAJZER
FURMIN
SZACHTMAN
ENYGMAN
FRYDMAN
WAJNRYB
RYBANOWICZ
KIRSZENBLAT
BURFMIN
GRYNSZPAN
PALUCHOWSKI
NAJMAN
DAWIDOWICZ
LANGER
GOLDSZTAJN
CHOFMAJZER
SAMET

ORICZ
LUKGETINBERG
BLIMAN
BOJMAN
WAJNRYB
MANTAK
KLAJNER
AKIERMAN
LANGIER
GRYNSZPAN
BLIMAN
KORNWASER
SAMET
FARBMAN
WAJSFUS
WALTMAN
WAJINSZTAJN
ROZENCWAJG
GAMERMESER

GERBLUM
LAJTMAN
HELFANT
GERSZTERMAN
GRYNSZPAN
BLIMAN
SZIFRYN
KENIGSBERG
BINSZTOK
ROZENCWAJG

Maria Mandzla

Myrla
Perca
Chaim
Perla
Munys

Frymet
Liba
Syma
Dawid Szlama
Ruchla
Abram Josef
Lejzor Dawid
DwoLra Rajzla
Brucha
Ester Chena
Boruch
Szandla
Nusyn Dawid
Il\?/le_:ndel

ajga
Cﬁ'z%na
Rochla
Minska
Dawid
Rywka

ortka Mendel
Izertel Borkowicz

Abram
Rochla Chinda
Icek

Dawid
Izrael
Szimon Luzer
Fajga
Nawtula
Icek Dawid
Moszek
Chemya
Nusyn
Izrael Szmul
Mandel
Dawid
Tauba

Sura

Rywka Laja
Sura

Icek

Chaim

Sura

Szimon 1de Lajb

Izrael Rywen
Blima

Czarna
Dwojra Chaja
Icek

Szlama
Moszek Icek
Majer

Sura Perla

Abram
Chana Sura
Enta Laja
Ruchla
Szlama
Fajwel
Sura
Rocmil
Sura

Szaja

ielce-Rado SIG Journal olu 6, mber 1

b Be

ejb Bejr
Ierael I-{ersz
Lejzur
Dawid
Josek Zysman
Nuchym
Pinkwas
Herszek
Dawid
Szimen
Froim
Josek Pinkwas
none
Moszek
Moszek
Fiszel
Fiszel

Aron
Haskel
Haskel
Gdala
Moszek
Sender Majer
Jankel
Lejbus

Elya

Izrael
Rachmil
Jankel

Nuta

Judka

Icek

Szmul Majer
Michel
Jankel
Moszek
Iren

Szulim
Haskel
Kopel
Pinkwas
Jankel
Mortka
Hercyk
Abram
Jankel
Towia
Moszek
Izrael

Nuta
Moszek
Josek

Icek
Ansziel
Lejzur
Josek Moszek
Abram
Berek

Hil

Alter

Hil

Izrael
Moszek
Dawid

Majer

Icek Szafra
Berek

Jankel
Chaim Jankel

Malka

Ajdla

Rajzla

Sura Frajda

Estera

Gitla

Teuba Chaja
arya

Barucha

Chaja Dwojra

Hindla Laja

Chana Elka

Chawa

Rojza
Marya Rywa
Gitla
Gitla
Rywka
Kendla
IFge_ndla

ajga
Chaja
Sura
Rywka
Laja
Rochla
Tauba
Tauba
Frimet Ajdel
Rojza
Rajzla
Chana Rajzla
Fajga
Chaja Szajndla
Ruchla
Chaja
Estera
Fajga
Faj ﬁ(a
Rytka
Fajga
Chaja Sura
Szymla
Terca
Sura Marya
Chawa Rajzla
gipda

ajga
Chaja
Bajla
Malka
Blima
Sura
Brandla
Sura Frajndla
Sura Rywka
Chaja
Rywka Gitla
Fajga

Sura

Frajda

Chaja Riwka
Sura

Rajzla

Sura

Chana Rajzla
Estera

Golda

Chana

inter 002

GRAFSZTAJN
FAJGELBAUM
BRAWERMAN
ZISMAN
HERSZENCHORN
BERINKOWICZ
PINCER

SZWARCBERG
ROZENBAUM
GUTMAN
RAPOPORT
KORINWASER

POZNER
ZEGBOJM
WAJZER
WAJZER
AJZENMAN
ZYLBERSZMIT
ZYLBERSZMIT
NAJMAN
GOLDBERG
FAJNTUCH

TAJTELBAUM
HELMAN
ZACHCINSKI
BOJMGART
ROZEN

HONIG
JONASOWICZ
BLIMAN
GRYNSZPAN
MOSKOWICZ
ZAJFMAN
SZYNDERIN
TENEBAUM
WAJSMAN
SZAJOWICZ
LEJNER

BRYT
GROJSMAN
CWAJGEL
SAMET
WOLFOWICZ
BERTMANOWICZ
WAJZER
AJZENMAN
RUBINOWICZ
POZNER
BLIMAN
SZIFMAN
MILGRAM
TENEBAUM
EJCHENBAUM
ROZENCWAJG
ICKOWICZ
DREJZENER
LEJBUSOWICZ

SZTAIJNMAN
BINSZTOK
ROTSZTAJN
JABLONSKI
SZESTMACH
LANGIER
CHANAROW
EJLICHMAN
AJZENMAN
TENEBAUM



Winter 2002

EJNYSMAN
KERSZENBOJM
KLAJNMAN
GRYNGLAS
GOLDSZNAJDER
BLIMAN
BOJMGART
CHOCHMAN
SZULMAN
FAJGENBAUM
FANTUCH
GROSNICKI
KIRSZENBLAT
ZAJFMAN
BENCJAN
GOTLYB
GRYNSZPAN
FRYDMAN
NAJMAN
BERENBOJM
KORNWASER
LEMOWICZ
LIPCHABER
SZAJNMAN
BERENBOJM
BERENBOJM
LEJBUSOWICZ
LEJBUSOWICZ
BINSZTOK
SZTAJMAN
CUKIERMAN
CUKIER
FELDMAN
SZAFIR

RUBIN
ZACHCINSKI
TAJTELBAUM
WAJNRYB
WAJNRYB
KLAJNMAN
KORENMAN
SAMET

GOLD

CHEJLF
DREKSLER
SZTARKMAN
ROZENCWAJG
GOLDFARB
BRAWERMAN
MANATOW
BERTMANOWICZ
MINTERBERG
GOTLYB
GOLDSZNAJDER
AJZENBERG
WAJNRYB
NAJMAN
KRYSZTAL
LANGIER
FRYDMAN
SAMET
KLAJNMAN
FARBMAN
WAKSMAN
HELFANT
GRYNSZPAN
SZMULOWICZ
FIGLART
ZYLBERYNG
WAJSDORF
SZPIGELMAN
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Jankiel Berkawicz

Bajla

Abram Josek

Fajga

Szajwa Chudes

Chawa

Rywka Laja
atla

Estera Chawa

Chaja Dwojra

Boruch

Sura

Manas

Nusyn

Dawid

Estera

Rajzla Sura

Mortke Joseph

Zelik

Majer

Nusyn Dawid

Jankel

Pese Bine

Machul

Moszek

Lajb

Abram

Frajdla

Frandla

Teme Maras

Szaja

Dobra

Chaja Sura

Lejbus

Icek Majer

Boruch

Chajm

Josef

Mendel

Jankel

Abram Izrael

Rafal

Mortka

Uryn

Uszer Zelik

Nusyn Dawid

Pela

Jankel Wolf

Laja

Abram

Aron Uszer

Majer Mortka

Sura

Szaja

Pejsech

Ruchla

Jankiel

Etera Brucha

Enta Laja

Mendel Dawid

Ruchla

Pinkwas

Lipe Jones?

Benjamin

Enta

Rochla

Nusyn Lajb

Sanal

Wolf

Nusyn

Izrael Icek

Majer Berkawicz Chana
Majer Etla

Icek Majer Rejla
Hersz Nawtula Chana
Lejbus Estera
Jankel Riwka Laja
Chaim Chana
Chaim Cyrla
Mortka Szifra
Herszek Estera
Jankel Chana
Josek Rochla
Pinkwas Matla
Gluen Chana Laja
Lazer Lipa Mindla
Zelik Sura Chana
Andzel Estera
Haskel Icek Czemna
Berek Etla
Rochmil Frajda
Jankel Mandel Blima Ruchla
Lipa Rechla
Izrael Jankel Bajla Fajga
Lipa Riwka
Boruch Kajla
Boruch Kajla
Jankel Riwka
Jankel Riwka
Mandel Blima
Moszek Fajga
Boruch Fajga
Moszek Golda Blima
Lejbus Czama
Efroim Rochla Rajla
Boruch Fajga
Abram Cypa
Moszek Bajla Eta
Lejbus Necha
Moszek none

Gdala Fajga Liba
Andzel Szajndla
Luzer Blima Gitla
Lejbus Fajga
Abraham Sura
Dawid Lejb Sura
Abram Brandla
Aron Hersz Golda
Berek Idesa
Dawid Sura Riwka
Towe Idesa

Icek Ajdla
Bencion Szajndla
Moszek Frajda
Luzer Frajdla
Majer Uszer Toba
Simon Fajga
Dawid Blima
Moszek Majer  Sura
Pinkwas Gitla

Aron Brandla Zlota
Dawid Riwka
Ajzik Frajdla
Chaim Chana

Icek Golda Cyrtla
Berek Malka
Dawid Laja
Moszek Sucher Sura
Rachmil Malka
Herszek Chana
Jonas Golda
Abram Chaja

53

FRIDMAN
MAC
RUTMAN
BOJMGART
SZICIN
BLIMAN
MICHELMAN

WAJNRYB
LAJTMAN
BERNHAK
KLONIG
ZAJNDENBERG
PERLEMUTER
KACMAN
KACENBAUM
RYBANOWICZ
WAJSLIC
KIRSZENBAUM
JOSKOWICZ
SZERMAN
KALACHMAN
WAJNERYB
LAZER
FAJWELOWICZ
FAJWELOWICZ
ZYLBERBERG
ZYLBERBERG

GOTLYB
GOLDWASER

TAJTELBAUM
WOLFOWICZ
BLIMAN
ZYLBERBERG
GERSZTERMAN
KORYNMAN
KORYNMAN
NAJMAN
SZIFMAN
ZALCMAN
CWAJGEL
FURMAN
HERSZMAN
GUTMAN
LEJDERMAN
GOLEMBIEWSKI
KACMAN
ZYLBERBERG
DEMBLUM
LANGIER
POZEN
GOTLYB
AJZENBERG
ZYSMAN
CUKER
WAJZER
LAJCHMAN
FINKELSZTAJN
WASERMAN
KUPERSZMIT
AJZENMAN
BRODBEKIER
KLAJMAN
ZAJDENBERG
BRYT
SZERMAN
TENEBAUM
MASLOWICZ
HONIG



GOLD
WEKSELMAN
WEKSELMAN
TAJTELBAUM
BERENCWAJG
LERNER
LERNER
RUTMAN
GRYNSZPAN
BLAJTMAN
CYGELMAN
SZTAJMAN
SZWARCBERG
GOTLYB
NAJMAN
WAJNRYB

HELFANT
EJNYSOWICZ
GOLDBACH
CUKIERMAN
FRAJDMAN
WASERMAN
FANTUCH
ROZENBERG
BAUMGART
RUTMAN
EJCHENBAUM
MANTAK
GRYNSZPAN
KLAJMAN
SZTARKMAN
FRYDMAN
ROZENBERG /
ROCENCWAJG
MESZINBERG
KRYSZTAL
WAJNSZTAJN
POZNER
DREKSLER
WASERMAN
CUKIERMAN
TENEBAUM
WAJZER
JACHET
BERTMANOWICZ
WAJNRYB
GROSMAN
WALERSZTAJN
LANGIER
BINSTOK
BAUMGART
GRYNSZPAN
ROZEN
SZRAJBER
GRYNSZPAN
GRYNER
GOLDBERG
CHUBERMAN
TENEWARCEN
GROSMAN
GOTLYB
FOGELMAN
FOGELMAN
FOGELMAN
FOGELMAN
FOGELMAN
LIDE
AJZENMAN
TUCHMAN
HONIG
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Chaja Chana
Mendel
Lejzor
Cypajre
Rywka
Lejzor Chajm
Jochfet
Rywka

oszek
Izrael
Abram
Ira Josl
Hawa
Nusyn Dawid
Ajzik

Chenoch

Perla
Sajmon Bajrach
Manas
Estera
Chaja Hinda
Chaja Bajla
Chana Dwojra
Icek
Mayer Icek

syl Zyse
Da)\ivid
Abram Szlama
Estera Rajzla
%uchl:a

ywka
Bajla

Szmul

Jankel

Dwof(ra
Rywka

Zelde Dyne
Judka

Izrael

Moszek Jajne
Nusyn Dawid
Fajga

Luze

Chana Laja
Chaja

Jachet

Nudes

Yankel

Josek Hajm
Herszek
Szejwa

Berek

Moszek Nysyn
Aron

Neme

Hendla Szandla
Nusyn

Tena Gitla
Izrael Jankel
Herszek Jankel
Lejbus

Perla Hinda
Josef Majer
Chajm Lejzor
Abram Moszek
Jankel Benjamin
Rywka

Jankel

Hersz
Lejbus
Simon
Lajzer
Berek
Lejb Ber
Lejb Ber
Lejzor
Nuta
Moszek
Dawid Josek
Nuta
Josek
Haskel
Manasa
Bendit

Izrael
Perec
Szmul
Boruch
Berek
Haskel
Lejbus
Haskel
Andzel
Hersz Lajb
Berek
Haskel
Haskel
Bencion
Abram
Berek
Majer

Alter
Abram Icek
Aron
Symon
Szmul Icek
Berek
Nawtula
Abram Lejzor
Aron

Lejbus
Josek

Jankel
Majer

Josek

Szija Jukel
Majer
Zelman
Josek Zymel
Moszek
Moszek
Szmul Majer
Dawid
Haskel
Haskel
Izrael Dawid
Lejb Ber
Rachmil
Dawid
Dawid
Dawid
Dawid
Dawid
Jankel Icek
Gitman
Moszek
Lejbus

Marya
Cl{aa?; Sura
Etla
Chawa
Toba
Prejwa
Prejwa
{\T/Igtla

ajga
Hena
Chaja Rochla
Bajla
Chana Malka
Pesa
Hinda
Matla

Chaja Riwka
Jachet
Bina
Ita
Liba
Laja
Pesla
I%/Iipdla

ajga
Chana
Genen
Chawa Rajzla
Frymet
Necha
Laja
Rajzla
Marya Sziwa

Estera
Borucha
Chana
Szajndla Malka
Sliwa

Dyna

Estera

Chana
Ruchia
Malka
Jochfet
Frymet Ajdla
Massa

Rajzla
Marya Malka
Malka

Sura

Gitla

Cywia

Dyna

Fajga

Chaja Dwojra
Toba Hinda
Frajdla
Hudesa
Ajdla

Rejla

Mindla
Mindla
Mindla
Mindla
Mindla
Riwka Ruchla
Ita

Chaja

Riwka

Winter 2002

FRIDMAN
FINKELSZTAJN
GOLDBUCH
CUKIER
BERNHAK
BERENCWAJG
BERENCWAIJG
GRYNGLAS
FAJWELOWICZ
ABRAMOWICZ
CYGELMAN
WAJNGORT
BLIMAN
BERKOWICZ
KIRSZENBLAT
SYGAL

ROTSZTAJN
KOGUT
ZYLBERSZTAJN
MORTKOWICZ
ZANGERMAN
BORENCWAJG
WAJSGLAS
KALICHMAN
MILRAD
WAJSGLAS
GRYNBAUM
BERTMANOWICZ
AKIERMAN
RYBANOWICZ
CHILOWICZ
FRIDMAN
SZTAJNBERG

IZRAELOWICZ
DRYZNER
CYTRYN
KLAJMAN
GUTMAN
ROZENBERG
DREKSLER
ROZEN
BRAJTMAN
WAKSMAN
POZNER
RUMANOW
LEJDERMAN
BLIMAN
KIRSZENBLAT
SZACHMAN
ZYNGER
WAJINSZTAJN
SZMULOWICZ
LEJBUSOWICZ
GRYNSZPAN
ROZENBAUM
FRIDMAN
BINSZTOK
SZTAJMAN
FAINGENBAUM
SZWARCBERG
KIESTENBERG
KIESTENBERG
KIESTENBERG
KIESTENBERG
KIESTENBERG
SZAJNTFELD
CUKIERMAN
GOLDBERG
FURMAN



Winter 2002

54 ZAJNDEMBERG
55 ROZENBERG
56 LIPCHABER
57 TANENBAUM
58 GOTLYB

59 KALACHMAN
60 KAMINSKI

61 FRYDMAN

62 LAJTMAN

63 LANGER

64 KACMAN

65 KLAJNBERG
66 BERENBAUM
67 CYTRYN

68 BRODBEKIER
69 BLATMAN

70 KAMPEL

71  KLAJNER

72 SZULIMAJSTER
73 HOROWICZ

74 BRANDSZPIGEL
75 LECHTIGER
76 SZUCH

77 ZAJFMAN

78 BLECHMAN

79 SAMET

80 POZNER

81 KERSZENBOJM
82 LEJBUSOWICZ
83 BLIMAN

84 BERTMANOWICZ
85 MILERAT

86 ZAJNDEMBERG
87 KUPERSZMIT
88 KUPERSZMIT
89 GARFINKEL
90 SZTARKMAN
91 GANMAN

92 BRAJTMAN

93 GERSZTERMAN
94 RUTMAN

95 FELDSZICER
96 SZTARKMAN
97 SZTARKMAN
98 SAMET

99 KIRSZENBLAT
100 KRYSZTAL

101 BEKER

102 WAJNRYB

103 BLATMAN

104 SZACHTMAN
105 CYTRYN

106 RYBANOWICZ
107 TENEBAUM
108 CUKIER

109 LUKSTYNBERG
110 BLIMAN

111 BURSZTYN

112 SZERMAN

BINSZTOK
BINSZTOK
PERCOWICZ
RUBINSZTAJN
RUBINSZTAJN
RUBINSZTAJN
BORENSZTAJN
GERSZTERMAN
AJZENBERG
FINKELSZTAJN
GROSMAN

— e D OO IO LN B DN

—_—_

Kielce-Radom SIG Journal Volume 6, Number 1

Szandel
Rywka
ayer
Abram
Jankel Abram
Abram
Sura Cyrla
Chajm Mendel
Ruchla
Szlama
Cyrla
Jankel
Rajzle
Jochfet
Chajm
Abram Lejzor
Josek Izrael Lejbus
Ester Malka
Ruchla
Rywka
Chaja Hinda
gege Bine
ajga
Ema
Izrael
Jajke Szulim
Dwojra
Bajla
Sura
Brucha
Rywka
[zrael
Fajga
Nusyn Dawid
Mendel
Moisze Luze
Dwojra
Jankel
Jankel
Rywka
Lejzor
Estera Perla
II;JAstera
a
Ct?gva Laja
Zelman
Izrael Lajb
Mortka
Ruchla
Dawid
Chana
Gela Dwojra
Maria Szprinca
Bajla Sura
Szulim Boruch
Szlama

Cypa
Cnga Ruchla
Szandla

Hanca Rajza
Chajm
Frymet
Rajchma
Liba

Rajza Perla
Chana
Nusyn Dawid
Frymet
Chana

Wolf

Michal
Wulf
Izrael Haskel

Chaim Zalman

Pinkwas
Wulf
Jankel
Rochmil
Abus
Izrael
Rochmil
Moszek
Rachmil
Jankel
Izrael Icek
Szuel

Jankel Moszek

Abram Towia
Mortka
Majer

Zelik

Chaim Eli
Berek
Nuchym
Majer

Moszek Dawid

Szapsa
Chaim
Kiwa
Mortka
Zanwel
Chaim Haskel
Rachmil
Lejbus
Lejbus
Lejbus
Majer

Moszek Dawid

Jojne
Szimcha
Chejwel
Dawid
Szmul
Izrael
Moszek
Wadia
Majer

Moszek Goszeres

Icek
Icek Majer
Eli

Chaim Lejbus
Nuta

Moszek
Moszek
Haskel
Nusyn

Icek

Moszek

Berek
Abram
Chaim
Zachariasz
Zachariasz
Zachariasz
Kelman
Lejbus
Majer Uszer
Rachmil
Mortka

Sura Frajda
Chana
Blima Fajga
Ajdla
Frajda
Chana Gitla
Malka
Toba

Toba Estera
Chaja
Chawa
Mala
Frajdla
Rajzla
Riwka
Chana Liba
Ita

Necha
Szifra
Serka
Rajzla
Frandla

aja
Toba Chana
Ruchla
Riwka
Laja
Ides Rywka
Iélmda

ypa
Etla
Chaja
Handla
Ruchla
Sura
Sura
Marya
Motla
Dwojra
Sura
Sura Laja
Ruchla
Ruchla Matla
Riwka
Chaja
Rajzla
Idesa
Gitla
Toba
Rejla
Rochma
Rajzla
Rojza
Fra{'dla
Malka
Chaja Sura
Mindla Bajla
Chaja Rajzla
Bina

Ruchla Laja
Necha
Chana Elka
Ita Laja

Ita Laja

Ita Laja
Tabel

Ruda

Tabel

Laja Sura
Ita

WAJNERMAN
RUTMAN
WAJNRYB
TAJTELBAUM
SZAPSOW
LEJDERMAN
GRAFSZTAJN
BAUMGART
SZMULMAN
RYBANOWICZ
MORTKOWICZ
GUTMAN
JOSKOWICZ
WAKSMAN
KINIGSBERG
NAJMAN
KALICHMAN
WAJZER
WAJNRYB
BURSZTYN
SPIRA
BINSZTOK
LEJBUSOWICZ
PINCER
LANGIER
WASERMAN
FRIDMAN
GOLDBERG
FRYMEL
CWAJGEL
WAJNERMAN
ZYLBERBERG
HELFANT
MARKOWICZ
MARKOWICZ
GRYNSZPAN
BINSZTOK
FAJNTUCH
WAJINSZTAJN
JABLANSKI
NAJMAN
SZTAJNBAUM
CHOCHMAN
WEJBER
DRUKARZH
SZTERN
ARBES
CHILER
WAJNRYB
RUTMAN
GELMAN
SZTARKMAN
HONIG
AJDELMAN
GROSMAN
GROSMAN
BLIMAN
BLUMENFELD
ZYLBERBERG

MANDELMAN
ABRAMOWICZ
RAPAPORT
SZTAJNBERG
SZTAJNBERG
SZTAINBERG
MANELA
BRAJTMAN
AJZENBERG
BINSZTOK
ABRAMOWICZ

33



ZACHCINSKI
BINSZTOK
BRYT

BRIKS

SZAFIR
FRYDMAN
CUKER
KIRSZENBLAT
ZACHCINSKI
ZACHCINSKI
FINKELSZTAJN
FINKELSZTAJN
ZYMLOWICZ
ZYMLOWICZ
WALDMAN
HECHT
ZYLBERBERG
BERTMANOWICZ
KENISBERG
ZELYNGER
ZELYNGER
ZELYNGER
FAJNTUCH
FINKELSZTAJN
WAJSMAN
SAMET
CUKERMAN
SAMET
ORACZ
BIKMIN
NUDELMAN
WAJSMAN
WAJSMAN
KACMAN
CUKIERMAN
LANGER
GROSMAN
GOLDBERG
MARTKOWICZ
KACZINSKI
PASTERNAK
SZTAJNBER
SZTAIJNBEK
RUTMAN
RUBIN
CHEJLF
WAJNRYB
WALTMAN
BOJMAN
AJZENLER
WAJNRYB
GOLDSZNAJDER
WAJZER
GRYNSZPAN
ZYLBERSZTAJN
WAKSMAN
GOTLYB
WAJZER
ROZENBERG
SZTARKMAN
GRYNGLAS
GUTMAN
GUTMAN
GOTLYB
WAKSMAN
GRYNBAUM
SZTARKMAN
POZNER
ZELYNGER
SZWARCBERG
FRYDMAN

Jankel Mayer
Noech

Ester Mandla
Moszek
Abram Hersz
Rywka Hendla

Cypa
Aﬁrr)am Szlama
Chana Sura
Nusyn Dawid
Dawid Szlama
Sura Rywka
Chaja Sura
Ester Chana
Ester
Nuta Mendel
Rojza
Uryn
Chajm
Basa
Golda Brandla
Estera Zitla
Ruchla
Michla Cyna
Pia Bine
Fajga
Jankel Icek
Lajb Besr
Ester Hendla
Chaja
Abram
Dwojra Bajla
Perla
Cyrla
Sura
Szlama
Izrael
Ruchla Laja
Chaja
Chana Laja
Lejbus
Szmul
EtaIta
Chajm
Chajm Dawid
Josl
Chawa Brucha
Lejzor
Dwojra
Aron
Chaja Ruchla
Hinda
Gitla
Laja
Maria Szejwa
11:3ajla

met
Argldzel
Izrael Jankel
Benjamin Lajb
Nuta Lipa
Perla
Mortke Mandel
Lajb Besr
Ruchla
Aleksander

Cypa

Janq(el Kopel
Maja .
Moszek Lajb
Lejzor

Kielce—Radm SIG Journal olume 6, Number 1

Hil Lajb Hance

Moszek Aron  Hinda

Moszek Slawa

Abram Icek Riwka

Gabriel Rycla

Aron Zlota Brandla

Moszek Pinkwas Golda

Judka Rajzla

Gerszon Mandla

Gerszon Mandla

Matase Frymet

Matase Frymet

Szija Enta

Szija Enta

Jankel Moszek  Sura Riwka

Szmul Mortka  Marya Cyrla

Haskel . Fajga

Hilel Haskel Ita Laja

Mortka Szywa Matel

Zelik Kajla

Zelik Kajla

Zelik Kajla

Daniel Lajb Chaja Sura

Aron Chaja

Zelman Fajga Bajla

Kelman Hicel

Rachmil Estera Golda

Icek Sura

Szmul Pinkwas Fajga

Izrael Icek Frajda

Dawid Rechla

Moszek Fajga

Moszek Fajga

Sender Majer  Sura

Boruch Fajga

Hema Fajga

Majer Mala

Haskel Chana Brandla

Moszek Marya

Comdl  Fagam
abrie ajga a

Jankel Es{gra i

Jankel Estera

Lejbus Matla

Boruch Fajga

Abram Hil Sura

Jankel Frymet Ajdla

Izrael Hersz Rajzla

Hercka Terca

Kelman Sura

Mortka Chana Laja

Lejbus Chana Estera

Aron Ruchla

Jojne Dawid Rojza

Herszek Brandla

Josek Chana

Moszek Frajda

JM_m'ne Riwka
oszek Wulf  Bajla

Abram Brandla

Herszek Nawtula Chana

Hil Towia Hinda Matla

Hil Towia Hinda Matla

Moszek Bajla Rosa

Majer Brandla

Bertchold Salomej

Moszek Mena

Berek Estera Malka

Zelik Kajla

Gecel Frajdla

Towia Chaja

GOLDMAN
AJZENBERG
MORTKOWICZ
SZIFMAN
KLONIG
FINKELSZTAJN
BLIMAN

JONASOWICZ
WAJNREJTER
WAJNREJTER
SZMULEWICZ
SZMULEWICZ
BRYT

BRYT
ROZENCWAJG
CHASMAN
LEJBUSOWICZ
WAJNERMAN
KACENBAJGAN
LEWIN

LEWIN

LEWIN
SZUCHMAN
CWAJGEL
SZAFIR
ROZALA
SZAJDER
MILGRAM
BRYT
WAJNERYB
FISZMAN
LANGIER
LANGIER
FAJNTUCH
GOLDWASER
WAJIJNERMAN
LEJDERMAN
ALTMAN
KLAJNBERG
GOLDBUCH
ZAJDENBERG
AJZENMAN
AJZENMAN
GRYNGLAS
BLIMAN
FURMAN
ROZEN
BRAWERMAN
SAMET
ALTERSZLACHT
FAJGENBAUM
SZICIN
BRAJTMAN
SZACHTMAN
ZYLBERSZTAJN
ZAIONC
POZNER
FAIJNTUCH
KUPERSZMIT
GUTMAN
BOMGART
MELMAN
MELMAN
SAMET
WALDMAN
MANCZIK
SZTARKMAN
HERSZKOWICZ
LEWIN
KUPERSZMIT
TENEBAUM
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ZELYNGER
BINSZTOK
ZAJFMAN
ABRAMOWICZ
BRYKS
BLATMIN
BLATMIN
BAKSZTYNER
BAKSZTYNER
MAJLECH
LECHTIGER
GRYNSZPAN
GRYNSZPAN
BORENCWAJG
GELMAN
SZTARKMAN

BERTMANOWICZ

MAJLECH
TENEWARCEN
JANES
KRYSZTAL
SZAFIR
KAMPEL
KIRSZENBLAT
WAJNTROB
WAJZENBLUM
GOLDHERSZ
GOLDBERG
HERBMAN

LANGER
MANATOW
BINSZTOK
DREKSLER
CHOCHMAN
SZTAJMAN
WASERMAN
ZINDLE
CYGELMAN
NAJMAN
SAMET
LERNER
NUCHIMOWICZ
KLAJMAN
BRANDSZTAJN
HERSZFELD
NAJMAN
BLIMAN
NAJMAN
GRYNSZPAN
BLIMAN
ROZENBERG
CUKIERMAN
CUKIERMAN
CUKIERMAN
BRODBEKIER
WAJNRYB
AJZENMAN
AJZENMAN
GOTLYB
KORYNMAN
GROSNER
FARBMAN
LUKSTEMBERG
TAJTELBAUM
CUKER
GROSFELD
ROZENBERG
LEMOWICZ
KLAJNER
GOLDSZTAJN
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Maja

Zprinca
Sura Laja
Chajm Szija
Chajm Jankel
Enta
Zelda
Ruchla
Szuch
Sura Ryfka
Maria
Chaja Bajla
Faliga
Ellena Mitla
Szaja
Jankel
Furman
Benjamin Lipa
Gitla
Jankel Icek
Pinkwas
Jankel
Jankel
Szija
Haskel
Laja
Jankel Icek Chuna
Sura Toba

Szmaria Herszek
Sura

Josek
Mendel
Lejbus
Abram
Szaja

Ice

Sura

Toba
Szmul Zelik
Izrael Szmul
Chaja Sura
Haskel
Mortka
Abus
Mortka
Estera
Ajzyk
Kiwa

Sura

Bajla
Maria
Toba
Ruchla
Mortka
Maria
Josek

Sura Zelda
Abram
Sura
Lejbus
Wulf
Benjamin
Laja

Chana
Mortka
Rajzla
Pejsak
Sura Dwojra
Chana Sura

Zelik
Berek
Majer
Abram Hil

Herszek Lejb
Berek

Jankel
Moszek
none

Boruch
Izrael Dawid
Wulf

Majer

Froim
Rachmil
Pinkwas

" Moszek

Herszek Wulf
Wulf

Moszek
Abram Majer

Pinkwas
Towia
Le{'bus

Szlama Moszek

Henia

Moszek
Herszek
Dawid

Josek

Icek

Moszek Dawid
Lejbus Besr

Ajzy
Gdala
Zelik
Berek
Berek
Rachmil
Berek
Josek
Nuta
Pinkwas
Boruch
Boruch
Boruch
Herszek
Bendyt
Mortka
Martan
Nuchym Hersz
Ajzyk
Dawid
Andzel
Jankel
Lazer
Moszek
Chenca
Berek
Lipa
Abram Towia
Eli

Kajla
Rochla Laja
Cywia
Pesla
Riwka
Pesla
Pesla
Ita
Ita
Chaja
Frajdla
Frymet Ajdla
none
Toba
Riwka
Gitla
Sura Gitla
Jochfet
Hudesa
Sura
}STuya

ajga
Frajgda
Matla
Basa
{fba Hinda

a

Brzrgldla
Jochet

Gitla

Idesa

Rajzla
Hinda Matla
Cyrla

Pesla

Laja

Sura Riwka
Chaja Ruchla
Riwka
Riwka
Rywa
Dwojra Laja
Fajga Liba
Rajzla
Chana

Etla

Rochla Laja
Riwka
Mindla

Ita

Ita

Ita

Chana
Matla
none

Sura Zelda
Ruchia
Szajndla
Dwojra
Brandla
Chaja Sura
Hawa
Malka
Chaja Ita
Riwka Gitla
Ruchla
Necha
Bina

LIWANOW
MANDELMAN
MIRENBERG
FELDMAN
SZIFMAN
ZYLBERBERG
ZYLBERBERG
ROTFELD
ROTFELD
KORNBLUM
BINSZTOK
AKIERMAN
GOLDBUCH
BERNCHAK
POZNER
NOWAK
KLAJNER
ZYNGER
SZTAJMAN
BLIMAN
WAJZER
WOLFOWICZ
GOLDSZAJDER
ZAIJNDENBERG
AKIERMAN
FRIDMAN

BINSZTOK
SZTARKMAN

LICHMAN
ZYLBERBERG
ICKOWICZ
GROJSMAN

IZRAELOWICZ
BIRENCWAJG
WAJZMAN
CYGELMAN
GOLBERG
WASERMAN
BERENCWAJG
WAJTMAN
NAJMAN
FANTUCH
ZELIKOWICZ
KIRSZENBOIM
AJZENMAN
WAKSMAN
KLONIKEL
BLIMAN
WAJENNBLUM
SZTAJNBOK
SZTAJNBOK
SZTAJNBOK
ROZENKRANC
SYGAL

SZWARCBERG
SZIFMAN
ROZENMAN
TENEBAUM
GROSMAN
CUKIER
GROSMAN
ROZENCWAJG
DRYZNER
KALACHMAN
WAJZER
WAJNER



BRYT
FAJGENBAUM
ROZENBERG
ZAJDEMBERG
FINKELSZTAJN
FANTUCH
BRODBEKIER
BRODBEKIER
TAJTELBAUM
WAJNRYB
MADLER
SZERMAN
ROZENCWAJG
GOLDWASER

GOLDSZNAJDER

GRYNSZPAN
BROJTMAN
WAJNSZTAJN
SWARCBERG
GOLDSZTAJN
TENEBAUM
KACMAN
WAJNRYB
POZNER
BAUMGART
KLAJMAN
ROZENCWAJG
KAMPEL
ROZEN
SAMET
KRYSZTAL
DREKSLER
POZNER
GROSNIMAN
SZTAJMAN
BLATMAN
ROZENBERG
KALACHMAN
SAMET
ALBERTANC
FELDMAN
GROSNIMAN
SZTARKMAN
FRYDMAN
LAJTMAN
LUSTMAN
LUSTMAN
DAWIDOWICZ
GROSNIMAN
ZALCMAN
SZTAJMAN
FAINTUCH
SZPIGELMAN
KUPERSZMIT
BORENSZTAJN
GROSMAN
KIRSZENBLAT
NAJMAREK
HOWLIZER

BERTMANOWICZ

BINSZTOK
SZWARCBERG
SZUCH
JUDKEWICZ
WAJDER
WAJDER
BURSZTYN
WAJNER
SAMET
AJZENBERG
BLIMAN

Toba Laja
Ruchla
Aron

Chil Majer
Liba

Laja
Chajm
Laja
Noach
Sime Joseph
Dwojra
Lejbus
Rywka
Herszek
Jochfet
Froim
Chudes
Gena

Haskel Moszek

Bajla

Chil Jankel
Laja

Chaja Brucha
Chaja Brucha
Maria

Izrael Icek
Icek

Lejzor
Rywka
Chuna

Chil Josek
Dwojra Zelda
Lejbus Wolf
Pinkwas
Rywka
Berek
Ruchla
Majer

Paja Brucha
Maria
Ruchla

Izrael

Dawid
Brucha
Szandla Maria
Fajwel

Izrael Wolf
Majer

Sura Bajla
Brucha
Abram Icek
Maria

Chana

Josek

Chaja Ruchla
Sura Ruchla
Chil Nusyn
Maria

Chana

Blima

Fiszel

Haskel Moszek

Lejbus

Maria

Ice

Matla

Jankel Chuna
Izrael Mendel
Czarna
Rajzla

Izrael Icek
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Chilel
Abram Zysa
Majer
Lejbus
Szija Icek
Jankel
Mandel
Mandel
Chaim Zelman
none
Majer
Nuta
Aron Hersz
Moszek
Lazer
Haskel
Jankel
Aron
Janes
Szulim
Abram Lejbus
Rachmil
Abram
Rachmil
Andzel
Bencian
Chaim Jankel
Moszek
Moszek
Moszek
Majer
Laj
Syma

uta
Moszek
Samson
Herszek
Wulf
Lajzer
Nuchym
Lejbus
Josek Zymel
Abram
Berek
Abus
Moszek Lajb
Moszek Lajb
Matus
Andzel
Rachmil
Samson
Lejbus
Abram
Majer
Kielman
Lajb Besr
Jankel
Moszek Aron
Haskel
Zanwel
Moszek
Binen
Berek
Fiszel
Szija
Szija
Ice
Jankel
Kopel
Kielman
Nusyn

Fajga Ruchla
Estera
Rejwa
Malka
Chaja
Chaja
Dwojra
Dwojra
Ajdla
ﬁjga
arya
Gitla
Slolda
arya
ll::rajdla
rymet
Toba
Chana
Chana Malka
Estera
Fala
Chawa
Sumy
Rela Laja
Fajga
Necha
Chana
Ita
Cywia
Chaja
Idesa

Sura
Szajndla Malka

Fajga
Fajga
Szosa
Mindla
Chana Gitla
Bajla Gitla
Perla
Czarna
Gitla
Laja
Rajzla
Estera
Ita Laja
Ita Laja
Chaja
Estera
Ruchla
Chasa
Pesla
Chad'(a Ruchla
Malka
Tobal
Ajdla

arya
Rochma
Fajga
Ita
Szajndla
Ruchla
Laja
Czama
Toba Fajga
Toba Fajga
Chaja Rajzla
Rifka
Hincla
Sura Zlota
Mindla

GOLDSZMIT
KLAJNBERG
SZTAJNBOK
WAKSULOW
GRYNBERG
BERNCHAK
LIPSZYC
LIPSZYC
TAJTELBAUM
AJZENBAUM
SZTAJNBERG
WAJZER
LEJDERMAN
NOWACKI
GOTLYBEROK
AKIERMAN
KIRSZENBLAT
CYTRYN
BLIMAN
GRYNBERG
AJZENMAN
MORTKOWICZ
WOLFOWICZ
KALACHMAN
MILERAT
RYBANOWICZ
TENEBAUM
KILACHMAN
SZERMAN
DRUKARZH
ARBES
HERSZMAN
KLAJMAN
FAIJNTUCH
GOTLYB
GRYNGLAS
KALACHMAN
LEJDERMAN
ZALCMAN
KAMPEL
TAJTELBAUM
WAJINSZTOK
HILOWICZ
FRIDMAN
SZTAJMAN
BRYT

BRYT

SZIDER
RYBANOWICZ
GRYN
RAJCHMAN
WAJSGLAS
HONIK
HERLICHMAN
MANELA
FAJGENBAUM
CHANBERG
MENNE?
SZ1JOWICZ
WAJNERMAN
MOROW
BORENSZTAJN
ROZENWUL
HECHT
KLAJNERMAN
KLAJNERMAN
BLUMENFELD
FAJNTUCH
ROZELOW
SZLACHT
BLIMAN
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113 KIRSZENBLAT
114 SZTARKMAN
115 FELDMAN
116 GOLDBACH
117 KLAJNBERG
118 KRYSZTAL
119 CUKER

120 GERBLUM
121 GOTLYB

122 ROZENBAUM
123 KINIGSBERG

1875

LORENTER
FRYMERMAN
LORENTER
WAJNTROB
SZAFRYN
WAJSMAN
FRYDMAN
GUTMAN
SZTAJMAN
NACMAN
PRACOWNIK
PRACOWNIK
SZERMAN
13 KAUFMAN
14 ROZENBERG
15 BINSZTOK
16 HOROWICZ
17 AJDELMAN
18 ZELINGER
19 ZELINGER
20 KOGUT
21 ZYLBERBERG
22 NAJGICS
23 EJCHENBAUM
24 BINSZTOK
25 CHASMAN
26 CHASMAN
27 CHASMAN
28 HECHT
29 KIRSZENBLAT
30 BINSZTOK
31 LANGIER
32 SZTARKMAN
33 BROJTMAN
34 GROSNIMAN
35 BRANBARAK
36 BERTMANOWICZ
37 ZYLBERBERG
38 HELFANT
39 ABRAMOWICZ
40 WAJNRYB
41 WAKS
42 CYTRYN
43 CWAJGIEL
44 MAJERKOWICZ
45 BAUMGART
46 RUTMAN
47 GOTLYB
483 ROZENCWAJG
49 AJZENBERG
50 TAJTEL
51 CUKIERMAN
52 ZAJDENBERG
53 GURFINKIEL
54 KUPERSZMIT
55 CUKERMAN
56 FAJNTUCH
57 ORICZ
58 LANGIER
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Izrael Icek
Icek
Herszek
Josek

Chaja Sura
Ester Malka
Majer Szmul
Lejbus
Josek

Laja

Chajm

Enta

Gdala

Izrael Josek
Laja Hica
Szindla
Chaja Malka
Chaja Dyna
Laja

Brandla
Szlama
Abram

Szmul Abrum
Rywka

Josl Majer
Chajm Nusyn
Etla Ruchla
Ester

Hinda
Moszek Dawid
Szlama Sender
Dawid Plusyn
Majer

Izrael Zurech
Jankel

Izrael
Mordka

Sura

Dwojra
Hudes

Chaja Malka
Dawid
Szlama Lajb
Moszek

Sura

Golda

Chajm

Ester

Jankel Icek
Blima

Jankel Nusyn Dawid
Dawid

Ester Hudes Bajla
Malka
Szandla
Abram

Maria

Majer

Ele

Jankel Josek
Efroim Nusyn
Lejbus Wolf
Gela

Chana Hudes
Bajla

Ester Ruchla
Szlama

Icek Chuna
Herszek
Judka

Simcha
Majer
Dawid
Szmul
Moszek
Josek
Moszek
Alte
Pinkwas
Wulf
Berek

Haskel
Abram
Haskel
Moszek
Icek
Zalmen
Aron
Chaim
Nuta
Sender Majer
Berek

none
Moszek
Jankel
Abram Icek
Mordka
Majer

Abus

Icek

Icek

none
Mendel
Majer
Berek
Berek
Nuchym
Nuchym
Nuchym
Szmul Mortka
Icek

Icek Jankel
Majer
Szmul
Jankel
Dawid
Szmeryl
Josek
Haskel
Berek
Abram Hil
Icek
Nachm
Chaim Lejbus
Haskel
Majer
Szmul
Haskel Lajb
Jankel
Lazer
Majer Uszer
Eli Szija
Boruc
Lejbus
Lejbus
Lazer
Tuchman
Jankel
Bencyon
Szija Judel

Ruchla Ita
Marya
Ruchla
Bina
Mala
Rajzla
I(\}/IOlda
arya
Frajda
Hinda
Estera

Golda

Marya
Gf)llg,a
Basa
Chana
Fajga Bajla
Zlota Brandia
Cyrla
Bajla
Sura
Rajla
none
Bina
%'Ia_xlka

ajga
Chaja
Rajzla
Marya
Bajla
Bajla
Ruchla
Pesla
Estera
Genedla
Ruchla Laja
Estera
Estera
Estera
Cyrla
Bajla
Chana Laja
Mirla
Ruchla
Dwojra
Laja
Estera
Jochfet
Hinda
Malka
Pesa Dyna
Toba
Frajdla
Sura
Brucha
Marya
Sura
Chana
Pesa
Laja Mindla
Tabel
Riwka
Fajga
Malka
Sura
Blima
Elka Estera
Chana
Sura
Marya Malka

59

BRESLER
BINSZTOK
SZTAJNBORM
ZYLBERSZTAJN
GUTMAN
GOTLYB
BLIMAN
SZTARKMAN
SZAPSOW
RUTMAN
EJLICHMAN

FOGELMAN
BORUN?
FOGELMAN
AKIERMAN
HONOROW
SZAFIR
FINKELSZTAJN
LEJBUSOWICZ
WAJINGARTEN
FAJNTUCH
WAJCENDLER

ZYLBERBERG
HONOROW
GERSZTERMAN
SZTAJNBLUM
MANDEL
BORUKA
SZAFRIN
SZAFRIN

GUTMAN
LIBOW
SZICHTLER
MANDELMAN
BINSZTOK
BINSZTOK
BINSZTOK
CHASMAN
BOJMAN
DAWIDOWICZ
WAJZER
WAJSMAN
WALDMAN
ZEJDEMBERG
GROSMAN
POZNER
TENEBAUM
KLAJMAN
FELDMAN
WAJNRYB
FISZBERG
SZTARKMAN
SZWARCBERG
KLAJNBERG
KACMAN
WAJSGLAS
BERENMAN
ZYLBERYNG
AJZENBERG
KACMAN
GOLDWASER
WAKSOLOW
GRYNSZPAN
FLANCBAUM
GOLDSZAJDER
BERNHAK
BANISAK
KIRSZENBLAT
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KIRSZENBLAT
KIRSZENBLAT
BINSZTOK ..---~
FINKELSZTAJN
TAJTELBAUM
AJSLOWICZ
LANGIER
JANES
FAJNTUCH
FOGELMAN
ROZENCWAJG
GOLD
WAJNSZTOK --
WAJINSZTOK
SZIDLOWSKI
GROSMAN
SZAJNWELD
STOPE
LANGIER
BERENCWAJG
WAKSMAN
BLIMAN
GRYNSZPAN
WAJNRYB
LUSTEMBERG
FARBMAN
PRZEMYSLOW
ZYLBERSZTAJN
SPIRA
NUDELMAN
HERMAN
GOLDSZTAJN
GRYNSZPAN
SZTARKMAN
AJZENMAN
AJZENMAN
WAJMAN
SZTAJMAN
WOLMAN
CYTRYN
BRAJTEL
FAJNTUCH
SZPAN
CUKIER
PASTERNAK
GRYNER
RUTMAN
WESTEL
WAJSMAN
NAJMAN
AJZENMAN
AJZENMAN
SAMET
CYMERMAN
REJTMANOWICZ
LAJTMAN
LAJTMAN
BINSZTOK
GRYNSZPAN
SZACHTMAN
GOTLYB
WAJFMAN
MANDEL
BINSZTOK
PALUCHOWSKI
NAJMAN
NAJMAN
BLIMAN
CYMERMAN
DREKSLER

Gotlyb -
Maria

Jankel

Icek

Moszek

Ester Chaja
Ruchla Rywca
Izrael

Zelda

Icek

Moszek

Icek

Golda
Szlama Judka
Dydla Mordka
Szlama

Icek Nusyn
Hersz

Dan

Boruch

Ester

. Izrael Icek

Cyrla
Dawid
Dwojra
Mechla
Majer Fajwel
Maja

a)
Majer Icek
Chajm
Szandla
Abram
Icek
Chawa
Kajla
Abram
Szulim
Chaja Chawa
Abram
Gela
Gena .
Mendel
Brucha
Sura
Hancia
Josek
Glikema
Szimen
Szmaria
Herszek
Moszek Dawid
Szulim
Sura
Rajzla Jochet
Kiwa
Dawid
Laja Gitla
Herszek
Jachet
Eta
Icek Majer
Chawa
Josek Ides
Lejbus
Maria
Benjamin Fiszel
Chaja Liba
Laja
Haskel
Szija

Chaim Riwka

Wadia Rajzla

Moszek Hinda

Rachmil Moszek Sura Laja

Rachmil Perla

Szmul Nuta Jura

Hencia Fajga

Wulf Kopel Sura

Mortka Estera Chaja

Dawid Mindla--- "~

Lejbus Sura Blima

Lejbus’ Fajga

Abram Chaja Ruchla

Abram Chaja Ruchla

none Hinda

Mortka Ita

Ejn Kajla Riwka
ulf Golda

Izrael Chaja

Berek Toba

Zelman Rajzla Ita

Joel Riwka Laja

Herszel Lajb ~ Chana

Jankel Frymet Ajdla

Jankel Chaja Sura

Jonas Brandla

Moszek Mandel Chaja Gitla

Mandel Herszla?

Izrael Bajla

Dawid Rochla

Ojzer Szajndla

Szulim Estera

Andzel Sura

Izrael Riwka

Jankel Icek Ruchla

Jankel Icek Ruchla

Aron Riwka

Szoel Hosla

Izrael Hersz Rajzla

Szmul Malka

Lejbus Marya

Dawid Necha

Josek Golda

Moszek Malka

Gabriel Fajga Marya

Dawid Chaja Dwojra

Chajwel Sura Laja

Szimen Itla

Moszek Fajga

Manasz Hinda

Perec Jachet

Berek Perla Sura

Moszek Riwka

Moszek Aron Hawa

Kiwa Ruchla

Hil Frajda

Hil Frajda

Herszek Riwka Ruchla

Jcijne Dawid Rajzla

Eh Rochma

Chaim Idel Chana

Nusyn Hendla

Mortka Malka

Abram Necha

Michel Laja Mindla

Berek Liba

Bencyan Izrael Ita

Rachmil Hudesa

Mortka Rycla

Szlama Hinda
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GOLDBERG
SZTERN
AJZENBERG
BINSZTOK
KIWOwW
KRYSZTAL
WAJNERMAN ...
BLIMAN -
WAJSGLAS
KIESTENBERG
SZTAJNBERG
CWAJGEL
LEJBUSOWICZ
LEJBUSOWICZ
GROSMAN
LEJBUSOWICZ
SZIMON
SZTAIJNOWICZ
RYBANOWICZ
BERENHAK
JOSKOWICZ
BLIMAN
GOLDBERG
ROZEN
GROSMAN
TENEBAUM
GRYNSZPAN
GUTMAN
FELDMAN
FISZMAN
WRIEMAN
GRYNBERG
FURMAN
WEJBER

AJZENMAN
ICKOWICZ
BRAWERMAN
GRIFSZTAJN
MORDKOWICZ
TENEBAUM
PERCOWICZ
GROSMAN
ZANDENBERG
ROZENBERG
NAJMAN
GOLDBERG
LANGER
KIRSZENBLAT
KOGUT
ABRAMOWICZ
WASERMAN
BINSZTOK
PALUCHOWSKI
BINSZTOK
BINSZTOK
KUCHERWASSER
SZACHTMAN
GELMAN
LANDOW
NUSYNOWICZ
ZEJDENBERG
SZACHTMAN
MOSZKOWICZ
WAKSMAN
WERBER
AJZENMAN
WAJCHANDLER
CUKERMAN
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1 BOMSZTAJN Jankel Kuna Golta FELDNICER

2  BERENBOJM Izrael Nysyn Lajb Necha GRYNSZPAN

3 POMERANC Hudes Szmeryf Ruchla 1

4 HONIG Icek Ieek ]I\{/Blwke FURMAN -

5 GERBLUM Sura Alter arya SZTARKMAN
KRYSZTAL Toba Abram Icek Brucha DREJZNER

7 ORNWASER Hinda Mordka Dawid Sura KRYSZTAL

8  SZULIMAJSTER Dawid Mordka Szifra WAJNRYB

9  SZMULOWIiG Abram Icek Basa Zelda ABRAMOWICZ

10 WASERMAN Ziama (erszon ] oline Szulim Laja LANGIER

11  MESZENBERG Chana Mintila Alter Estera IZRAELOWICZ

12 KAMPEL Ester ﬁ“*‘ﬁgﬂ\jobﬁl MANDEL

13 BROJTMAN Fajga _ Jankiel ioba— - —.-~KIRSZENBLAT

14 WAJZER Chana > Lejbus Sura ROZENBERG

15 SZUCH Nusyn Dawid™™ Kopel Chaja KORYNBLUM

16 KORNWASER Zalik Noach [zrael Kajla ELENCWAIJG

17  KIRSZENBOJM Jankel Majer Etla MAC

18 SAMET Dwojra Ice! Sura’ MILGRAM

19 FANTUCH Mendel Lejbus Pesla WAJSGLAS

20 TENEBAUM Moszek Josek Rajzla GELFARB

21 HUBERMAN Lejzor Herszek Frajdla BINSZTOK

22 HELFANT Ester Izrael Chaja ROTSZTAJN

23 BINSZTOK Lejzor Aron Szajndla LACHTYGER

24 LERNER Szmul Lejzor Berek  Priwa BERENCWAJG

25 MILGRAM Frymet Mordka Haskiel Rywka POZNER

26 CYTRYN Gitla Chaim Lejbus  Sura SZTARKMAN

27 ZEMLOWICZ Chaja Dwojra Szaja Enta BRYT

28 PERCOWICZ Chaja - Chajm Chana Elka RAPOPORT

29 TENERWORCEN Sura Izrael Dawid ~ Hudes SZTAJMAN

30 NUSYNOWICZ Jochfet Hudes Henoch Alta- FAJGENBAUM

31 SAMET Perla > Lejzer Bajla Gitla ZALCMAN

32 FRYMET Chajm~- —--7~ Mordka Mindla HONIG

33 KAMPEL Nusyn Dawid Jankiel Moszek Ita KALACHMAN

34 RUBIN Chaja Gitla Boruch Fajga BLIMAN

35 ZALCMAN Frymet Boruch Chana KACMAN

36 GELMAN Szlama Eli Jankel Rywka POZNER

37 HELER Chaja Sura Izrael lcek Hinda Rywka MORTKOWICZ

38 GOTLYB Icek Moszek Frajda POZNER

39 GOLDBERG Pia Rywa Herszek Wolf  Toba Hinda FRIDMAN

40 BLIMAN Golda Jankel Rywa BLIMAN

41 ROZENBERG Ruchla Laja Abram Icek Fajga GERSZTERMAN

42 RAJOWICZ Moszek Chajm Towe Abram Haskiel Brandla WORTMAN

43  BOMGARD Sura Chajm Chana MICHELCHMAN

44 GRYNGLAS 1zrael Moszek Herszek Nawtul Chana BOJMGART

45 ROZENBERG Herszek Zysman Gitla CHELER

46 KIRSZENBLAT Froim Pinkwas Matia ZAJDEMBERG

47 SZAFIR Paf Bine Gabriel Rycla KLONIG

48 BOJMAN Dwojra Lipa indla KACMAN

49 STOPE Ester Rojza Dawid Lejb Sura HERSZKOWICZ

50 ZAJDENBERG Cypojra Michel Sura Frajda WAJNERMAN

51 FARBMAN Rywka Chaja Majer El Perla SAMET

52 KLAJMAN Dobra Gitla Bencyon Nacha RYBINOWICZ

53 MONTAK Jankel Towia Pesa? ZYLBERBERG

54 ZAJFMAN Chaja Szprynca Gecel Gitla Cypa LIPCZIC

55 WAJNRYB Chaja Bendyt Matla SYGAL

56 ROZEN Gitla Chaijm Jankel =~ Nycha NAJMAN

57 ORICZ Moszek Pinkwas Fajga BRYT

58 GRYNSZPAN Henia Dawid Laja ZAJDEMBERG

59 KLAJNER Hena Herszek Estera Chana ICKOWICZ

60 CYGELMAN Dawid Josek Josek Dawid ChajaRuchla ~CYGELMAN

61 TAJTELBAUM Rywka Izrael Lejzor Chaja CUKIER

62 CYGELMAN Chawa Dawid Josek Chaja CYGELMAN

63 LANGIER Rywka Izrael Lejzor Brana Ita WISZLICKI

64 WEBER A%ram Nusyn Icek Rywka AJDELKAP

65 CUKIER Janke] Wol Herszek Michel Fajga SZTARKMAN

66 SZUCH Sura Gela Berek Laja ROZENCWAJG

67 RUBIN Sura Janes? Wolf Kopel Sura BLIMAN

68 ROZENCWAJG Ruchla Aron Hersz Golda LEJDERMAN

69 WAJINRYB Chajm Izrael Rywka RABINOWICZ

70 WAJNRYB Pinkwas Lajb Abram Sura Cyrla WOLFOWICZ

e
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CWAIJGEL Sura Cyrla Herszek Brucha SZWARCBERG
KIRSZENBOJM Maja Chajm Ida Rywka GOLDBUCH
BAUMGARD——""_ Moszek Nuta Szmul Sura KACMAN
BINSZTOK Aron Berek Ruchla Laja MANDELMAN
FURMAN Frymet Boruch Itla Frymet

FURMAN Lejbus Boruch Itla Frymet

FURMAN Icek Boruch Rajzla SZERBECKI
ZEJDEMBERG Chaja Rachmil Hinda HELFANT
ROZENBERG Mendel Moszek Wolf  Bajla UPERSZMIT
BLAJTMAN Hemia? Icek Majer Bajla BLATMAN
KAC Izrael Jankel Szmul Lejb—Gitla WOLFOWICZ
BRODBEKIER Marii_/lzrael’ ce Rywka KINIGSBERG
RUTMAN - Gitla Benjamin atla GRYNGLAS
WAJZER Fajga Aron Ruchla BRAJTMAN
GRYNSZPAN Bajla Haskiel Frymet AKIERMAN
SZAFIR Jankel Froim Ruchla PIWNOW
GRYNSZPAN Szimon Josek Ruchla KLONIK
GERSZMAN Nusyn Mendel Haskiel Noma? GRYNSZPAN
HERSZBERG Majer Mortka Ruchla KAMINSKI
BERTMANOWICZ  Fajga Josek Jochfet POZNER
RUBINSZTAJN Gimpel Zachariasz Ita Laja SZTAIJNBERG
ZAJFMAN Sura Gela Herszek Ester Chana PRACOWNIK
TAJTELBAUM Fajga Rajzla Chajm Ajdla TAJTELBAUM
ZYLBERSZTAJN Chaja Rajzla Herszek Brandla ZYLBERSZTAJN
GERSZTERMAN Mala Szymcha Sura JABLONSKI
ZAJDENBERG Zelda Majer Sura FAJNTUCH
GOTLYB Luzer Moszek Raja SAMET
KLAJNER - Bajla Abram TowiaNecha  WAJZER
GOLDSZNAJDER Nusyn Dawid Lajzer Frajdla GOTLYB
PROSZKER Blima Abram Icek Rywka Szprynca CHALPRYN
PROSZKER Ester Abram Icek Rywka Szprynca CHALPRYN
SPIRA Icek Chuna Abram Cymel ROZENMAN
GRYNSZPAN Sura Toba Necha Gitla POZNER
BRYKMAN Izrael Icek Perla BLIMAN
BRYKMAN Jankel Icek Perla BLIMAN
SAMET Szulim Kopel Chiela ROZEN
NAJCHUS Szulim Nuta Majer Zelda GUTMAN
BAUMGARD Dyna Andzel Fajga MILERAD
SZERMAN - Fajga Moszek Bina ZYLBERBERG
RABINOWICZ Nusyn Dawid Pinkwas Rajzla Zelda ROTENBERG
RABINOWICZ Golda Pinkwas Rajzla Zelda ROTENBERG
RABINOWICZ Jochfet Pinkwas Rajzla Zelda ROTENBERG
POZNER Szlama Semal Szajndla KLAJMAN
WALTMAN Jochfet Izrael Herszek  Rajzla BRAWERMAN
BLIMAN Lejbus Nusyn Mindla Blima BLIMAN
HUBERMAN Maria Nysel Ita Laja FAINTUCH
GUTMAN Berek Dawid Lejb Necha NEJTUNOWICZ
ROZENCWAJG Hinda Ejzer Malka GERSZANOWICZ
ROZENCWAJG Dawid Uszer Ejzer Malka GERSZANOWICZ
ZAJDEMBERG Cyrla Majer Ajdla

MORGENSZTERN  Dawid Josek Jankiel Berek  Estera WOLFOWICZ
BORENSZTAJN Sura Fajga Kielman Tabla MANELA
KERBEL Sura Hinda Moszek Chaja BERKOWICZ
WASERMAN Priwa Herszel Laja BERENCWAJG
BLIMAN Icek Dawid Estera HERSZENHORN
GIWERCLIN Ruchla Malka Moszek Maria PRYWA
FELDMAN Jochfet Haskiel Chana WASERMAN
KRYSZTAL Ester Bajla Majer Idesa ARBES
KACMAN Maria Sender Majer  Sura FAJNTUCH
SZERMAN Moszek Fiszel Gitla WAJZER
ROZENCWAIJG Nusyn Dawid Haskiel Sura ZAJDMAN
BAUMGARD Nuta Ejnoch Brandla POZNER
ZYLBERBERG Ester Malka Moszek Dwojra SZWARCBERG
RUTMAN Mordka Hersz Lajb Chana WAYSGLAS
WAJZER Icek Aron Chana CYTRYN
ROZENBERG Chana Herszek Mindla KALACHMAN
CYTRYN Nuchrm Chajm Lejbus  Sura SZTARKMAN
RAKOWSKI Frajdla Ritla Kiwa Sura WIGDOROWICZ
MILECHMAN Dawid Josek Mendel Dwojra Rywka WAJNSZTAJN
SZWARCBERG Sura Cyrla Jankel Chana Malka  BLIMAN
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GUTMAN
LANGER
WASERMAN
BROJTMAN
KACMAN
GARFINKEL
KIRSZENBLAT
WAJNRYB
ROZENCWAJG
KLAJNBERG
BRANSZPIGEL
FELDMAN
BLAJTMAN
FINKELSZTAJN
KIRSZENBLAT
GRYNSZPAN
AJZENBERG
HONIG
AJZENBERG
HOROWICZ /

FANTUCH
WAKSMAN
AJZENMER
BOJMAN
CYGELMAN
BRAWERMAN
ROZENCWAJG
KIRSZENBLAT
AJBERSZIC
TENEBAUM
KORNWASER
ROZENCWAJG
ROZENCWAJG
FELDMAN
FAJNTUCH
SZWARCBERG
WESTEL
POZNER
POZNER
KRAKOWSKI
SZTAIJNBERG
CUKERMAN
WAJCENBLUM
GRYNSZPAN
WAJCENBLUM
WAJNRYB
ROZENBERG
BURSZTYN
LUKSTYNBERG
MANDEL
MANDEL
BLATMAN
SZWARCBERG
SZWARCBERG
BORUKA
WARSZAWSKI
WARSZAWSKI
WARSZAWSKI
NAJMAN
AJZENMAN
SZNAJDERMAN
SZNAJDERMAN
KUPERSZMIT
ABRAMOWICZ
LANGIER
SZTARKMAN
CHOCHMAN
ZAJDEMBERG
OKON
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Chana

Ruchla

Lejbus

Rajza

Perla

Szmul

Jankel

Perca

Cyrla

Fajga Dwojra
Frajd

Szlama Noech
Abram Izrael
Manachim Lejb
Szmul Nuchym
Josek Lajb
Chajm Mendel
Szlama

Chajm Mendel
Jankel

Bajla
Moszek
Hudes

Berek
Pinkwas
Nusyn Dawid
Chaja Sura
Frajdla
Jankel
Noech Majer
Dwojra
Hinda

Fiszel

Maria

Myrla
Szulim

Bina

Haskel
Rywka Myrla
Moszek
Chana
Moszek
Chawa
Szlama Chajm
Pia Bina
Chaim

Szija

Uszer

Abram

Bajla

Szija

Sura

Cyrla
Samson
Chana
Chaim
Rywka
Chaja Frajdla
Szija

Lejzor Moszek
Bajla Gitla
Chana

Izrael Szmul
Pinkwas
Gitla
Moszek
Blima

Judke

Lejzor Dawid
Majer

Josek Szulim
Jojne
Rachmil
Lejbus

Icek

Jankel

Chajm Jankel
Manes

Zelek

Dawid
Chajm Jankel
Icek Szaja
Judka

Fajwel

Majer Uszer
Lejbus
Kielman
Majer

Zisman
Nuchym
Chaim
Moszek Hersz
Dawid
Rachmil
Symcha
Herszek
Moszek
Mordka Dawid
Berek
Berek
Lejbus
Jankel
Binen
Lejbus
none

none
Mordka Dawid
Herszel
none

none
Andzel
none
Mordka
Wulf

Icek
Jankel
Herszek
Herszek
Moszek
Gecel
Gecel
Majer
none
none
none
Dawid
Berek
Chajm
Chajm
Majer
Abram Hil
Szaja Jankiel
Majer
Chemia
Lejbus
Pejsak

Nycha
Mirla
Laja
Dwojra
Gitla
Sura
Bajla
Ajdla
Chana
Mala
Rajzla
Fajga
Gitla
Chaja
Rojza
Sura
Tabla
Chaja
Sura Alta
Rajzla

Rajzla Ita
Perla

Basa

Cywia

Sura Rywka
Marya
Ruchla Ita
Sura

Frajda

Sura
Rywka Gitla
Rywka Gitla
Czarna
Chana
Rajchla
Chaja Sura
Chana
Chana

Gitla

Chaja
Chana
Hinda

Jura

Hinda
Chana Laja
Hinda
Chaja Rajzla
Chaja Sura
Rywka
Rywka
Perla
Frajdla
Frajdla
Malka
Chana
Chana
Chana
Blima

Perla Sura
Ruchla
Ruchla
Malka

Pesa Dina
Marya Malka
Marya
Cyrla
Malka
Dwojra

CHAIMOWICZ
WAJZER
LANGER
WALDMAN
ROTMAN
GRYNSZPAN
BOJMAN
ROZEN
TENEBAUM
GUTMAN
SPIRA
FRAJDMAN
RUTMAN
BRONBERG
JANAS
FELDMAN
AJZENBERG
SZLAMOWICZ
SZLACHT
MENDLOWICZ

JOSKOWICZ
KAMPEL
KIRSZENBLAT
GRYNBLAT
KACMAN
KRAJSMAN
BRESLER
LOND
AJDELMAN
KRYSZTAL
DRYZNER
DRYZNER
TAJTELBAUM
BERENHAK
BOMSZTAJN
FINKELSZTAJN
SZRAYBER
SZRAYBER
TEPER
SZWARCBERG
SZRAYBER
ABRAMOWICZ
FURMAN
ABRAMOWICZ
FAJGENBAUM
RUTMAN
BAJFELD
GROJSMAN
MINC

MINC

KUPERSZMIT
KUPERSZMIT
ORENSZTAJN
SZRAJBER
SZRAJBER
SZRAJBER
CUKIER
ABRAMOWICZ
GOLDBERG
GOLDBERG
ERLICHMAN
FELDMAN
KIRSZENBLAT
ROZENSZTAJN

WAKSOLOW
GRYNBAUM
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akta

bann
Cyrillic

FHC
FHL
gubernia

HIAS

Hilfs Farein
JRI-Poland
landsman
LDS

matronymic
monogenetic
obwéd
palatinate
patronymic
polygenetic
powiat

uezd

USC

wojewddztwa

Glossary

Polish vital records, often seen as a column heading in vital record indices and extracts,
to denote the record numbers

document of intent to marry

alphabet used for the Russian language:
ABBITIEEK3HUMKIIMHOIIPCTY ®XITUIIIBEIB3I0A

LDS (Mormon) Family History Center, branch library

LDS (Mormon) Family History Library, in Salt Lake City, Utah

geographic/political subdivision of the Russian Empire, similar to a province, which
applied to the Kingdom of Poland from 1844 until World War 1 (Russian: 'y6epuus)

Hebrew Immigrant Aid Society

help union or aid society

Jewish Records Indexing — Poland, a database project hosted on JewishGen

someone who originated in the same village prior to immigration (plural: landsleit)

Church of Jesus Christ of Latter-day Saints, commonly used to denote the Mormon
Family History Library.

identification by mother’s given name

surname from a single progenitor; all bearers of the surname are related

district, subdivision of gubernia

geographical/political subdivision of pre-partition Poland, similar to a province

identification by father's given name

surname originating from multiple progenitors; all bearers of the surname are not related

district, subdivision of gubernia (Polish)

district, subdivision of gubernia (Russian Yesxs = Polish powiat)

Urzad Stanu Cywilnego = Civil Records Office, where vital records less than 100
years old are usually stored in each town

geographical/political subdivision of the Kingdom of Poland until its inclusion in
Russia’s gubernia system in 1844, and again following World War I through the present

Polish Pronunciation Guide

Polish Alphabet: agbcéde¢fghijklimninodprsstuwyzzz

c = s 3 om, on
ch, h = kh ¢ = em,en
é,cz,ei = ch i =y
$,sz,si = sh dz = j
z,72i,yrz = zh I = w

w =V





